Navrh

ZAKON
zedne ....... 2020,

kterym se méni zakon ¢. 374/2015 Sb., o ozdravnych postupech a FeSeni krize na
finan¢nim trhu, ve znéni pozdéjSich piedpisi, a dalsi souvisejici zakony

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

CAST PRVNI

Zména zakona o ozdravnych postupech a feSeni krize na finan¢nim trhu

CL 1

Zékon €. 374/2015 Sb., o ozdravnych postupech a feSeni krize na finan¢nim trhu, ve
znéni zakona ¢. 183/2017 Sb., zakona ¢. 182/2018 Sb., zakona ¢. 307/2018 Sb. a zakona
¢. 111/2019 Sh., se méni takto:

1. Na konci textu poznamky pod carou ¢. 1 se dopliuji slova ,,, ve znéni smérnice
Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/879*.

CELEX: 32019L0879

2. Nakonci textu pozndmky pod carou €. 2 se doplnuji slova ,,, v platném znéni*.

3.V 8§ 1 pism. e) se slovo ,,a“ nahrazuje ¢arkou, na konci pismene f) se te¢ka nahrazuje
slovem ,,a* a dopliiuje se pismeno g), které zni:

,»g) povinnosti pii prodeji podtizenych zptisobilych zavazku.“.

4. 'V 8 2 odst. 1 pism. a) se text ,,8 82a,“ zruduje, slova ,,a konverze“ se nahrazuji slovy
,»hebo konverze odepisovatelnych®, &islo ,,128 se nahrazuje ¢islem ,,126%, &islo ,,137*
se nahrazuje ¢islem ,,138 a na konci textu pismene a) se dopliiuji slova ,,a 164a".

CELEX: 32014L0059

5.V §2odst. 1 pismena e) a f) zné&ji:

,»,€) vyznamnou ovladanou osobou vyznamny dcefiny podnik podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 135
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 575/2013,

) ovladajici osobou matetfsky podnik podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 15 pism. a) nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 575/2013,.

CELEX: 3201410059




CELEX: 32019L0879

6. V 82odst. 1 pismena p) az r) zn&ji:

,.D) osobou podléhajici feSeni krize prdvnickd osoba se sidlem v ¢lenském staté, vudi které
skupinovy plan feSeni krize piedpokladd uplatnéni opatieni k feSeni krize, nebo instituce,
ktera neni soucasti skupiny podléhajici dohledu na konsolidovaném zaklad€, vuci které plan
feSeni krize pfedpoklada uplatnéni opatfeni k feSeni krize,

g) skupinou podléhajici feSeni krize osoba podléhajici feSeni krize a ji ovladané osoby, které

nejsou

osobami podléhajicimi feSeni krize,

osobami ovladanymi jinou osobou podléhajici feSeni krize, nebo

osobami se sidlem v jiném neZ ¢lenském stat€, které nejsou podle planu feSeni krize
soucasti skupiny podléhajici feSeni krize, a jimi ovladanymi osobami,

r) strategii feSeni krize soubor opatfeni k feSeni krize, ktera jsou stanovena v planu feSeni
krize nebo ve skupinovém planu feseni krize,*.

CELEX: 32019L0879

W

7. 'V §2odst. 1 pism. t) se slova ,,spravni rada, zrusuji.

8. 'V §2odst. 2 pism. a), § 4 odst. 1 pism. d) bod& 3, § 52 odst. 1, § 60 pism. b), § 62
odst. 1, § 63 odst. 1, 8 63 odst. 2, § 64 odst. 3, § 65 odst. 1, § 166 odst. 2, § 222 odst. 1,
§ 228 odst. 1 uvodni casti ustanoveni, § 228 odst. 2, § 228 odst. 3, § 228 odst. 4 tvodni
¢asti ustanoveni, 8 229 odst. 1, § 249 a § 250 odst. 1 se za slovo ,,nastroji* vkladaji
slova ,,a vnitroskupinovych zptsobilych zavazka*.

CELEX: 32014L0059

9. 'V 82odst. 2 se za pismeno g) vklada nové pismeno h), které zni:

,h) kmenovym kapitalem tier 1 kapitdl vypodéteny podle ¢&l. 50 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 575/2013.".

Dosavadni pismena h) az q) se oznacuji jako pismena i) azZ r).
CELEX: 32019L0879

10. 'V §2 odst. 2 se za pismeno I) vkladaji nova pismena m) az o), ktera znéji:

,,m) zpusobilym zdvazkem zdvazek spliiujici podminky podle § 128 nebo 130,

n) vnitroskupinovym zpusobilym zavazkem zpusobily zavazek splilujici podminky podle
8 130 vcletné zavazku nespliiujicich podminku minimalni splatnosti zdvazku podle ¢l. 72¢
odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013,

0) podfizenym zpusobilym zavazkem zpusobily zavazek spliujici podminky podle ¢l 72b
odst. 2 pism. d) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013,.

Dosavadni pismena m) az r) se oznacuji jako pismena p) aZ u).
CELEX: 32019L0879
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11. V 8§ 2 odst. 2. pism. q) se za slovo ,licence” vkladaji slova ,,a schvaleni finan¢ni
holdingové osoby a smiSené finan¢ni holdingové osoby*.

12. 'V § 2 se za odstavec 2 vklada novy odstavec 3, ktery zni:

,,(3) Déle se pro udely tohoto zdkona rozumi

a) konsolidovanym zakladem konsolidovana situace podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 47 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013,

b) organem pfisluSnym k feSeni krize organ, ktery byl povéfen k vykonu pravomoci k feSeni
krize na finan¢nim trhu,

c) organem piislusnym k feSeni krize skupiny organ piislu$ny k feSeni krize v ¢lenském staté,
jehoz organ dohledu je organem piislusSnym k dohledu na konsolidovaném zakladé nad touto
skupinou,

d) globalni systétmové vyznamnou instituci globalni systémové vyznamna instituce podle ¢l. 4
odst. 1 bodu 133 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013,

e) kombinovanou kapitadlovou rezervou kombinovana kapitdlovd rezerva podle zékona
upravujiciho ¢innost bank, zdkona upravujiciho ¢innost spofitelnich a ivérnich druZstev nebo
zakona upravujiciho podnikani na kapitalovém trhu,

f) poZzadavkem na podrizenost pozadavek, aby osoba podléhajici feSeni krize plnila Cast
minimalniho pozadavku prostiednictvim kapitalu, podfizenych zpusobilych zavazki nebo
zavazku ovladané osoby podle § 128a,

g) rizikem nadmérné péky riziko podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 94 natizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 575/2013.*.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 4 a 5.
CELEX: 32019L0879

13. 'V § 4 odst. 1 pism. d) Givodni &asti ustanoveni se slova ,,pravnimi predpisy®* nahrazuji
slovem ,,predpisy®* a slova ,,pravnimi akty®* se nahrazuji slovy ,,dal$imi akty®*.

14. 'V § 5 se doplnuji odstavce 5 a 6, které véetné poznamky pod Carou €. 29 znéji:

»(5) V seznamu podle odstavce 4 jsou uvedeny alespoi instituce, finanéni holdingové
osoby, smiSené finan¢éni holdingové osoby a dale povinné osoby, které povinna osoba
oznacila jako Clena konsolidacniho celku v pfislusném vykazu predklddaném povinnou
osobou Ceské narodni bance podle zakona o Ceské narodni bance??.

(6) Ceska narodni banka muZe za ucelem piipravy feSeni krize rozhodnutim uloZit
instituci, aby oslovila za podminek stanovenych v § 97 odst. 1 a 2 potencialni nabyvatele.

NS4

29) § 41 odst. 3 zakona &. 6/1993 Sb., o Ceské narodni bance, ve znéni pozdgjsich predpist.”.
CELEX: 32014L0059
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15. V § 6 odst. 2 se ¢islo ,,26“ nahrazuje textem ,,26a", slova ,,az 79* se nahrazuji slovy
,a 78" za text ,8 81“ se vkladaji slova ,,az 81b* a za ¢islo ,,98,“ se vkladaji slova
»128b, 128c, 129 a7 129d, 131 a7 131c, 137.".

CELEX: 32014L0059

16. V §8odst. 1 vété prvni se za slovo ,,mozny* vkladaji slova ,,vyrazné neptiznivy*, slovo
,Systém* se nahrazuje slovem ,trhy“ a slova ,,v¢etné podminek jejich financovani
a hospodaistvi jako celek” se nahrazuji slovy ,,, jakoZ i na financovdni nebo na
hospodéfistvi jako celek™.

CELEX: 32014L0059

17. 'V §10 odst. 3 se slovo ,,0dstavi* nahrazuje slovem ,,odstavci*.

18. V 817 odst.4av 8§22 odst. 1se slova ,,a Fondu pojisténi vkladu‘ zrusuji.
CELEX: 32019L0879

19. 'V §17 odst. 5 pism. j) se za slovo ,,ramci* vklada slovo ,,strategie*.
CELEX: 32014L0059

20. 'V 8 17 odst. 5 pism. 0) se slova ,,minimalnich pozadavcich podle § 129 a piipadnych
smluvnich néstrojich podle § 137“ nahrazuji slovy ,minimalnim pozadavku nebo
0 vnitfnim minimélnim pozadavku®.

CELEX: 32019L0879

21. 'V 817 odst. 5 se za pismeno 0) vklada nové pismeno p), které zni:
,»D) lhiitu ke splnéni pozadavku na podiizenost podle 8 128b nebo 128c,*.

Dosavadni pismena p) az r) se oznacuji jako pismena q) az s).
CELEX: 32019L0879

22. 'V 8§18 se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

,.(2) Plan feSeni krize musi byt aktualizovan rovnéZ po uplatnéni opatieni k feSeni krize
nebo odpisu a konverzi odepisovatelnych kapitdlovych ndstroji a vnitroskupinovych
zpusobilych zavazkt. Pii aktualizaci planu feSeni krize Ceskd narodni banka stanovi lhtitu
podle § 17 odst. 5 pism. 0) a p) se zohlednénim lhaty pro splnéni pokynu k drZeni
dodate¢ného kapitalu podle jiného pravniho piedpisu®.”.

Dosavadni odstavce 2 az 5 se oznacuji jako odstavce 3 az 6.
CELEX: 32019L0879

23. 'V 8§19 odstavec 1 zni:

(1) Plan feSeni krize evropské finanéni skupiny (dale jen ..skupinovy plan fe$eni
krize*) obsahuje opatieni, kterd maji byt uplatnéna vuéi evropské ovladajici osobé a ji
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ovlddanym osobam se sidlem na Uzemi ¢lenskych statd. Skupinovy plan feSeni krize muze
zahrnovat opatieni, kterd maji byt uplatnéna vuci ovladanym osobdm se sidlem na uzemi
jiného nez ¢lenského statu. Skupinovy plan feSeni krize vypracovava organ piislusny k feSeni
krize skupiny ve spolupraci s orgdny piislu§nymi k feSeni krize ovladanych osob a, je-li to
ucelné, rovnéz ve spolupraci s organy prisluSnymi k feSeni krize vyznamnych pobocek,
v ramci kolegia pro feSeni krize a po konzultaci s organem dohledu na konsolidovaném
zaklad€, organy dohledu nad ovladanymi osobami a organy dohledu nad vyznamnymi
pobockami.“.

CELEX: 32019L0879

24. 'V § 19 odst. 2 tvodni ¢ast ustanoveni zni: ,,Skupinovy plan feSeni krize ur¢i pro kazdou
evropskou finanéni skupinu osoby podléhajici feSeni krize a skupiny podléhajici feSeni
krize; 8§ 17 odst. 2, 4 a2 6 a § 18 odst. 1, 2, 4 aZ 6 se na skupinovy plan feSeni krize
pouziji obdobné&; skupinovy plan feSeni krize popisuje”.

CELEX: 32019L0879

25. 'V 8§19 odst. 2 pismeno a) zni:

,»a) opatieni k FeSeni krize, ktera by méla byt uplatnéna vici osobé podléhajici feSeni krize,
a dopady téchto opatfeni na jednotlivé &leny evropské finanéni skupiny; pokud evropska
finan¢ni skupina zahrnuje vice skupin podléhajicich feSeni krize, popisuje skupinovy plan
opatfeni k feSeni krize, ktera by méla byt uplatnéna vuci jednotlivym osobam podléhajicim
feSeni krize, a dopady téchto opatieni na ostatni Cleny skupiny podléhajici feSeni krize
a ostatni skupiny podléhajici feSeni krize, které jsou soucasti stejné evropské financni
skupiny,“.

CELEX: 32019L0879

26. 'V 8§ 19 odst. 2 pism. b) se za slova ,,skupiny, jejich ¢lent* vkladaji slova ,,nebo ¢lent
skupiny podléhajici feSeni krize®.
CELEX: 32019L0879

27. 'V 819 odst. 2 se na konci textu pismene c) dopliuji slova ,,, a disledky pro feSeni krize
v Evropské unii*.

CELEX: 32014L0059

28. 'V § 19 odst. 2 pism. e) se slova ,,v souvislosti se skupinovym fesenim krize, a to i nad
rdmec opatfeni upravenych timto zakonem‘ nahrazuji slovy ,,vuci Clenim kazdé
skupiny podléhajici feSeni krize*.

CELEX: 32019L0879
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29. 'V § 19 odst. 3 se véta prvni nahrazuje vétami ,,Soucasti skupinového planu feSeni krize
je posouzeni zpusobilosti evropské finan¢ni skupiny k feSeni krize. Zahrnuje-li evropska
finan¢ni skupina vice skupin podléhajicich feSeni krize, je soucasti skupinového planu
I posouzeni zpusobilosti kazdé skupiny podléhajici feseni krize.” a ve vété posledni se

O ce

slova ,,a systému pojisténi vkladi* zrusuji.
CELEX: 32019L0879

30. V §20odst. 1 se ¢islo ,,5“ nahrazuje ¢islem ,,6.
CELEX: 32014L0059

31. V 8 20 odst. 5 se slova ,,minimalnich pozadavki podle § 129° nahrazuji slovy
,,minimalniho poZadavku nebo vnitinitho minimalniho poZzadavku*.

CELEX: 32014L0059

32. 'V § 21 odst. 1 se na konci textu véty druhé dopliuji slova ,,, @ poptipadé uréit osobu
podIéhajici feSeni krize®.
CELEX: 32019L0879

33. V § 21 odst. 3 se slova ,minimalnich pozadavkli podle § 120“ nahrazuji slovy
,,minimalniho poZadavku nebo vnitiniho minimalniho pozadavku*.

CELEX: 32014L0059

34. 'V 822 odst. 1 vété prvni se za slova ,,zdkona nebo* vkladaji slova ,,uplatnénim opatieni
K feSeni krize* a za slova ,,tohoto zakona“ se vklada ¢arka.

CELEX: 32014L0059

35. 'V § 22 odst. 2 vété prvni se slova ,,nebo postupy* nahrazuji slovy ,,nebo uplatnénim
opatfeni k feSeni krize vici piisluSné osobé podléhajici feseni krize” a ve vété druhé se
slova ,,a Fondu pojisténi vkladii nebo obdobnych systémi pojisténi vkladd jiného
¢lenského statu® zrusuji.

CELEX: 32019L0879

36. V § 22 odst. 3 se slovo ,,vymezuje* nahrazuje slovem ,stanovi“ a slovo ,,unie?”* se

nahrazuje slovy ,,unie upravujici posouzeni zpisobilosti instituce nebo skupiny k feseni
krize?"*,

Na konci textu poznamky pod ¢arou ¢. 27 se dopliuji slova ,,, v platném znéni®.

37. 'V §23odst. 1 v&te ctvrté se za slovo ,,navrhnout* vkladaji slova ,,Ceské narodni bance*
a véta posledni se zruduje.

CELEX: 32019L0879
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38. 'V § 23 se za odstavec 1 vkladaji nové odstavce 2 a 3, které znéji:

,(2) Instituce navrhne ve 1haté 2 tydni ode dne doruceni oznameni podle odstavce 1
Ceské narodni bance opatfeni, kterd povedou ke splnéni minimalniho pozadavku nebo
vnitfniho minimélniho pozadavku a splnéni kombinované kapitalové rezervy, a casovy
harmonogram pro jejich uplatnéni zohlednujici divody vzniku podstatnych prekazek
zpusobilosti k feSeni krize, jestlize tyto podstatné pirekazky jsou disledkem toho, 7e instituce

a) spliiuje kombinovanou kapitdlovou rezervu nad ramec pozadavku na kapitdl podle ¢l. 92
odst. 1 pism. a) az ¢) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 a poZzadavku
na Kkapitdl ulozeného ji v navaznosti na vysledky piezkumu a vyhodnocovani nebo
prostfednictvim opatfeni k napravé k feSeni jinych rizik nez rizika nadmérné paky podle
jiného pravniho piedpisu®, ale nespliiuje kombinovanou kapitalovou rezervu nad ramec

minimalniho pozadavku nebo vnitiniho minimalniho pozadavku uréeného v procentech
Vv poméru k celkovému objemu rizikové expozice, nebo

b) nespliuje pozadavek na kapitdl a zpusobilé zavazky podle ¢l. 92a a 494 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, minimalni poZadavek nebo vnitini
minimalni pozadavek.

(3) Ceské narodni banka posoudi, zda opatfeni podle odstavce 1 nebo 2 navrZena
instituci mohou vést k odstranéni pfekazek zpusobilosti instituce k feSeni krize.“.

Dosavadni odstavce 2 aZ 6 se oznacuji jako odstavce 4 aZ 8.
CELEX: 3201910879

39. 'V § 23 odst. 5 se véta druhd zrusuje.
CELEX: 32019L0879

40. 'V 823 odst. 6 pism. b) se slovo ,,angazovanost* nahrazuje slovem ,,expozici®.
CELEX: 32019L0879

41. V § 23 odst. 6 pism. h) se za slovo ,zaloZit* vkladaji slova ,tuzemskou nebo
evropskou“.
CELEX: 32019L0879

42. 'V 823 odst. 6 se za pismeno h) vklada nové pismeno i), které zni:

,1) nebo osobé podle § 3 pism. b) nebo c), aby predlozily plan splnéni miniméalniho
pozadavku nebo vnitfniho minimalniho pozadavku urCeného v procentech v poméru
K celkovému objemu rizikové expozice, plan splnéni kombinované kapitalové rezervy nebo
plan splnéni minimdalniho poZadavku nebo vnitiniho minimalniho pozadavku uréeného
v procentech v poméru k celkové mife expozice,”.

Dosavadni pismena i) az k) se oznacuji jako pismena j) az 1).
CELEX: 32019L0879
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43. 'V § 23 odst. 6 pism. j) se slovo ,,odepisovatelné“ nahrazuje slovem ,,zptsobilé* a slova
»,minimalnich pozadavk podle § 129 se nahrazuji slovy ,,minimalniho poZadavku
nebo vnitiniho minimalniho pozadavku®.

CELEX: 32019L0879

44. 'V § 23 odst. 6 pism. k) se slova ,,minimalnich pozadavkt podle § 130* nahrazuji slovy
,,minimalniho pozadavku nebo vnitiniho minimélniho pozadavku*.

CELEX: 32019L0879

45. 'V 8 23 odst. 6 se za pismeno k) vklada nové pismeno 1), které zni:

,.1) zménit profil splatnosti kapitdlovych ndstroji a zpusobilych zavazku,“.

Dosavadni pismeno 1) se oznacuje jako pismeno m).
CELEX: 32019L0879

46. V 8 23 odst. 6 pism. m) se za slovo ,,instituci“ vkladaji slova ,,nebo jinému ¢lenovi
skupiny,“ a slovo ,,spole¢nosti“ se nahrazuje slovem ,,skupiny*.

CELEX: 32019L0879

47. 'V 8§23 odst. 8 se slova ,,4 a 5* nahrazuji slovy ,,6 a 7*.
CELEX: 32019L0879

48. 'V 8 24 odst. 1 se za slovo ,,provede” vkladaji slova ,,v ramci kolegia k feSeni krize* a za
slova ,,skupiny k feSeni krize* se vkladaji slova ,,, a zahrnuje-li evropska financni
skupina vice skupin podléhajicich feSeni krize, posouzeni zpusobilosti kazdé skupiny
podléhajici feseni krize*.

CELEX: 32019L0879

49. V § 24 odst. 3 se za slova ,,oblasti bankovnictvi”* vkladaji slova ,a po konzultaci
s dotéenymi organy dohledu®, za slova ,.finan¢ni skupiny* se vkladaji slova ,,a kazdé
skupiny podléhajici feSeni krize nalezejici k téze evropské finan¢éni skupiné” a za slovo
»havrhy* se vkladaji slova ,,cilenych a ptimétenych®.

CELEX: 32019L0879

50. V § 24 se na konci odstavce 3 doplituje véta ,V této analyze Ceskd narodni banka
zohledni model podnikani skupiny.“.

CELEX: 32019L0879

51. 'V § 24 odstavec 5 zni:

.(5) Ceskd narodni banka jako orgin prislusny k teSeni krize skupiny informuje
0 navrhu opatfeni podle odstavce 4 Evropsky orgdn pro bankovnictvi, organy pfisluSné
k feSeni krize ovladanych osob a, je-1i to udelné, orgdny piislusné k feseni krize vyznamnych
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pobocek. Ceska narodni banka vyviji usili, aby po konzultaci s dotéenymi organy dohledu
a organy prisluSnymi k feSeni krize vyznamnych pobocéek a s ohledem na mozny dopad ve
vSech Clenskych statech, ve kterych dotfend skupina pusobi, bylo dosazeno dohody
0 odstranéni podstatnych piekazek zpusobilosti k feSeni krize s organy piislusSnymi k feSeni
krize ovladanych osob ve 1hité 4 mésict ode dne sdéleni navrhu podle odstavce 4, nebo ve
lhuté 5 mésict ode dne predlozeni analyzy podle odstavce 3, pokud ke sdéleni navrhu podle
odstavce 4 nedojde v uréené lhite.”.

CELEX: 32019L0879

52. Za § 24 se vklada novy § 24a, ktery zni:

.8 24a

(1) Je-li piekéazka zpusobilosti evropské finanéni skupiny k feSeni krize zpusobena tim,
Ze u ¢lena skupiny jsou dany okolnosti uvedené v § 23 odst. 2, posoudi Ceské narodni banka
jako organ prislusny k feSeni krize skupiny tuto piekazku a po konzultaci s organem
prislusnym k feSeni krize dotéené osoby podléhajici feSeni krize a organu prislusnych k feSeni
krize instituci ovladanych touto osobou podléhajici feSeni krize ozndmi své posouzeni
evropské ovladajici osobé.

(2) Evropska ovladajici osoba ve lhuté 2 tydnt ode dne doru¢eni ozndmeni navrhne
Ceské narodni bance opatieni zajistujici splnéni minimalniho poZadavku nebo vnitiniho
minimalniho pozadavku uréeného v procentech v pomeéru k celkovému objemu rizikové
expozice, splnéni kombinované kapitalové rezervy nebo splnéni minimalniho poZzadavku nebo
vnitiniho minimalniho pozadavku uréeného v procentech v pomeéru k celkové mife expozice
a jejich ¢asovy harmonogram, ve kterém evropska ovladajici osoba zohledni divody vedouci
ke vzniku piekazky zpusobilosti K feSeni krize.

(3) Ceska narodni banka jako organ piislusny k feseni krize skupiny informuje o ndvrhu
opatfeni podle odstavce 2 Evropsky organ pro bankovnictvi, organy pfislusné k rfeseni krize
ovladanych osob a, je-li to ucelné, organy piislusné k feSeni krize vyznamnych pobocek.
Ceska néarodni banka vyviji Usili, aby po konzultaci s dot¢enymi organy dohledu a organy
prislusSnymi k feSeni krize vyznamnych pobocek bylo dosazeno dohody o odstranéni
podstatnych prekazek zpusobilosti k feSeni krize s organy pfisluSnymi k feSeni krize
ovladdanych osob ve 1huté 2 tydni ode dne sdéleni navrhu opatfeni podle odstavce 2, a to
s ohledem na mozny dopad ve vSech Clenskych statech, ve kterych dotCena skupina pusobi.”.

CELEX: 32019L0879

53. 'V § 25 odst. 1 se za text ,,8 24 odst. 5* vkladaji slova ,,nebo podle § 24a odst. 3“ a za

slova ,,ovladajici osob&* se vkladaji slova ,,, osobé podléhajici feSeni krize*.
CELEX: 32019L0879

54. 'V § 25 odst. 2 vété prvni se za slova ,,ovladajici osob&* vkladaji slova ,,, osobé
podléhajici feSeni krize* a za vétu prvni se vklada véta ,,Takové opatieni je Ceska
narodni_banka opravnéna ulozit i tehdy, pokud je pfekdzka zpusobilosti K feSeni krize
zpusobena tim, 7e u ¢lena skupiny jsou dany okolnosti uvedené v 8§ 23 odst. 2, a neni-li
dosazeno dohody do 2 tydnu ode dne sdé€leni ndvrhu opatieni podle § 24a odst. 2.“.

CELEX: 32019L0879
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55. V 8 25 odst. 3 vété prvni se cislo ,,4* nahrazuje ¢islem ,,6* a text ,,K)*“ se nahrazuje
textem ,,m)“.

CELEX: 32019L0879

56. V 8 26 odst. 1 vété druhé se za slovo ,,uloZeni* vkladaji slova ,,cilenych a ptiméfenych“
a na konci textu véty se doplnuji slova ,,a zohledni mozny dopad ve vSech ¢lenskych
statech, ve kterych dotcend skupina ptisobi®.

CELEX: 32019L0879

57. 'V § 26 odstavec 3 zni:

,»(3) Ceska narodni banka jako organ piislusny k feeni krize ovladané osoby, kterd neni
osobou podléhajici feSeni Kkrize, samostatn€é rozhodne o ulozeni opatieni k odstranéni
piekazek zpasobilosti k feSeni krize vici &lentim skupiny se sidlem na tizemi Ceské
republiky, neni-li dohody podle odstavce 1 dosazeno ve lhuté do 4 mésicu ode dne, kdy organ
piislusny k feseni krize skupiny piedlozil Ceské narodni bance navrh alternativnich opatieni
K odstranéni prekazek vypracovany evropskou ovladajici osobou. Nesdéli-li evropska
ovladajici osoba organu pfislusnému k feSeni krize skupiny navrh alternativnich opatfeni,
Ceské narodni banka samostatné rozhodne ve 1hiité¢ 5 mésict ode dne, kdy ji organ piislugny
K feSeni krize skupiny predlozil analyzu podstatnych piekdzek zpusobilosti k feSeni krize
evropské finanéni skupiny spolu s navrhy opatieni k jejich odstranéni. Je-li prekazka
zpusobilosti Kk feSeni krize zpisobena tim, ze u ¢lena skupiny jsou diny okolnosti uvedené
v § 23 odst. 2, a neni-li dosazeno dohody ve lhuté 2 tydnti ode dne, kdy evropska ovladajici
osoba organu prfislusnému k feSeni krize skupiny navrhne opatieni k odstranéni piekazek
zpusobilosti k fedeni krize a Sasovy harmonogram k jejich provedeni, Ceska narodni banka
rozhodne samostatné. Rozhodnuti musi vzit v Uvahu stanoviska a vyhrady ostatnich organu
pfislusnych k feSeni krize. Rozhodnuti Cesk4 narodni banka ozndmi organu pfislu§nému
K feSeni krize skupiny, organu piisluSnému k feSeni krize osoby podléhajici feSeni krize
a osobé€ podléhajici feSeni krize.".

CELEX: 32014L0059
CELEX: 32019L0879

58. 'V 8§ 26 se za odstavec 3 vklada novy odstavec 4, ktery zni:

,(4) Ceské narodni banka jako organ ptislu§ny k feSeni krize ovliddané osoby, ktera je
osobou podléhajici feSeni krize, samostatné rozhodne o uloZeni opatieni k odstranéni
prekazek zpusobilosti k feSeni krize viici této osobé podléhajici feSeni krize a dalSim ¢lentim
skupiny podléhajici feseni krize se sidlem na izemi Ceské republiky, neni-li dohody dosaZeno
ve lhitach podle odstavee 3. Ceska narodni banka v rozhodnuti zohledni stanoviska a vyhrady
organu prisluSného k feSeni krize skupiny a orgdnu prislusnych k feSeni krize ostatnich ¢lent
dotéené skupiny podléhajici feSeni krize. Rozhodnuti oznami organu prisluSnému k feSeni
Krize skupiny.“.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 5.
CELEX: 32019L0879
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59. V 8§ 26 odst. 5 vété prvni se slova ,,lhiity uvedené v odstavci 3* nahrazuji slovy ,,lhut
podle odstaveid 3 a 4%, ¢islo ,,4“ se nahrazuje ¢islem ,,6° a text ,,k)* se nahrazuje textem
»Mm)“ a ve vété druh¢ se za slova ,,odstavce 3“ vkladaji slova ,,nebo 4*.

CELEX: 32019L0879

60. V § 26 se dopliuje odstavec 6, ktery zni:

,,(6) Opatieni podle § 23 odst. 6 lze k dosazeni icelu podle odstavet 2 az 5 a § 25 odst.
1 az 3 ulozit obdobné také povinné osobé podle § 3 pism. b) a ¢), ktera je ¢lenem pfislusné
evropské finan¢ni skupiny.*”.
CELEX: 32019L0879

61. V casti druhé hlave III se doplnuje dil 5, ktery véetné nadpisu zni:
»DIil 5
Omezeni souvisejici s porusenim kombinované kapitalové rezervy

§ 26a
(1) Povinna osoba, kterd mé povinnost splfiovat kombinovanou kapitdlovou rezervu,
neprodlené oznami Ceské narodni bance, ze

a) spliiuje kombinovanou kapitadlovou rezervu nad ramec poZadavki na kapitdl podle ¢l. 92
odst. 1 pism. a) az ¢) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 a pozadavku
na kapitdl uloZzenych ji v navaznosti na vysledky pfezkumu a vyhodnocovani nebo
prostiednictvim opatfeni k napravé k feSeni jinych rizik nez rizika nadmérné paky podle
jiného pravniho ptredpisu® a

b) nespliiuje kombinovanou kapitalovou rezervu nad ramec minimalniho poZadavku nebo
vnitiniho minimalniho pozadavku uréeného v procentech v poméru k celkovému objemu
rizikové expozice.

(2) Pokud povinna osoba ozndmi Ceské narodni bance skute¢nosti podle odstavee 1
nebo tyto skute¢nosti Ceska narodni banka zjisti jinak, mize povinné osobé zakazat rozdéleni
pomérné &asti zisku po zdanéni, pficemz zohledni

a) divod, dobu trvani a rozsah neplnéni kombinované kapitalové rezervy podle odstavce 1
a jeho dopad na zpisobilost povinné osoby k feSeni krize,

b) vyvoj finan¢ni situace povinné osoby a pravdépodobnost, ze by v dohledné dobé mohla
povinna osoba selhavat,

c) piedpoklad, ze povinnd osoba v pfiméfené lhuté bude spliiovat kombinovanou kapitalovou
rezervu,

d) skuteCnost, zda divody, pro které neni povinna osoba schopna nahradit zavazky, které
prestaly splnovat kritéria zpusobilosti podle § 128 nebo § 130, jsou individudlni povahy nebo
nasledkem SirSi nerovnovahy na trhu a

e) skute¢nost, zda je zakaz rozdéleni pomérné ¢asti zisku po zdanéni nejvhodnéjSim
a pfiméfenym opatienim k feSeni situace povinné osoby, pii¢emz piihlédne k dopadu zakazu
na finan¢ni situaci a zpusobilost k feSeni krize povinné 0soby.

(3) NezakaZe-li Ceské narodni banka rozd&leni pomérné &asti zisku po zdanéni podle
odstavce 2, alespont jednou za mésic piezkoumad, zda jsou splnény podminky pro uloZeni
tohoto zakazu.
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(4) Ceskd narodni banka zakdZe povinné osob& rozdéleni pomé&rné &asti zisku po
zdanéni, pokud podle odstavce 1 nespliiuje kombinovanou kapitalovou rezervu po dobu
9 mé&sict od oznameni podle odstavce 1 nebo od okamziku, kdy Ceskd narodni banka tyto
skutednosti zjisti: Ceskd narodni banka rozd&leni pomérné &asti zisku nezakéZe, jsou-li
splnény alespon 2 z té€chto podminek:

a) povinna osoba nespliiuje kombinovanou kapitalovou rezervu z divodu vazného naruseni
fungovani finan¢niho trhu, které zptisobuje rozsahlé napéti napii¢ nékolika sektory financniho
trhu,

b) naruSeni fungovani finanéniho trhu podle pismene a) ma za nasledek ¢asteéné nebo uplné
uzavieni trha, které neumoziiuje povinné osob& vydat nastroje kmenového kapitlu tier 1,
odepisovatelné kapitalové nastroje nebo zpisobilé zavazky, pifiCemz za CasteCné nebo Uplné
uzavieni trhi se nepovazuje pouhé zvyseni pohybu ceny nastroji kmenového kapitalu tier 1,
odepisovatelnych kapitalovych nastroji nebo zpusobilych zavazkti vydanych povinnou
osobou nebo zvySeni nakladi povinné osoby,

C) Casteénym nebo Uplnym uzavienim trhu podle pismene b) jsou dotéeny i dal$i povinné
osoby,

d) naruSeni fungovani finanéniho trhu podle pismene a) neumoziiuje povinné osobé vydat
nastroje _kmenového kapitalu tier 1, odepisovatelné kapitalové ndastroje nebo zpusobilé
zavazky v dostate¢né vysi ke splnéni kombinované kapitalové rezervy,

e) zakaz rozdéleni pomérné Casti zisku po zdanéni by negativné ovlivnil ¢ast bankovniho
sektoru, a tim by mohl narusit finanéni stabilitu.

(5) NezakaZe-li Ceska narodni banka rozdéleni pomérné &astky zisku po zdané&ni podle
odstavce 4, alespoii jednou za mésic piezkoumd, zda jsou i nadile splnény alespont 2
podminky podle odstavce 4.

(6) Rozhodne-li Ceské narodni banka o zdkazu rozdé&leni pomérné &asti zisku po
zdanéni podle odstavce 2 nebo 4, povinnd osoba nesmi rozdélit ¢astku vyS$§i, neZ je nejvyssi
Sastka k moznému rozdéleni vypoctena podle vzorce uvedeného v ptfiloze ¢. 3 k tomuto
zakonu.

(7) Rozdélenim ¢astky podle odstavce 6 se rozumi

a) piijeti rozhodnuti o rozdéleni kmenového kapitalu tier 1,

b) prevzeti zdvazku vyplaty pohyblivé slozky odmény nebo zvlastnich penzijnich vyhod nebo
vyplaceni pohyblivé slozky odmény, pokud povinnost k jeji vyplaté vznikla v dob€, kdy
povinna osoba nesplnovala kombinovanou kapitalovou rezervu, a

c) provedeni vyplaty souvisejici s nastroji vedlejSiho kapitalu tier 1.“.

CELEX: 32019L0879

62. V 8§27 odst. 1 vété prvni se text ,,§ 35 nahrazuje textem ,,8 37%, ve vété druhé se slovo
,nebo* nahrazuje ¢arkou a za slovo ,,zajisténi“ se vkladaji slova ,,, nebo jakékoli
kombinace téchto forem finanéni podpory v jedné nebo vice transakcich, véetné
transakci mezi pfijemcem podpory a tieti stranou®.

CELEX: 32014L0059

63. V 8§ 30 odstavec 1 zni:

.,(1) Obdrzi-li Ceska narodni banka jako organ dohledu nad ovlddanou osobou, ktera je
stranou smlouvy o skupinové podpore, od prislu§Sného organu dohledu na konsolidovaném
zakladé kopii zadosti o schvaleni smlouvy o skupinové podporte, vyviji usili, aby bylo ve lhuté
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4 mésici ode dne prijeti zadosti organem dohledu na konsolidovaném zakladé dosaZzeno
dohody ohledné souladu smlouvy o vnitroskupinové podpore s podminkami podle § 28 a 32
s prihlédnutim k moZznym dopadim takového rozhodnuti, vcéetné fiskalnich nasledki
poskytnuti plnéni podle smlouvy o skupinové podpoie v Elenskych statech, ve kterych
dotéena skupina pusobi.“.

CELEX: 32014L0059

64. V 8 39 odst. 1 vété prvni se za slova ,,Cinnosti a* vklada slovo ,,uplatnéni“ a slova
»hebyla nebo nejsou realizovana“ se nahrazuji slovy ,,by nebylo dostateéné k nipravé

N1

nedostatka“.
CELEX: 32014L0059

65. V 851 odst. 5 se slova ,,podle odstavce* nahrazuji slovy ,,podle § 50 odst.*.
CELEX: 32014L0059

66. V 8§56 odst. 1a 2 se ¢islo ,,136* nahrazuje ¢islem ,,135%.
CELEX: 32014L0059

67. 'V 8§57 odst. 1 vété prvni Se za slovo ,,banka“ vkladaji slova ,,za Gcelem vykazani ztrat
spojenych s aktivy v uéetnictvi povinné osoby* a slova ,,podle § 45 odst. 1“ se zruduji
ave vété druhé se za slova ,,Toto ocenéni® vkladaji slova ,,je podkladem pro vydani
rozhodnuti podle odstavet 2,3 a 6 a*.

CELEX: 32014L0059

68. V 857 odst. 6 se text ,,§ 114 odst. 6 nahrazuje textem ,,§ 114 odst. 5*.

69. Na konci nadpisu ¢asti paté se dopliuji slova ,,A VNITROSKUPINOVYCH
ZPUSOBILYCH ZAVAZKU“.

CELEX: 32019L0879

70. V 8§59 odst. 1, § 60 uvodni ¢asti ustanoveni a v § 70 odst. 2 se za slovo ,,nastroje”
vkladaji slova ,,a vnitroskupinové zpusobilé zavazky*.

CELEX: 32019L0879

71. 'V § 59 odst. 2 vété prvni se za slovo ,nastroje” vkladaji slova ,,ani vnitroskupinové
zpusobilé zavazky*.

CELEX: 32019L0879

72. 'V § 59 se doplnuji odstavce 3 az 5, které zné&ji:

.(3) Ceskd narodni banka neni povinna postupovat podle odstavcd 1 a 2, pokud
s ohledem na ocenéni nebo predbéZny odhad podle § 52 odst. 1 ma za to, Ze V dusledku
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opatieni k feSeni krize podle ustanoveni tohoto zakona o piechodu ¢innosti na soukromého
nabyvatele, pfechodu ¢&innosti na pieklenovaci instituci nebo o0sobu pro spravu aktiv
neponesou véritelé ztratu ani nedojde ke konverzi jejich pohledavek.

(4) Je-li_osoba podléhajici feSeni krize vlastnikem odepisovatelnych kapitalovych
nastroji nebo véritelem z vnitroskupinovych zpusobilych zavazkl nepifimo prostiednictvim
povinné osoby néleZejici do stejné skupiny podléhajici feSeni krize, Ceskd narodni banka
odepiSe nebo konvertuje odepisovatelné kapitalové nastroje nebo vnitroskupinové zpusobilé
zavazky na urovni této povinné osoby souCasné s odpisem nebo konverzi kapitalovych
nastroji nebo vnitroskupinovych zpusobilych zavazkli na urovni ji ovladané osoby tak, aby
ztraty ovladané osoby byly ulinn€ preneseny na osobu podléhajici feSeni krize a aby byla
povinna osoba U¢inné rekapitalizovana.

(5) Jestlize Ceskd néarodni banka odepiSe nebo konvertuje kapitdlové nastroje nebo
vnitroskupinové zpusobilé zavazky nezavisle na opatieni k feSeni krize, pouzije se § 76
pism. e) obdobné.“.

CELEX: 32019L0879

73. Vcasti paté se na konci textu nadpisu hlav II az IV doplhuji slova
,,a vinitroskupinovvch zpusobilvch zavazku"“.

CELEX: 32019L0879

74. V § 62 odst. 1 se za slovo ,,opatfenim* vkladaji slova ,,soukromého sektoru véetné
opatfeni instituciondlniho systému ochrany, opatfenim k ndpravé podle jiného pravniho
piedpisu®, opatfenim véasného zasahu podle § 37 nebo odpisem a konverzi
kapitalovych nastrojt a vnitroskupinovych zpusobilych zavazka“.

CELEX: 32014L0059
CELEX: 32019L0879

75. 'V 8§63 odst. 2 se za slovo ,,konverzi* vklada slovo ,,odepisovatelnych®.
CELEX: 32014L0059

76. 'V § 64 odst. 1 Gvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,a do*“ nahrazuji slovy ,,nebo do*“, za
slovo ,,zdklad¢,” se vkladaji slova ,nebo kterda podléhd vnitinimu minimalnimu
pozadavku,“ a slova ,,0znami to bez zbytecného odkladu“ se nahrazuji slovy ,,do 24
hodin po konzultaci s organem pfisluSnym k feSeni krize dotené osoby podléhajici
feSeni krize oznami tuto skute¢nost®.

CELEX: 32014L0059

77. 'V 8 64 odst. 1 pism. a) se slovo ,,a“ zruSuje, na konci pismene b) se te¢ka nahrazuje
slovem ,,a“ a dopliiuje se pismeno c), které zni:

,,¢) organum prislu§nym k feSeni krize osob, které jsou ¢leny stejné skupiny podléhajici feSeni
krize a které pifimo nebo nepfimo nabyly odepisovatelné kapitdlové nastroje nebo
vnitroskupinové zpusobilé zavazky povinné osoby.“.

CELEX: 32014L0059
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78. 'V § 64 se doplnuje odstavec 4, ktery zni:

.(4) Poté, kdy Ceska narodni banka uéini ozndmeni podle odstavce 1, posoudi po
konzultaci s orgdny uvedenymi Vv odstavci 1 pism. a) a b), zda by opatieni véasného zasahu
podle § 37, opatieni k napravé podle jiného pravniho piedpisu®, rozhodnuti podle jiného
pravniho piedpisu® o uloZeni povinnosti udrzovat kapitil nad minimélni arovei pozadavku na
kapital podle ¢l. 92 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 nebo pievod
prostiredktl nebo kapitalu od ovladajici osoby, provedené samostatné nebo spole¢n€ s jinym
opatienim, V pfim&fené dob& odvratilo jeji selhani. Poté, kdy Ceskd narodni banka udini
ozndmeni podle odstavce 2, provede po konzultaci s orgadny uvedenymi v odstavci 2 pism. a)
a b) posouzeni podle véty prvni obdobné.*.

CELEX: 32019L0879

79. Na konci textu nadpisu 8 67 se dopliuji slova ,,a vnitroskupinovvch zpisobilych
zavazku".

CELEX: 32019L0879

80. V §67 se dopliuje odstavec 3, ktery zni:

,»(3) Nepostacuje-li odpis podle odstavce 2 k plnému uhrazeni ztraty povinné osoby,
odepise Ceska narodni banka za u¢elem thrady této ztraty vnitroskupinové zpisobilé zavazky
povinné osoby. NepostaCuje-li konverze podle odstavce 2 k dosazeni ucelu feSeni krize,
konvertuje Ceskd narodni banka vnitroskupinové zpusobilé zadvazky povinné osoby na
nastroje_kmenového kapitdlu tier 1 povinné osoby nebo se souhlasem organu piislusného
K feSeni krize jeji ovladajici osoby na nastroje kmenového kapitalu tier 1 této ovladajici osoby
V rozsahu, ktery je nezbytny k dosazeni u¢elu feSeni krize.*.

CELEX: 32019L0879

81. V 8§68 odst. 1 vété prvni se za slovo ,,nastroju‘ vkladaji slova ,,nebo vnitroskupinovych
zpusobilych zavazku“, ve vété druhé se slova ,,nebo nastroj“ nahrazuji slovy ,,, néstroj
nebo zavazek“ a ve vété tieti se slova ,,nebo nastroje” nahrazuji slovy ,,, nastroje nebo
zavazky*.

CELEX: 32019L0879

82. V 8 69 odst. 1 se za slova ,kapitalového nastroje” vkladaji slova ,nebo véfiteli
z vnitroskupinového zpusobilého zadvazku® a na konci textu odstavce se doplnuji slova
,»nebo zavazku*.

CELEX: 32019L0879

83. 'V §69 odst. 2 véte prvni se za slovo ,,nastroju’ vkladaji slova ,,nebo vnitroskupinovych
zpusobilych zavazkid*“ a ve vété druhé se za slova ,,Pro odepisovatelny kapitalovy
nastroj* vkladaji slova ,,nebo vnitroskupinovy zpisobily zavazek™ a za slova ,,pro
odepisovatelny kapitalovy nastroj“ se vkladaji slova ,,nebo zavazek*.

CELEX: 32019L0879
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84. 'V 870 odst. 1 pism. b) a c) se za slovo ,,nastroje* vkladaji slova ,,nebo vnitroskupinové
zpusobilé zavazky*.

CELEX: 32019L0879

85. V 8§ 70 odst. 2 se slovo ,,a“ nahrazuje ¢arkou, slovo ,,nebo se nahrazuje ¢arkou a na
konci textu odstavce se doplnuji slova ,,nebo zavazki*.

CELEX: 32019L0879

86. V § 71 odst. 1 se za slova ,,odepisovatelnym kapitdlovym nastrojam* vkladaji slova
,nebo vnitroskupinovym zpuasobilym zavazkum*, slovo ,kapitalové” se zrusuje, za
slovo ,,néstroje* se vklada slovo ,ucasti“, za slovo ,,odpovidaji“ se vklada slovo
,odepisovatelnym*“ a slova ,nebo odepisovatelnym“ se nahrazuji slovy ,nebo
vnitroskupinovym zputsobilym®.

CELEX: 32014L0059

87. 'V 871 odst. 4 se ¢islo ,,4* nahrazuje ¢islem ,,5.
CELEX: 32014L0059

88. V § 72 odst. 1 uvodni ¢asti ustanoveni se za slovo ,,nastroje* vkladaji slova ,,nebo
vnitroskupinového zpusobilého zavazku®.

CELEX: 32014L0059

89. V §72odst. 1 pism. a) se za slovo ,,nastroje* vkladaji slova ,,nebo zavazku,".
CELEX: 32014L0059

90. V 8§ 72 odst. 1 pism. b) se za slova ,konvertovaného néstroje* vkladaji slova ,,nebo
zavazku*.

CELEX: 32014L0059

91. V 8 72 odst. 2 se za slovo ,,nastroje” vkladaji slova ,,nebo z&vazku“ a na konci textu
odstavce se doplnuji slova ,,nebo zavazek*™.

CELEX: 32014L0059

92. V 8 73 odst. 1 se za slova ,kapitdlového nastroje” vkladaji slova ,,nebo
vnitroskupinového zpusobilého zavazku“ a za slovo ,,nastroj“ se vkladaji slova ,,nebo
vnitroskupinovy zpusobily zavazek*.

CELEX: 32014L0059
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93. V § 74 Givodni ¢asti ustanoveni, § 250 odst. 2 a v § 250 odst. 3 se za slovo ,,ndstroji‘
vkladaji slova ,,a vnitroskupinovych zptisobilych zavazkt“.

94. 'V §74b se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

,(2) Ceska narodni banka miize rozhodnutim urdit, Ze § 74a odst. 1 se neuplatni vici
povinné osobé, u které je minimalni pozadavek nebo vnitini minimalni poZadavek roven
Castce pro uhradu ztraty. Odepisovatelné kapitalové nastroje, na jejichz smluvni dokumentaci
by se jinak vztahovala povinnost podle § 74a odst. 1, nelze pouZit pro plnéni minimalniho
pozadavku nebo vnitiniho minimalniho pozadavku. Pravomoc podle véty prvni vici blize
neuréenému_okruhu povinnych osob provede Ceskd narodni banka opatfenim obecné

povahy.“.

Dosavadni odstavec 2 se oznacuje jako odstavec 3.
CELEX: 32019L0879

95. V 8§75 odst. 1 pism. b) se slova ,,a piedchazet ohrozeni nebo naruseni finan¢ni stability*
nahrazuji slovy ,,vyznamnym neptiznivym dusledkim pro finanéni systém* a slovo
,omezenim* se nahrazuje slovem ,,zamezenim*“.

CELEX: 32014L0059

96. V § 75 odst. 1 pism. ¢) se slova ,,objem vetejné podpory, kterd by mohla byt zapotiebi
pro feSeni krize* nahrazuji slovy ,,spoléhéni na mimofadnou vetejnou podporu,” a slovo
»imto* se nahrazuje slovem ,,tim*“.

CELEX: 32014L0059

97. 'V § 76 pism. c) se slova ,.investiénim nebo jinym sluzbam'®* nahrazuji slovy ,,hlavnim
investi¢nim sluzbam®.

Poznamka pod carou €. 13 se zrusuje.
CELEX: 32014L0059

98. V § 78 odst. 1 pism. b) se slova ,,jiné opatieni nez opatieni k feSeni krize odvratilo*
nahrazuji slovy ,,opatieni soukromého sektoru véetné opatieni institucionalniho systému
ochrany, opatieni k napravé podle jiného pravniho pfedpisu®. opatieni véasného zasahu
podle § 37 nebo odpis a konverze kapitdlovych nastrojii a vnitroskupinovych
zpusobilych zavazka v piimérené 1huté odvratily*™.

CELEX: 32019L0879

99. V 8§81 se odstavce 2 a 3 zrusuji.

Dosavadni odstavce 4 aZ 6 se oznacuji jako odstavce 2 aZ 4.
CELEX: 32019L0879
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100. V § 81 odst. 2 Givodni ¢asti ustanoveni se za text ,,pism. ¢)* vkladaji slova ,,, ktera je
osobou podléhajici feseni krize,".

CELEX: 32019L0879

101. V § 81 odst. 2 pism. a) se za slovo ,instituci“ vkladaji slova ,,, ktera neni osobou
podIéhajici feseni krize a“.
CELEX: 32019L0879

102. V § 81 odst. 2 pism. b) se slovo ,,skupiny,* nahrazuje slovy ,,skupiny podléhajici feSeni
Krize“.

CELEX: 32019L0879

103. V § 81 odst. 2 pism. c) se slova ,,jinou instituci nebo* zruuji a za slovo ,,skupinu* se
vkladaji slova ,,podléhajici feSeni krize“.

CELEX: 32019L0879

104. V § 81 se odstavec 3 zruSuje.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 3.
CELEX: 32019L0879

105. V § 81 odstavec 3 zni:

,»(3) Je-li instituce pfimo nebo nepiimo ovlddand soucasné smiSenou holdingovou
osobou a finanéni holdingovou osobou a je-li tato finan¢ni holdingova osoba ovladana touto
smiSenou holdingovou osobou, plan feSeni krize nemuze urcit smiSenou holdingovou osobu
jako osobu podléhajici feSeni krize. Opatieni k feSeni krize nelze uplatnit ve vztahu ke

smiSené holdingové osobé.*.
CELEX: 32019L0879

106. V casti Sesté se za hlavu I vklada nova hlava II, ktera v¢etné nadpisu zni:

»Hlava
Moratorium predchazejici FeSeni krize

§ 8la

(1) Ceské narodni banka miize pozastavit povinnost plnéni povinné osoby ze smlouvy
na dobu ne del§i nez nezbytné nutnou k dosazeni ucelu pozastaveni, nejdéle vSak po dobu od
okamziku zvefejnéni tohoto pozastaveni postupem podle § 222 a 223 do konce pracovniho
dne nejblize nasledujiciho po dni zvefejnéni, pokud

a) zjisti, Ze povinna osoba selhava,

b) s pfihlédnutim ke vSem okolnostem nelze duvodné predpokladat, Ze by opatieni
soukromého sektoru v piiméfené lhuté odvratilo jeji selhani,

C) pozastaveni povinnosti plnéni je nutné k zabrinéni dal§imu zhorSeni finanéni situace
povinné osoby a
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d) pozastaveni povinnosti plnéni je nezbytné k uréeni, zda je feSeni krize ve vefejném zdjmu,
ke zvoleni vhodnvch opatfeni k feSeni krize nebo k zaji$téni jejich i¢inného uplatnéni.

(2) Podminky pozastaveni jsou sou¢asti vyrokové ¢asti rozhodnuti nebo opatieni obecné
povahy. Povinnosti plnéni protistrany z této smlouvy se soucasné pozastavi na stejnou dobu.

(3) Nastane-li povinnost plnéni ze smlouvy béhem doby, na kterou byla pozastavena
podle odstavce 1, plati, Ze nastala ihned po jejim uplynuti.

(4) Ceskd narodni banka posoudi dopad pozastaveni podle odstavce 1 na fadné
fungovani finanénich trhti a zohledni pfipadny dopad na prava véfitelt, a to zejména pro
piipad, Ze po uplatnéni pozastaveni podle odstavce 1 Ceska narodni banka neshleda vetejny
zajem na feSeni krize.

(5) Pozastaveni povinnosti podle odstavce 1 se nevztahuje na plnéni povinnosti viaci

a) platebnim systémum s neodvolatelnosti za¢tovani, zahraniénim platebnim systémum
s neodvolatelnosti zucétovani, vyporddacim systémim s neodvolatelnosti vyporadani,
zahrani¢nim vypofadacim systémum s neodvolatelnosti vyporaddani a provozovatelum téchto
systémt,

b) ustfednim protistranam, které ziskaly povoleni k ¢innosti podle ¢l. 17 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012, a ustfednim protistranam uznanym Evropskym organem
pro cenné papiry a trhy podle ¢l. 25 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 648/2012

C) ustfednim bankam.

(6) Rozsah pozastaveni podle odstavce 1 Ize uréit ve vztahu k individualné uréené
povinnosti ve smlouvé nebo smlouvach, ve vztahu ke skupin€ druhové uréenych povinnosti
nebo smluv nebo ve vztahu ke vS§em povinnostem nebo smlouvam dotéené povinné osoby.
Ceské narodni banka posoudi vhodnost rozsifeni pozastaveni podle odstavce 1 na pojisténé
pohledavky z vkladu, zejména na kryté pohledavky z vkladu fyzickych osob a velmi malych,
malych a stiednich podnikd.

(7) O uplatnéni pozastaveni podle odstavee 1 Ceska narodni banka neprodlend a vzdy
pred pfipadnym pfijetim opatfeni k feSeni krize informuje osoby a organy uvedené v § 175
odst. 1. Ceské narodni banka uvetejni na svych internetovych strankach informaci o uplatnéni
pozastaveni podle odstavce 1. Ustanoveni § 176 se pouzije obdobné.

§ 81b

(1) Po dobu pozastaveni povinnosti plnéni povinné osoby ze smlouvy podle § 81a muze
Ceska narodni banka pozastavit vykon prava véfiteli povinné osoby na uspokojeni ze
zajiSténi poskytnutého povinnou osobou; pfitom posoudi dopad pozastaveni na financni trh.
Ustanoveni § 84 se pouZije obdobn¢.

(2) Po dobu pozastaveni povinnosti plnéni povinné osoby ze smlouvy podle § 81a muze
Ceska narodni banka pozastavit vykon prava smluvni strany na odstoupeni, vypoiadani nebo
zapocteni nebo prava, jehoZ uplatnénim dojde nebo muze dojit ke splatnosti dluhu nebo
K zavéreénému vyrovnani, nebo prava, v dusledku kterého dojde nebo muze dojit ke vzniku,
zméné, pozastaveni nebo zaniku jinych prav a povinnosti smluvnich stran, pokud je takové
pravo stanoveno ve smlouvé s povinnou osobou nebo jinym pravnim piedpisem a vaze se ke
smluvné nebo jinak uréené pravni skute¢nosti (dale jen ,.pravo na ukonéeni zavazku‘),
a pokud trva plnéni povinnosti, které tvoii podstatu a el této smlouvy, véetné platebnich
povinnosti a poskytovani zajiSténi; pfitom posoudi dopad pozastaveni na financni trh.
Ustanoveni § 85 se pouZije obdobn¢.
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§ 81c

(1) Povinna osoba zajisti, aby finan¢ni smlouva, kterou uzavird a ktera se fidi pravem
jiného nez Clenského statu, obsahovala uznani skute¢nosti, ze tato financni smlouva mize
podléhat pravomoci Ceské narodni banky pozastavit nebo omezit prava a povinnosti podle
8 81a, 81b a 83 az 85, a dale uznani skutecnosti, ze smluvni strany jsou vdzany pozadavky
uvedenymi v 8§ 168 a 169.

(2) Odstavec 1 se pouzije na finanéni smlouvu, kterd pfizndva pravo na uspokoijeni ze
zajisténi poskytnutého povinnou osobou nebo pravo na ukondeni, na kterd by se pouzil § 81a,
81b, 83 az 85 nebo 168, pokud by se finanéni smlouva nefidila prdvem jiného neZ ¢lenského
statu.

(3) Nesplnéni povinnosti uvedené v odstavci 1 nemd vliv na pravomoc Ceské narodni
banky uplatnit ve vztahu Kk dotéené finanéni smlouvé pravomoci podle § 81a, 81b, 83 az 85
a168.“.

Dosavadni hlavy Il a 11l se oznacuji jako hlavy Il a V.

CELEX: 32019L0879

107. § 82a se zrusuje.
CELEX: 32019L0879

108. V § 83 odst. 3 avodni ¢asti ustanoveni Se za slovo ,,na* vkladaji slova ,,plnéni

aT1]

povinnosti vaci“.
CELEX: 32019L0879

109. V § 83 odst. 3 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) a c¢) se oznacuji jako pismena a) a b).
CELEX: 32019L0879

110. V 8 83 odst. 3 pism. a) se slova ,dluhy vicéi“ a slova ,Gstfednim protistranam
a ustfednim bankam,* zrusuji.

CELEX: 32019L0879

111. V § 83 odst. 3 pismeno b) zni:

,.b) ustiednim protistranam, které ziskaly povoleni k ¢innosti podle ¢l. 17 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 648/2012. a Gistfednim protistrandm uznanym Evropskym orgdnem
pro cenné papiry a trhy podle &l. 25 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012
a“.

CELEX: 32019L0879

112. V § 83 odst. 3 se dopliiuje pismeno ¢), které zni:

,,C) ustfednim bankam."
CELEX: 32019L0879
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113. V § 83 se doplituji odstavce 4 a 5, které znéji:

.(4) Rozsah pozastaveni podle odstavce 1 lze urcit ve vztahu k individualné uréené
povinnosti ve smlouvé nebo smlouvach, ve vztahu ke skupiné druhové uréenych povinnosti
nebo smluv nebo ve vztahu ke vS§em povinnostem nebo smlouvam dotéené povinné osoby.
Ceské narodni banka posoudi vhodnost rozsifeni pozastaveni podle odstavce 1 na pojisténé
pohledavky z vkladd, zejména na kryté pohledavky z vkladia fyzickych osob a velmi malych,
malych a stiednich podnikd.

(5) Byla-li vii&i povinné osob& uplatnéna pravomoc podle § 8la, nevykona Ceska
narodni banka ve vztahu k povinné osobé pravomoc podle odstavce 1.“.

CELEX: 32019L0879

114. V § 84 odst. 2 se za slovo ,protistranam* vkladaji slova ,,, které ziskaly povoleni
K ¢innosti podle ¢l. 17 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012,
ustfednim protistrandim uznanym Evropskym orgdnem pro cenné papiry atrhy podle
¢l. 25 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012*.

CELEX: 32019L0879

115. V § 84 se doplnuji odstavce 4 a 5, které zngji:

,(4) Rozsah pozastaveni podle odstavce 1 lze uréit ve vztahu k individudlné uréenému
pravu ve smlouvé nebo smlouvach, ve vztahu ke skupiné druhové uréenych prav nebo smluv
nebo ve vztahu ke v§em pravum nebo smlouvam dotéené povinné osoby.

(5) Byla-li vii¢i povinné osobé& uplatnéna pravomoc podle § 81b odst. 1, nevykona
Ceské narodni banka ve vztahu k povinné osobé pravomoc podle odstavce 1.“.

CELEX: 32019L0879

116. V § 85 odst. 1 se slova ,,na odstoupeni, vypotfadani nebo zapocteni, nebo prava, jehoz
uplatnénim dojde nebo miize dojit ke splatnosti dluhu nebo k zavérecnému vyrovnani,
nebo prava, v dasledku kterého dojde nebo muze dojit ke vzniku, zméné, pozastaveni
nebo zaniku jinych prav a povinnosti smluvnich stran, pokud je takové pravo stanoveno
ve smlouvé s povinnou osobou nebo pravnim predpisem a vaze se ke smluvné nebo
jinak ur¢ené pravni skute¢nosti (dale jen ,,pravo na ukonceni zavazku‘)*“ nahrazuji slovy
,.,na ukonceni zavazku®.

CELEX: 32014L0059

117. V § 85 odst. 5 se za slovo ,protistrany” vkladaji slova ,,, které ziskaly povoleni
K ¢innosti podle ¢l. 17 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 648/2012,
ustfedni protistrany uznané Evropskym orgidnem pro cenné papiry a trhy podle ¢l. 25
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012*.

CELEX: 32019L0879
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118. Za 8§ 85 se vklada novy § 85a, ktery zni:

,,8 85a

(1) Byla-li vii¢i povinné osobé& uplatnéna pravomoc podle 8§ 81b odst. 2, nevykona
Ceska narodni banka ve vztahu k povinné osobé pravomoc podle § 85 odst. 1 a 2.

(2) Rozsah pozastaveni podle 8§ 85 odst. 1 lze urcit ve vztahu k individudlné uréenému
pravu ve smlouveé nebo smlouvach, ve vztahu ke skupiné druhové uréenvch prav nebo smluv
nebo ve vztahu ke v§em pravum nebo smlouvam dotéené povinné osoby.“.

CELEX: 32019L0879

119. V § 92 odst. 1 se na konci textu véty posledni dopliuji slova ,,a z jinych pravnich
predpisii, jsou-li v rozporu s ucelem feseni krize®.

CELEX: 32014L0059

120. V § 93 odst. 1 se véta posledni nahrazuje vétami ,,Zvlastni spravce je povinen provést
veskera opatfeni, ktera jsou v souladu s ucelem feSeni krize, a ktera mohou zahrnovat
navySeni kapitalu, zménu vlastnické struktury nebo prevzeti jinou instituci. Pfi
provadéni téchto opatieni neni vazan povinnostmi vedoucich organd vyplyvajicimi ze
zakladatelského pravniho jednani nebo z jinych pravnich piedpist, jsou-li v rozporu
s ucelem feSeni krize.".

CELEX: 32014L0059

121. V § 97 odst. 2 se text ,,596/2014" nahrazuje textem ,,596/2014%9,
Poznamka pod ¢arou €. 30 zni:

.29 Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 596/2014 ze dne 16. dubna 2014
0 zneuzivani trhu (nafizeni o zneuzivéani trhu) a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2003/6/ES a smérnic Komise 2003/124/ES, 2003/125/ES a 2004/72/ES, v platném

znéni.“.

122. V § 101 véte druhé se slova ,,neni dotéeno* nahrazuji slovy ,,nejsou dotceny* a slova
,a8 171 az 173 a § 177" se nahrazuji slovy ,,podle 8 96 odst. 6, postup podle § 171 az
173 a pravo na dorovnani podle 8 177*.

CELEX: 32014L0059

123. V § 105 odst. 2 vété prvni se slovo ,,Nabylo-li“ nahrazuje slovem ,Je-li* a slovo
,»Vvykonatelnosti* se nahrazuje slovem ,,vykonatelné*.

124. V 8§ 105 odst. 2 se véta druha zruSuje.
CELEX: 32014L0059
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125. V § 105 se za odstavec 2 vkladaji nové odstavce 3 a 4, které zngji:

.,(3) Je-li rozhodnuti o pfechodu podle § 102 odst. 1 vykonatelné, mize Ceské narodni
banka rozhodnout o pfechodu nastroje ti¢asti nebo majetku nebo dluhu nebo jejich ¢asti, které
na pieklenovaci instituci piesly, na tieti osobu.

(4) Pii postupu podle odstavce 2 nebo 3 se § 96, pokud jde o postup pii pifechodu
¢innosti na soukromého nabyvatele, pouzije pfiméiené.*.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 5 a 6.
CELEX: 32014L0059

126. V § 105 odst. 6 se za slovo ,,0sobu* vkladaji slova ,,nebo jejiho pravniho nastupce
a 0 zpétném pirechodu ndstroju ucasti na povinné osobé na puvodni vlastniky nebo jejich
pravni nastupce*.

CELEX: 32014L0059

127. V § 108 odst. 1 vété druhé se slova ,,neni dotéeno* nahrazuji slovy ,,nejsou dotéeny*
aslova ,a 8 171 az 173 a § 175" se nahrazuji slovy ,,podle 8 103 odst. 5, postup podle
8§ 171 a7 173 a pravo na dorovnéni podle § 177“.

CELEX: 32014L.0059

128. V § 118 odst. 1 vété druhé se slova ,,neni dotéeno* nahrazuji slovy ,,nejsou dotéeny*
a slova ,,pfiméfené protiplnéni a § 171 az 173 a § 175 se nahrazuji slovy ,,dorovnani
podle § 177 a postup podle 8 171 a7 173“.

CELEX: 32014L0059

129. V § 122 pism. e) se slova ,tomto systému“ nahrazuji slovy ,,téchto systémech, a dale
vicéi Ustfedni protistran€, ktera ziskala povoleni k cCinnosti podle ¢l. 17 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012, nebo ustfedni protistrané uznané
Evropskym organem pro cenné papiry a trhy podle ¢l. 25 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012".

CELEX: 32019L0879

130. V 8§ 122 pism. g) se slovo ,,nebo* zruSuje, na konci pismene h) se te¢ka nahrazuje
slovem ,,, nebo* a dopliuje se pismeno 1), které zni:

,.1) dluhu vuéi ovladané povinné osobé nebo obdobné osobé podle srovnatelného zahraniéniho
pravniho predpisu, kterd neni osobou podléhajici feSeni krize a je Clenem téze skupiny
podléhajici feSeni krize, bez ohledu na jeho splatnost, s vyjimkou dluhu, ktery odpovida
pohledavce uspokojované podle insolvenéniho zdkona po pohleddvkich nezajisténych
verfiteln.”.

CELEX: 32019L0879
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131. V § 123 se za odstavec 2 vklada novy odstavec 3, ktery zni:

,(3) Ceska narodni banka s ohledem na zajisténi efektivniho uplatnéni upfednostiiované
strategie feSeni krize vzdy posoudi, zda z odpisu nebo konverze vylouci podle odstavce 1
dluhy vi¢i ovlddanym osobam, které nejsou osobami podléhajicimi fe$eni krize a jsou ¢lenem
téze skupiny podléhajici feSeni krize, pokud tyto dluhy nesplnuji vyjimku podle § 122
pism. i).“.

Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 4.

CELEX: 32019L0879

132. V § 125 odst. 1, § 125 odst. 2 avodni &asti ustanoveni, § 125 odst. 3 a v § 158 odst. 1
pism. d) se slovo ,,pasiv* nahrazuje slovy ,kapitalu a celkovych zavazka*.

CELEX: 32019L0879

133. V § 125 se dopliuje odstavec 5, ktery zni:

,.(5) Je-li viiéi povinné osob& pfijato opatfeni k feSeni krize, ¢astka, o kterou byly
snizeny, odepsany nebo konvertovany polozky kmenového kapitalu tier 1, odepisovatelné
kapitdlové ndstroje a vnitroskupinové zpuasobilé zavazky, se zapocitdva pro Gcely posouzeni
splnéni podminky podle odstavce 1.*.

CELEX: 32019L0879

134. 'V ¢asti Sesté hlave 11 dilu 6 oddil 2 véetné nadpisu a poznamky pod ¢arou €. 31 zni:

,Oddil 2
Pozadavky na kapital a zpusobilé zavazky

Pododdil 1
Obecna ustanoveni

§ 127

Zakladni ustanoveni

(1) Instituce se sidlem na izemi Ceské republiky, kterd neni &lenem evropské finanéni
skupiny, prabézné udrzuje kapital a zpusobilé zavazky na individualni irovni alesponi ve vvsi
odpovidajici minimalnimu pozadavku.

(2) Osoba podléhajici feSeni krize, kterd je ¢lenem evropské finanéni skupiny, prubézné
udrzuje kapital a zpusobilé zavazky na konsolidovaném zakladé na urovni skupiny podléhajici
feSeni krize alespon ve vvsi odpovidajici minimélnimu pozadavku.

(3) Instituce, ktera je Elenem evropské finanéni skupiny a neni osobou podléhajici feSeni
krize, udrzuje kapitdl a zpusobilé zavazky na individualnim zakladé alespon ve vvsi
odpovidajici vnitfnimu minimalnimu pozadavku.

(4) Povinna osoba, ktera neni osobou podléhajici feSeni krize ani instituci a je ovladana
osobou podléhajici feSeni krize, udrzuje kapital a zplisobilé zdvazky na individudlnim zakladé
alespoii ve vysi odpovidajici vnitinimu miniméalnimu poZadavku, jestlize ji Ceskd narodni
banka vnitini minimalni pozadavek urci.
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(5) Evropska ovladajici osoba, kterd neni osobou podléhajici feSeni krize a jejiz
ovladajici osoba ma sidlo na Gzemi jiného nez ¢lenského statu, udrzuje kapital a zpusobilé
zavazky na konsolidovaném zaklad¢€ alespon ve vySi odpovidajici vnitfnimu minimalnimu
pozadavku.

(6) Pokud Ceska narodni banka postupuje podle § 131a odst. 2, povinna osoba, ktera
neni osobou podléhajici feSeni krize, udrzuje kapital a zpusobilé zdvazky na konsolidovaném
zakladé alespon ve vyS$i odpovidajici vnitifnimu minimalnimu pozadavku.

CELEX: 32019L0879

§ 127a

Minimalni poZadavek a vnitini minimalni pozadavek

(1) Minimalni pozadavek uréi Ceska narodni banka podle pododdilu 2 a rozumi se jim
pozadovany pomér souctu kapitalu a zpusobilych zadvazku vyjadieny jako procentni podil na
celkovém objemu

a) rizikové expozice pfislusné povinné osoby uréeném podle ¢l. 92 odst. 3 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 a

b) expozic pfislusné povinné osoby uréeném podle ¢l. 429 a 429a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013.

(2) Vnitini minimélni pozadavek uréi Ceska narodni banka podle pododdilu 3 a rozumi
se jim pozadovany pomér souctu kapitalu a zpusobilych zavazku vyjadieny jako procentni
podil na celkovém objemu

a) rizikové expozice prisluSné povinné osoby uréeném podle ¢l. 92 odst. 3 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 a

b) expozic piislu§né povinné osoby uréeném podle ¢l. 429 a 429a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013.

CELEX: 32019L0879

8§ 127b
Urcéeni minimalniho poZadavku a vnitfniho minimalniho poZzadavku

(1) Pfi uréeni minimalniho pozadavku a vnitfniho minimdalniho pozadavku povinné
osobé€ piihlédne Ceska narodni banka k

a) potiebé zajistit, aby krize skupiny podléhajici feSeni krize byla feSitelnd uplatnénim
opatfeni k feSeni krize, vCetné piipadného uplatnéni odpisu nebo konverze odepisovatelnych
zavazku, vicéi osobé podléhajici feSeni krize zpusobem, kterym lze dosdhnout uceld feSeni
krize,

b) potiebé zajistit, aby osoba podléhajici feSeni krize a ji ovladané povinné osoby, které
nejsou osobami podléhajicimi FeSeni krize, mély dostatek kapitalu a zpusobilych zavazki
K tomu, aby pii odpisu a konverzi kapitalovych nastroju a vnitroskupinovych zpusobilych
zavazku nebo pii odpisu nebo konverzi odepisovatelnych zdvazkia mohla byt uhrazena ztrata
a celkovy kapitadlovy pomér a pfipadné pakovy pomér mohl byt obnoven na troven nezbytnou
ke splnéni podminek pro udéleni povoleni k ¢innosti a pokracovani v ¢innostech, k jejichz
vykonu jsou na zakladé€ téchto povoleni k ¢innosti opravnény,

C) potiebé zajistit, aby osoba podléhajici feSeni krize méla v pfipad€, Ze plan feSeni Krize
uréuje, 7ze skupina zpusobilych zavazktl muze byt vyloucena z odpisu nebo konverze nebo
piejit na jiného, dostateény kapital a dalSi zpusobilé zavazky K uhrazeni ztraty a obnové
celkového kapitdlového poméru a piipadné pidkového poméru v rozsahu nezbytném Kk tomu,
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aby splnovala podminky pro ud€leni povoleni k ¢innosti a pokracovani v ¢innostech, k jejichz
vykonu je na zaklad€ tohoto povoleni k ¢innosti opravnéna,

d) velikosti, obchodnimu modelu, modelu financovani a rizikovému profilu povinné osoby a
e) rozsahu, v némz by selhani povinné osoby mohlo mit nepfiznivy dopad na finanéni

stabilitu, véetné pripadu Sifeni ndkazy vzhledem k propojeni povinné osoby s jinymi osobami
nebo se zbytkem finanéniho systému.

(2) Pokud plan feSeni krize piedpoklddd uplatnéni opatfeni k feSeni krize nebo odpis
a konverzi kapitdlovych nastroji a vnitroskupinovvch zpusobilych zavazki, je minimalni
pozadavek a vnitini miniméalni pozadavek roven ¢astce dostate¢né k zajiSténi toho, Ze

a) oekavané ztraty povinné osoby budou plné uhrazeny (dale jen ..¢astka pro Uhradu ztraty*)
a

b) osoba podléhajici feSeni krize a ji ovladané povinné osoby, které nejsou osobami

podléhajicimi feSeni krize, budou rekapitalizovany v rozsahu nezbytném ke splnéni podminek

pro ud€leni povoleni k ¢innosti a zachovani vykonu povolenych Cinnosti (dale jen ,.Castka

K rekapitalizaci*) po pfiméfenou dobu, ktera nepiesdhne 1 rok.

(3) Pokud plan fe$eni krize predpoklada, Ze selhani povinné osoby bude fe$eno likvidaci
nebo postupem podle insolvenéniho zdkona, Ceskd narodni banka zejména s ohledem na
odstavec 1 pism. e) posoudi moznost uréit povinné osob€ minimalni poZzadavek nebo vnitini
minimalni pozadavek ve vysi ¢astky pro uhradu ztraty.

(4) Piedpoklada-li Ceska narodni banka, Ze skupina zptisobilych zévazki bude z&asti
nebo zcela vylouéena podle § 123 z odpisu nebo konverze odepisovatelnych zdvazku nebo
prejde na jiného. uréi minimalni pozadavek tak. aby

a) vvSe vylouCenych zpusobilych zivazka byla pokryta kapitalem a dalSimi zptsobilymi
zavazky a

b) byly splnény podminky uvedené v odstavci 2.

CELEX: 32019L0879

§ 127c

Prodej podiizenych zpisobilych zavazki neprofesionalnim zakaznikim

(1) Prodavajicim podiizeného zplsobilého zavazku se rozumi osoba, ktera podiizeny
zavazek vydava, jind osoba, kterd uzavird obchod, jehoz pfedmétem je podiizeny zpusobily
zavazek, a osoba, ktera je opravnéna takovy obchod uzaviit pro zastoupeného. Prodavajici je
pii prodeji podiizené¢ho zpusobilého zdvazku povinen postupovat podle odstavcl 2 az 6.
Prodejem podiizeného zpusobilého zavazku se rozumi vydani a prodej podiizeného zavazku
nebo uzavieni obchodu, jehoz pfedmétem je podiizeny zpusobily zavazek.

(2) Prodavajicim podfizeného zpuisobilého zavazku osobé€, kterd neni profesionalnim
zakaznikem podle zdkona upravujiciho podnikani na kapitdllovéem trhu (dale jen
,heprofesionalni zakaznik*), mize byt pouze

a) osoba podléhajici minimalnimu nebo vnitinimu minimalnimu pozadavku, o jejiz podiizeny
zpusobily zavazek se jednd, nebo srovnatelnd osoba se sidlem na uzemi jiného c¢lenského
statu,

b) osoba, ktera je na zakladé povoleni k ¢innosti udéleného Ceskou narodni bankou nebo
organem dohledu jiného Elenského statu opravnéna v Ceské republice poskytovat alespoit
hlavni investi¢ni sluzbu podle § 4 odst. 2 pism. a), b), d) nebo e) zdkona upravujiciho
podnikédni na kapitdlovém trhu nebo srovnatelného zahrani¢niho pravniho ptedpisu
upravujiciho poskytovani investi¢nich sluzeb, nebo
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C) osoba, ktera podiizeny zpusobily zavazek nabyla od osoby uvedené v pismeni a) nebo b),
jestlize prodej podiizenych zpusobilych zavazkli neprovadi jako svou hlavni €innost, jednu
z hlavnich ¢innosti ani podnikatelsky.

(3)  Prodej podiizeného zpusobilého zavazku neprofesiondlnimu zdkaznikovi
prodévajicim podle odstavce 2 pism. a) nebo b) je pfipustny, pouze pokud

a) prodavajici podiizeného zpusobilého zavazku provede vyhodnoceni informaci podle § 15h
odst. 1 zdkona upravujiciho podnikani na kapitdlovém trhu v rozsahu podle 8§ 15h odst. 2
zakona upravujiciho podnikani na kapitalovém trhu a na zakladé tohoto vyhodnoceni nabude
piesvédéeni, ze podiizeny zpusobily zavazek je pro neprofesionalniho zakaznika vhodny,

b) prodavajici podiizeného zpusobilého zdvazku poskytne neprofesionalnimu zakaznikovi
prohlaseni o vhodnosti podle § 15e odst. 3 nebo 4 zakona upravujiciho podnikani na
kapitalovém trhu,

c) celkova investovand C&astka do podfizenych zpusobilych zavazka nepiesahne 10 %
investi¢niho portfolia neprofesionalniho zadkaznika, jehoz investiéni portfolio nepifesahuje
¢astku odpovidajici 500 000 EUR, a

d) pocatecni investice neprofesionalniho zékaznika, jehoZ investi¢ni portfolio nepfesahuje
¢astku odpovidajici 500 000 EUR, do jednoho nebo vice podfizenych zpusobilych zavazka
odpovida ¢astce nejméné 10 000 EUR.

(4) Neprofesiondlni zdkaznik poskytne pro udely odstavee 3 proddvajicimu podfizeného
zpusobilého zavazku pravdivé a presné informace o vvSi a slozeni svého investiéniho
portfolia, véetné informace o vvS$i svych investic do podiizenych zpusobilych zavazku.

(5) Odstavce 3 a 4 se nepouziji ve vztahu Kk podiizenym zpusobilym zdvazkim

splilujicim podminky uvedené v ¢l. 72a odst. 1 pism. b) nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢&. 575/2013.

(6) Investi¢nim portfoliem neprofesionalniho zakaznika se pro ucely odstavcu 3 a 4
rozumi jeho penéZni prostiedky a investi¢ni néstroje s vyjimkou investi¢nich ndstroju, které
byly poskytnuty jako pfedmeét zajisténi.

CELEX: 32019L0879

Pododdil 2
Pozadavky na kapital a zptsobilé zavazky osoby podléhajici FeSeni krize

§128

Zpisobilé zavazky ke spInéni minimalniho poZzadavku

(1) Za zpusobily zavazek se pro ucely dodrzovani minimalniho poZzadavku povazuije

a) odepisovatelny zavazek, pokud spliiuje podminky stanovené v ¢&l. 72a az 72c, s vyjimkou
¢l. 72b odst. 2 pism. d), nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 575/2013,

b) nastroj kapitdlu tier 2 se zbytkovou splatnosti nejméné 1 rok, ktery neni povazovan za
poloZzku kapitalu tier 2 podle ¢l. 64 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 575/2013.

(2) Pro Gcely plnéni ¢4sti minimélniho poZadavku podle § 129d odst. 1, kter4 odpovida
pozadavku podle ¢l. 92a a 494 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013. se

za zpusobily zavazek povazuje zdvazek podle ¢l. 72k nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) &. 575/2013.
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(3) Strukturovany dluhopis nebo jiny zavazek vyplyvajici z dluhového nastroje
s vlozenym derivatem, ktery spliiuje podminky podle odstavce 1 kromé podminky podle
¢l. 72a odst. 2 pism. 1) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, se povazuje
za zpusobily zavazek pro Gcely dodrzovani minimalniho pozadavku, pouze pokud

a) jistina dluhopisu nebo jiného dluhového nastroje je znama jiZ v okamZiku vzniku zavazku,
je fixni nebo rostouci, neni ovlivnéna vloZzenym derivatem a celkova hodnota zavazku se da
urcit alespont jednou denné podle vysledkd aktivniho a likvidniho dvoustranného trhu se
stejnym nastrojem bez uvérového rizika podle ¢l. 104 a 105 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 575/2013, nebo

b) smluvni dokumentace dluhopisu nebo jiného dluhového néstroje obsahuje ujednani
stanovujici, Ze v pfipad€ feSeni upadku osoby, ktera jej vydala, v insolvenénim fizeni nebo
Vv pfipad€ uplatnéni opatieni k feSeni krize vacCi této osobé, je vySe zdvazku fixni nebo
rostouci a neni vyssi nez puvodné poskytnuté protiplnéni.

(4) Zéavazek podle odstavce 3 véetné vlozeného derivatu nesmi byt pfedmétem dohody
0 zapocteni nebo zavéreéného vyrovnani a pro ucely dodrZzovani minimalniho poZadavku se
zahrnuje pouze ve vysi, kterd odpovida Castce jistiny podle odstavce 3 pism. a) nebo fixni
nebo rostouci ¢astce zavazku podle odstavce 3 pism. b).

(5) Souhlas se snizenim nastroji zpusobilych zavazkd podle ¢l. 78a nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 575/2013 udéluje Cesk4 narodni banka na zadost
instituce za podminek a postupem podle ¢l. 78a natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013.

CELEX: 32019L0879
§ 128a
Zpisobilé zavazky ovladané osoby
Zavazek ovladané osoby se sidlem na tizemi &lenského statu, kterd je soudasti stejné
skupiny podléhajici feSeni krize jako osoba podléhajici feSeni krize, vuéi stavajicimu
spole¢nikovi ovladdané osoby, kterv neni soudasti stejné skupiny podléhajici feSeni Kkrize,

muze byt zahrnuty mezi zpusobilé zavazky dotéené osoby podléhajici feSeni krize uréené pro
plnéni minimélniho poZzadavku, pouze pokud

a) spliiuje podminky uvedené v § 130 a

b) celkova vySe vSech takto zahrnutych zdvazki nepiekro¢i vyS$i vnitiniho minimalniho
pozadavku ovladané osoby snizenou o souclet vySe nastroju kmenového kapitalu tier 1
a odepisovatelnych kapitdlovych ndstroji vydanych podle 8§ 130a a vySi zpuasobilych zadvazku
pro plnéni vnitfniho minimalniho pozadavku, ze kterych je pfimym nebo nepfimym véfitelem
0soba podléhajici FeSeni krize.

CELEX: 32019L0879

§128b

PoZzadavek na podrizenost zpisobilych zavazku

(1) Ceskd narodni banka mie rozhodnout, e osoba podléhajici feSeni krize plni
pozadavek na podiizenost, pokud

a) nepodiizené zplsobilé zdvazky maji stejné nebo diivéisi potadi uspokojovani v fizeni podle
insolvenéniho zdkona nez zavazky spliujici vyjimku podle § 122 nebo zavazky, které maji
byt vyloucené z odpisu nebo konverze podle § 123,
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b) existuje riziko, ze v diusledku planem feSeni krize piedpokladanému odpisu nebo konverzi
odepisovatelnych zavazkd nebudou véfitelé z nepodiizenych odepisovatelnych zavazkl
uspokojeni alespon v takové mife, v jaké by byli uspokojeni v fizeni podle insolvenéniho
zakona, a

c) vySe podiizenych zdvazki a kapitalu neni dostate¢na pro zajisténi uspokojeni véfitelt podle
pismena b) alespon v takové mife, v jaké by byli uspokojeni v fizeni podle insolven¢niho
zakona.

(2) Ke splnéni povinnosti podle odstavce 1 miZe osoba podléhajici feSeni krize vyuzit
i kmenovy kapital tier 1, ktery udrzuje pro splnéni kombinované kapitalové rezervy.

(3) Pozadavek na podiizenost nesmi byt vy$§i nez

a) 8 % kapitdlu a zavazkl osoby podléhajici feSeni krize a
b) soucet
1. dvojnasobku vySe pozadavku na kapitdl podle ¢l. 92 odst. 1 pism. ¢) nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013,
2. dvojnasobku vySe poZzadavku na kapital uloZzeného osobé podléhajici feSeni krize
V ndvaznosti na vysledky prezkumu a vyhodnocovani nebo prostiednictvim opatieni
k napravé podle jiného pravniho piedpisu® a
3. vySe kombinované kapitalové rezervy.

(4) Jestlize by zavazky splfiujici vyjimku podle § 122 a zdvazky, které maji byt
vylouéeny z odpisu nebo konverze podle 8 123, byly uspokojovany Vv insolvenénim fizeni ve
stejném poradi jako zpusobilé zavazky a zaroven piedstavuji vice nez 10 % celkové vyse
viech zavazki uspokojovanych v daném potadi, Ceska narodni banka vzdy posoudi riziko
uvedené v odstavci 1 pism. b).

CELEX: 32019L0879

§ 128¢

PoZadavek na podrizenost zpiisobilych zavazku globalné systémové vyznamné instituce
a vyznamné osoby podléhajici FeSeni krize

(1) Osoba podléhajici feSeni krize, kterd je globdlné systémové vyznamnou instituci,
Clenem skupiny, kterd je globalné systémové vyznamnou instituci, nebo vyznamnou osobou
podléhajici feSeni krize podle odstavce 6. plni pozadavek na podiizenost ve vySi 8 % kapitalu
a zavazku; k tomu muze vyuzit 1 kmenovy Kkapitdl tier 1, ktery udrzuje pro Splnéni
kombinované kapitalové rezervy. Ustanoveni § 128d odst. 3 se pouZije obdobné.

(2) DoloZi-li_osoba uvedend v odstavci 1 v zadosti Ceské narodni bance splnéni
podminek uvedenych v ¢&l. 72b odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
&.575/2013, muze Ceskd narodni banka této osob& povolit, aby plnila pozadavek na
podiizenost ve vy§i nizsi nez 8 % jejiho kapitdlu a zavazki, nejméné vsak ve vysi vypocétené
podle vzorce uvedeného v piiloze ¢. 4 k tomuto zakonu.

(3) Nepostupuje-li Ceskd narodni banka podle odstavce 4 a prevysuje-li_poZadavek
podle odstavce 1 nebo 2 hodnotu 27 % celkového objemu rizikové expozice vyznamné osoby
podléhajici feseni krize podle odstavce 6 pism. a), Ceska narodni banka zvazi dopad takové
vySe pozadavku na obchodni model dotéené vyznamné osoby podléhajici feSeni krize a snizi
poZadavek na hodnotu 27 %, pokud

a) plan feSeni krize nepiedpoklada pouziti prostiedktt Fondu pro feseni krize, nebo
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b) vv$i kapitilu a zpusobilych zavazkt udrZzovanou ve vvsi odpovidajici minimalnimu
pozadavku povazuje Ceska ndrodni banka za dostateCnou k zaji$téni splnéni podminek pro
pouziti prostifedkt Fondu pro feSeni krize stanovenych v § 125 odst. 1 nebo 2.

(4) Ceskéd néarodni banka miZe rozhodnout, e osoba uvedend v odstavci 1 plni
pozadavek na podfizenost, ktery nesmi byt vy$$i nez vyS$$i z hodnot rovnajici se 8% kapitalu
a zavazku a ¢astky vypodtené podle § 128b odst. 3 pism. b), pokud

a) pfi posouzeni zpusobilosti k feSeni krize byly zjiStény podstatné piekazky zpusobilosti
Kk feSeni krize a 0soba uvedena v odstavci 1 ve stanovené lhuté neprovedla opatieni k jejich
odstranéni uloZena Ceskou narodni bankou podle § 23 az 26,

b) pfi posouzeni zpusobilosti K feSeni krize byly zjiStény podstatné piekdzky zpusobilosti
k feseni krize, které nelze odstranit postupem podle 8 23 aZ 26, a rozhodnuti, 7e ¢ast
minimalniho pozadavku musi osoba uvedena v odstavci 1 plnit prostfednictvim kapitalu,
podiizenych zpusobilych zavazkii nebo zavazki vydanych ovladanou osobou podle § 128a,
by vedlo k ¢aste¢nému nebo uplnému odstranéni té€chto prekazek,

c) Ceskd narodni banka povazuje proveditelnost a vérohodnost upfednostiiované strategie
feSeni krize za nedostateénou s ohledem na velikost, propojeni s jinymi osobami, povahu,
rizikovost a slozitost vykonavanych Cinnosti, pravni povahu a vlastnickou strukturu osoby
uvedené v odstavci 1 nebo

d) osoba podle odstavce 1 patfi s ohledem na vySi pozadavku na kapital ulozeného ji
v navaznosti na vysledky piezkumu a vyhodnocovani nebo prostfednictvim opatfeni
K napravé podle jiného pravniho ptedpisu® mezi 20 % nejrizikové&isich instituci, pro které
Ceské narodni banka stanovi minimalni poZadavek nebo vnitini minimalni pozadavek; pocet
instituci, které patii mezi 20 % nejrizikovéjsich instituci, se zaokrouhli nahoru na nejblizsi
celé ¢islo.

(5) Osoba uvedend v odstavci 1 miZe k plnéni ¢4asti minimalniho poZadavku podle
odstavce 4 vyuzit i kmenovy kapital tier 1, ktery udrZuje pro splnéni kombinované kapitalové

rezervy.
(6) Vyznamnou osobou podléhajici feSeni krize se pro udely tohoto zdkona rozumi

osoba podléhajici feSeni krize, kterd neni globalné systémoveé vyznamnou instituci ani ¢lenem
skupiny, ktera je globalné systémove vyznamnou instituci, a

a) je soucasti skupiny podléhajici feSeni krize s celkovou vysi aktiv odpovidajici Castce
nejméné 100 000 000 000 EUR nebo
b) byla jako vyznamna osoba podléhajici fefeni krize urena rozhodnutim Ceské narodni
banky z divodu, Ze by v piipadé svého selhani mohla s pfiméfenou pravdépodobnosti
piedstavovat systémové riziko; pii uréeni osoby jako vyznamné osoby podléhajici feSeni krize
Ceska narodni banka piihlédne k
1. pfevaze vkladi a absenci dluhovych nastroju v ramci jejiho modelu financovani,
2. rozsahu, v jakém je pfistup k obchodovani se zpusobilymi zavazky na kapitdlovém
trhu omezen, a
3. rozsahu, v jakém dotéend osoba plni minimalni pozadavek prostfednictvim
kmenového kapitalu tier 1.
CELEX: 32019L0879

§ 128d
Skute¢nosti zohledfiované pri rozhodovani o poZadavku na podfizenost

(1) P¥i ptijimani rozhodnuti podle § 128b odst. 1 a § 128¢ odst. 4 Ceské narodni banka
zohledni
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a) hloubku trhu pro nastroje kmenoveho kapitalu tier 1, odepisovatelné kapitalové nastroje
a podiizené zpusobilé zavazky osoby podléhajici feSeni krize, zpusob stanoveni ceny téchto
nastroji a dobu potiebnou k provedeni operaci nezbytnych ke splnéni povinnosti uloZenych
rozhodnutim

b) celkovou hodnotu podiizenych zpusobilych zavazkl se zbyvajici splatnosti kratSi nez 1 rok
ke dni rozhodnuti,

c) dostupnost a vysi nepodfizenych zpusobilych zavazki,

d) skute¢nost, zda vySe zdvazku spliujicich vyjimku podle § 122 a zdvazku, které maji byt
vylouCené z odpisu nebo konverze podle § 123 a kterym podle insolven¢niho zakona
odpovidad pohledavka stejného nebo pozdéisiho pofadi jako nejdfive uspokojovanym
pohledavkam odpovidajicim zpisobilym zavazkam, je ve srovnani s kapitalem a zpusobilymi
zavazky osoby podléhajici feSeni krize vyznamna,

e) obchodni model, model financovani, rizikovy profil a stabilitu osoby podléhajici feSeni
krize a jeji pfinos pro hospodafstvi a

f) dopad ndkladi piipadné restrukturalizace osoby podléhajici feSeni krize na jeji
rekapitalizaci.

(2) Za_vyznamnou vySi podle odstavce 1 pism. d) se povazuje, pokud vySe zavazku
spliujicich vyjimku podle § 122 a vylouCenych zavazki presahuje 5 % vySe kapitalu
a zpusobilych zavazkt osoby podléhajici feseni krize. Ceska narodni banka vzdy posoudi
vyznamnost vySe nad tuto hodnotu.

(3) Pii zahrnuti zavazkt vyplyvajicich z derivati do kapitalu a zadvazkt osoby podléhajici
feSeni krize za ucelem stanoveni pozadavku na podfizenost se zohledni pravo protistrany
proveést zapocteni nebo zavéreéné vyrovnani.

CELEX: 32019L0879

§129

Urceni minimalniho poZadavku osobé podléhajici FeSeni krize, ktera je ¢lenem evropskeé
finané¢ni skupiny

(1) Ceské narodni banka uréi postupem podle § 132a osobé podléhajici feSeni krize,
ktera je ¢lenem evropské finanéni skupiny, minimalni poZzadavek vyjadieny podle § 127a
odst. 1 pism. a) jako soudet ¢astky

a) pro Uhradu ztraty osoby podléhajici feSeni krize, ktera odpovidd pozadavku na kapital
podle ¢l. 92 odst. 1 pism. ¢) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.575/2013 na
konsolidovaném zakladé na urovni skupiny pro feSeni krize a pozadavku na kapitdl na
konsolidovaném zakladé na urovni skupiny pro feSeni krize ulozeného osobé podléhajici
feSeni krize v _ndvaznosti na vysledky prezkumu a vyhodnocovani nebo prostiednictvim
opatieni k napravé podle jiného pravniho predpisu®, a

b) K rekapitalizaci, kterd umozni osob& podléhajici feSeni krize, aby po uplatnéni opatieni
K feSeni  krize, které provadi upfednostiiovanou strategii feSeni krize, plnila na
konsolidovaném zaklad€ na tirovni skupiny pro feSeni krize pozadavek na kapital podle ¢l. 92
odst. 1 pism. ¢) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 575/2013 a soucasné
pozadavek na kapital na konsolidovaném zakladé€ na trovni skupiny pro feSeni krize ulozeny
osobé podléhajici feSeni krize v ndvaznosti na vysledky piezkumu a vyhodnocovani nebo

prostiednictvim opatfeni k napravé podle jiného pravniho predpisu®.

(2) Ceské narodni banka uréi postupem podle § 132a osobé podléhajici feSeni krize,
ktera je ¢lenem evropské finanéni skupiny, minimalni pozadavek podle §127a odst. 1 pism. b)
jako soucet ¢astky
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a) pro uhradu ztrity osoby podléhajici feSeni krize, kterd odpovidd pozadavku na pakovy
pomeér podle ¢l. 92 odst. 1 pism. d) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 575/2013
na konsolidovaném zaklad¢ na trovni skupiny podléhajici feSeni krize, a

b) Kk rekapitalizaci umoznujici osob& podléhajici feSeni krize, aby po pfijeti opatieni k feSeni
krize, které provadi uprednostnovanou strategii feSeni krize, plnila na konsolidovaném
zaklad€ na urovni skupiny pro feSeni krize pozadavek na padkovy pomér podle ¢l. 92 odst. 1
pism. d) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013.

(3) Pfi uréovani minimalniho poZadavku podle odstavce 2 Ceskd néarodni banka
zohledni podminky uvedené v § 125 odst. 1 a 2 a § 158 odst. 1 pism. d).

(4) Pii uréovani &astky k rekapitalizaci podle odstavcd 1 a 2 Ceskd narodni banka
pouzije posledni vykazané hodnoty celkového objemu rizikové expozice a prislusné celkové
miry expozic, které upravi s ohledem na zmény vyplyvajici z opatieni k feSeni krize
piedvidaného v planu feSeni Kkrize.

(5) Pii uréovani &astky k rekapitalizaci podle odstavcd 1 a 2 Ceské narodni banka
s ohledem na océekavany dopad opatieni k feSeni krize, které je pifedvidané v planu feSeni
krize, upravi pozadavek na kapitdl, ktery osoba podléhajici feSeni krize bude udrZovat
Vv ndvaznosti na vysledky pfezkumu a vyhodnocovani nebo na zadklad€ opatfeni k napravé
podle jiného pravniho ptedpisu®.

(6) Neni-li osoba podléhajici feSeni krize povinna plnit pozadavek na kapitdl na
konsolidovaném zakladé€ na urovni skupiny pro feSeni krize uloZeny v navaznosti na vysledky
piezkumu a vyhodnocovani nebo prostfednictvim opatieni k napravé podle jiného pravniho
piedpisu®, Ceskd narodni banka uréi minimalni pozadavek podle odstavce 1 podle pravidel
stanovenych piimo pouzitelnym predpisem Evropské unie, kterym se provadi ¢l. 45¢ smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU.

(7) Pti uréovani minimélniho poZadavku Ceska narodni banka zohledni, zda se selhani
ovladanych osob se sidlem na iizemi jiného neZ &lenského statu ma podle skupinového planu
feSeni krize feSit odd€lené.

CELEX: 32019L0879

§ 129a

Urceni minimalniho poZadavku instituci mimo evropskou finan¢ni skupinu

(1) Ceska narodni banka urdi instituci se sidlem na tzemi Ceské republiky, kterd neni
¢lenem evropské financéni skupiny, minimalni pozadavek podle § 127a odst. 1 pism. a) jako

soucet castky

a) pro uhradu ztraty instituce, kterd odpovida pozadavku na kapital podle ¢l. 92 odst. 1 pism.
¢) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 575/2013 a pozadavku na kapital
ulozeného instituci v navaznosti na vysledky pfezkumu a vyhodnocovani nebo
prostiednictvim opatieni k napravé podle jiného pravniho piedpisu®, a

b) K rekapitalizaci, kterda umozni instituci, aby po uplatnéni opatfeni k feSeni krize, které
provadi upfednostiiovanou strategii feSeni krize, plnila poZadavek na kapital podle ¢l. 92 odst.
1 pism. ¢) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 a souc¢asné pozadavek na
kapital uloZeny instituci v navaznosti na vysledky pfezkumu a vyhodnocovani nebo
prosttednictvim opatteni k napravé podle jiného pravniho piedpisu®.

(2) Ceské narodni banka urdi instituci se sidlem na uzemi Ceské republiky. kterd neni
&lenem evropské finanéni skupiny, minimdalni poZadavek podle §127a odst. 1 pism. b) jako

soucet castky
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a) pro uhradu ztraty instituce, ktera odpovida poZzadavku na pakovy pomér podle ¢1. 92 odst. 1
pism. d) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013, a
b) k rekapitalizaci umoznujici instituci, aby po uplatnéni opatfeni k feSeni krize, které provadi
upiednostiiovanou strategii feSeni krize, plnila pozadavek na pdkovy pomér podle ¢l. 92 odst.
1 pism. d) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013.

(3) Pfi uréovéni minimélniho poZadavku podle odstavce 2 pism. b) Ceskéa narodni banka
zohledni podminky uvedené v 8 125 odst. 1 a 2 a § 158 odst. 1 pism. d).

(4) Ustanoveni § 129 odst. 4 a 5 se pouzije obdobné.
CELEX: 32019L0879

§129b

Rezerva pro zajisténi duvéry

(1) Rezervou pro zajisténi duvéry se rozumi &astka rovnajici se hodnoté kombinované
kapitalové rezervy snizené o hodnotu proticyklické kapitalové rezervy, kterou by osoba
podléhajici feSeni krize méla plnit po uplatnéni opatieni k feSeni krize.

(2) Ceska narodni banka muze ¢astku k rekapitalizaci podle § 129 odst. 1 pism. b)
a 8 129a odst. 1 pism. b) zvysit o rezervu pro zajiSténi duvéry za ucelem zajisténi dostate¢né
duvery ucastnikd financniho trhu po dobu nepiesahujici 1 rok v osobu podléhajici feSeni
krize, vaci které bylo uplatnéno opatieni pro feSeni krize.

(3) Ceska narodni banka snizi rezervu pro zaji§téni davéry, pokud niz$i hodnota
proveditelné a v€rohodné zajisti dostate¢nou duvéru ucastnikti finanéniho trhu, zachovani
zasadnich ¢innosti osoby podléhajici feSeni krize a jeji pfistup k financovani bez potieby
poskytnuti vefejné podpory, vyjma pouziti prostfedkii Fondu pro feSeni krize, po uplatnéni
opatfeni k feSeni krize.

(4) Ceska narodni banka zvysi rezervu pro zajiiténi davéry, pokud je nedostateéna
K zajisténi duvéry ucastnikd finanéniho trhu, zachovani zasadnich ¢innosti osoby podléhajici
feSeni krize nebo zachovani jejiho pfistupu k financovani bez potieby poskytnuti verejné
podpory, vyjma pouziti prostiedkti Fondu pro feSeni krize.

(5) Neni-li osoba podléhajici feSeni krize povinna spliiovat kombinovanou kapitalovou
rezervu na konsolidovaném zaklad& na arovni skupiny pro feseni krize, Ceska narodni banka
uréi rezervu pro zajiSténi duvéry v souladu s pravidly stanovenymi v piimo pouZitelném
piedpisu Evropské unie, kterym se provadi ¢l. 45¢ smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/59/EU.

CELEX: 32019L0879

§ 129c

Urceni minimalniho poZadavku vyznamné osobé podléhajici FeSeni krize

(1) Minimalni poZadavek vyznamné osoby podléhajici feSeni krize nesmi byt niz$i nez
13,5 % celkového objemu rizikové expozice uréeného podle ¢l. 92 odst. 3 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 a 5 % celkového objemu expozice uréeného
podle ¢l. 429 a 429a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013.

(2) Vyznamna osoba podléhajici feSeni krize plni pozadavek na podfizenost ve vvsi
alesponi 13.5 % celkového objemu rizikové expozice uréeného podle &l. 92 odst. 3 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 a alespont 5 % celkového objemu expozice
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uréeného podle &l. 429 a 429a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013.
Ustanoveni § 128b a 128¢ tim nejsou dotena.

CELEX: 32019L0879

§ 129d

Urdéeni minimalniho poZadavku globalné systémové vyznamné instituci

(1) Ceska narodni banka uréi osob& podléhajici feseni krize, ktera je globalnd systémové
vyznamnou instituci nebo ¢lenem skupiny, kterd je globdlné systémove vyznamnou instituci,
minimalni pozadavek odpovidajici souctu pozadavku podle ¢l. 92a a 494 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 a dodate¢ného minimalniho poZadavku.

(2) Ceské narodni banka uréi osob& uvedené v odstavei 1 dodateény minimalni
pozadavek tak, aby celkovy minimalni poZadavek spliioval podminky uvedené v § 127a,
127b, 128c a 129 az 129b.

CELEX: 32019L0879

Pododdil 3
PoZzadavky na kapital a zptisobilé zavazky povinné osoby jiné nez osoby podléhajici
feSeni Kkrize

§ 130
Zpisobilé zavazky ke spInéni vnitfniho minimalniho poZzadavku

Za zpusobily zavazek pro Gcely dodrzovani vnitfnitho minimdlniho poZadavku se
povaZuje odepisovatelny zavazek povinné osoby. kterd neni osobou podléhajici fe$eni krize,

pokud

a) je véritelem z pohledavky odpovidajici odepisovatelnému zavazku
1. osoba podléhajici feSeni krize pfimo nebo nepiimo prostiednictvim ji ovladanych osob
nalezejicich do stejné skupiny podléhajici feSeni krize, nebo
2. stavajici spoleénik povinné osoby, ktery nenalezi do téZe skupiny podléhajici FeSeni
krize, a to pokud vykon odpisu nebo konverze nema vliv na ovladani povinné osoby
osobou podléhajici feSeni krize,
b) spliiuje podminky podle ¢l. 72a s vyjimkou ¢l. 72b odst. 2 pism. b), ¢), k). 1) am) a ¢l. 72b
odst. 3 az 5 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013,
€) ma v fizeni podle insolvenéniho zdkona pozdé&jsi pofadi nez zavazky, které nespliuji
podminku podle pismene a) a nejsou zpusobilé pro plnéni pozadavku na kapital,
d) odpis nebo konverze takového odepisovatelného zdvazku je v souladu se strategii feSeni
krize dané skupiny podléhajici feSeni krize a zejména neovlivni ovladani povinné osoby
osobou podléhajici feSeni krize,
e) nabyti zpusobilého zavazku neni pfimo ani nepiimo financovano povinnou osobou,
f) smluvni dokumentace ani jind ustanoveni, kterymi se zdvazek fidi, vyslovné ani implicitné
neuvadi, ze by zavazek mohl byt povinnou osobou predCasné vypoveézen, umoren, splacen
nebo zpétné odkoupen, vyjma piipadi prohlaSeni upadku povinné osoby nebo jejiho vstupu
do likvidace, a povinna osoba to ani jinak neuvadi nebo nenaznacuje,
g) smluvni dokumentace ani jina ustanoveni, kterymi se zavazek fidi, nedavaji véfiteli pravo
na urychleni splaceni vynosu nebo jistiny zavazku, vyjma piipadt prohlaseni upadku povinné
osoby nebo jejiho vstupu do likvidace, a
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h) vy$e vynosu ze zavazku se neméni na zakladé ivérového hodnoceni povinné osoby nebo
jeji ovladajici osoby.
CELEX: 32019L0879

§ 130a

Pro udely udrzovani kapitalu a zpusobilych zdvazka alespont ve vysi vnitiniho
minimalniho  poZadavku se piithlédne k nastrojum kmenového kapitdlu tier 1
a k odepisovatelnym kapitalovym néstrojim, pouze pokud jsou nabyty
a) osobou nélezejici do stejné skupiny podléhajici feSeni krize, nebo
b) jinou osobou, pokud vykon odpisu nebo konverze neméa vliv na ovladani povinné osoby,
kterd nastroj kmenového kapitalu tier 1 nebo odepisovatelny kapitdlovy néastroj vydala,
osobou podléhajici feSeni krize.

CELEX: 32019L0879

§131

Ur¢eni vnitiniho minimalniho poZadavku

(1) Instituci, ktera je ¢lenem evropské finanéni skupiny a neni osobou podléhajici feSeni
krize, Ceska narodni banka ur¢i vnitini minimalni poZzadavek podle § 127a odst. 2 pism. a)
jako soucet ¢astky

a) pro uhradu ztraty instituce, ktera odpovida poZadavku na kapitadl podle ¢l. 92 odst. 1
pism. ¢) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 a pozadavku na kapital
uloZzeného instituci v ndavaznosti na vysledky pfezkumu a vyhodnocovani nebo
prostiednictvim opatieni k napravé podle jiného pravniho piedpisu®, a

b) k rekapitalizaci, kterd umozni instituci, aby po odpisu a konverzi kapitalovych nastroju
a vnitroskupinovych zpuasobilych zdvazki nebo po uplatnéni opatieni k feSeni krize na urovni
skupiny pro feSeni krize plnila pozadavek na kapital podle ¢l. 92 odst. 1 pism. ¢) nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 a soudasné pozadavek na kapital ulozeny
instituci v navaznosti na vysledky pfezkumu a vyhodnocovéni nebo prostiednictvim opatieni
k napravé podle jiného pravniho piedpisu®.

(2) Instituci, ktera je ¢lenem evropské finan¢ni skupiny a neni osobou podléhajici feSeni
krize, Ceské narodni banka uréi vnitini minimalni pozadavek podle § 127a odst. 2 pism. b)
jako soucet Castky

a) pro uhradu ztraty instituce, kterd odpovida poZzadavku na pakovy pomér instituce podle
¢l. 92 odst. 1 pism. d) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, a

b) k rekapitalizaci umoznujici instituci, aby po vykonu odpisu a konverze kapitalovych
nastroji a vnitroskupinovych zpusobilych zavazkd nebo po pfijeti opatieni k feSeni krize na
urovni _skupiny pro feSeni krize plnila kapitalovy pozadavek na pakovy pomér podle ¢l. 92
odst. 1 pism. d) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013.

(3) Pii uréovani vnitiniho minimélniho poZadavku podle odstavce 2 Ceskd néarodni
banka zohledni podminky uvedené v § 125 odst. 1 a 2 a v § 158 odst. 1 pism. d).

(4) Evropské ovladajici osobé, kterd neni osobou podléhajici feseni krize, Ceska narodni
banka uréi vnitini minimalni poZadavek podle odstavct 1 a 2 na konsolidovaném zédklad€ na
urovni evropské finanéni skupiny.

(5) Ceska narodni banka miiZe urdit povinné osobé&, ktera neni instituci ani osobou
podléhajici fe$eni krize a je Elenem evropské finanéni skupiny, minimdalni vnitini pozadavek
podle odstavca 1 a 2.
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(6) Ustanoveni § 129 odst. 4 a 5 a § 129b se pouziji obdobné.
CELEX: 32019L0879

§ 131a

Vyjimka z vnitiniho minimalniho poZzadavku

(1) Ceské narodni banka miZe rozhodnout, %e ovlddané osob& neuréi vnitini minimélni
pozadavek, jestlize

a) ovladana osoba a osoba podléhajici feSeni krize maji sidlo na Gzemi Ceské republiky a patii
do stejné skupiny podléhajici feSeni krize,

b) osoba podléhajici FeSeni krize udrZzuje kapitdl a zpusobilé zdvazky alespon ve vysi
minimalniho pozadavku,

C) neexistuje ani se nepredpoklddd podstatnd faktickd nebo pravni piekazka urychleného
prevodu kapitalu nebo splaceni dluhi nebo pohleddvek osobou podléhajici feSeni krize
ovladané osobé€, u které jsou splnény podminky pro odpis a konverzi kapitalovych nastroju
a vnitroskupinovych zpusobilych zavazku, zejména pokud by bylo vici osobé podléhajici
feSeni krize uplatnéno opatfeni k feSeni krize,

d) osoba podléhajici feSeni krize splituje pozadavky ohledné obezietného fizeni ovladané
osoby a se souhlasem Ceské narodni banky se zavaze, Ze ruéi za dluhy ovladané osoby, nebo
jsou rizika ovladané osoby zanedbatelnd,

e) postupy hodnoceni, méfeni a kontroly rizik pouzivané osobou podléhajici feSeni krize se
vztahuji i na ovladanou osobu a

f) osoba podléhajici feSeni krize disponuje vice neZz 50 % hlasovacich prav v ovladané osobé
nebo ma pravo jmenovat nebo odvolat vétSinu ¢lent vedouciho organu ovladané osoby.

(2) Ceské narodni banka mue déle rozhodnout, e ovliddané osob& neurdi vnitini
minimalni poZadavek, jestlize

a) ovladana a ovladajici osoba maji sidlo na tzemi Ceské republiky a patii do stejné skupiny
podléhajici fe$eni krize,

b) ovladajici osoba udrzuje kapitdl a odepisovatelné zavazky na konsolidovaném zdkladé
alespon ve vy§i vnitifniho minimalniho poZzadavku,

C) neexistuje ani se nepredpoklddd podstatnd faktickd nebo pravni piekazka urychleného
prevodu kapitalu nebo splaceni dluhti nebo pohledavek ovladajici osobou ovladané osobg,
ukteré jsou splnény podminky pro odpis a konverzi Kkapitalovych nastroji
a vnitroskupinovych zpusobilych zavazki, zejména pokud by bylo vic¢i ovladajici osobé
uplatnéno opatfeni k feSeni krize nebo odpis a konverze Kkapitalovych néstroju
a vnitroskupinovych zpusobilych zavazki,

d) ovladdajici osoba spliiuje pozadavky ohledné obezfetného fizeni ovladdané osoby a se
souhlasem Ceské narodni banky se zavaze, Ze ru¢i za dluhy ovladdané osoby, nebo jsou rizika
ovladané osoby zanedbatelna,

e) postupy hodnoceni, méfeni a kontroly rizik pouzivané ovladajici osobou se vztahuji i na
ovladanou osobu a

f) ovladajici osoba disponuje vice nez 50 % hlasovacich prav v ovladané osob&é nebo ma
pravo jmenovat nebo odvolat vét§inu ¢lenti vedouciho organu ovladané osoby.

CELEX: 32019L0879
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§131b

PInéni vnitiniho minimalniho pozadavku prostiednictvim zavazku k plnéni

(1) Ceskd narodni banka mize ovladané osob& povolit, aby vnitini minimalni
pozadavek plnila zcela nebo z&asti prostfednictvim zavazku K plnéni osoby podléhajici feSeni
krize, pokud

a) ovladana osoba a osoba podléhajici feSeni krize maji sidlo na Gzemi Ceské republiky a patii
do stejné skupiny podléhajici feSeni krize,

b) osoba podléhajici feSeni krize udrZuje kapital a zpusobilé zdvazky alespon ve vysi
minimalniho poZadavku,

c) zavazek k plnéni je poskytnut alespon ve vysi odpovidajici ¢asti vnitiniho minimdalniho
poZadavku, ktery nahrazuje,

d) pravo ovlddané osoby na plnéni a povinnost osoby podléhajici feSeni krize plnit vznikne
v okamZiku, kdy ovladana osoba neni schopna hradit své splatné dluhy nebo kdy spliuje
podminky pro uplatnéni odpisu a konverze kapitalovych nastroju a vnitroskupinovych
zpusobilych zavazku, podle toho, ktera udalost nastane diive,

e) alespon do vyse 50 % je zavazek k plnéni zajiStén finan¢nim zajisténim

f) finan¢ni kolateral plni pozadavky podle ¢l. 197 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) &. 575/2013 a je po priméfen€ konzervativni srazce dostate¢ny k zajiSténi ¢asti zavazku
podle pismene e),

g) finan¢ni kolateral neni zatizen pravy tietich stran, zejména neni pouzit k zaji$téni jinych
zavazka k plnéni,

h) sjednana doba trvani finan¢niho zaji$téni, jakoz i splatnost pfedmétu finan¢niho zaji$téni
spliiuje podminky podle ¢l. 72¢ odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.575/2013 a

1) neexistuji Zadné pravni, regulatorni ani provozni piekazky, které by ovladané osobé branily
uspokojit se z finan¢niho kolateralu, véetné situaci, kdy by bylo vi¢i osobé podléhajici feSeni
krize pfijato opatfeni k feSeni krize.

(2) Ceska narodni banka mize poradovat, aby ji osoba podléhajici feSeni krize nebo
ovladand osoba predlozila pisemné, oduvodnéné a nezavislé pravni posouzeni splnéni
podminky podle odstavce 1 pism. i) nebo aby jinak dolozila splnéni této podminky.

CELEX: 32019L0879

§ 131c

Urceni poZzadavku vyznamné ovladané osobé, ktera je povinnou osobou ovladanou
globalné systémové vyznamnou instituci se sidlem na izemi jiného nez ¢lenského statu

Ceskd narodni banka uréi vyznamné ovladané osob&, kterd je povinnou osobou
ovladanou globalné systémové vyznamnou instituci se sidlem na Gzemi jiného neZ ¢lenského
statu a souCasné neni osobou podléhajici feSeni krize, vnitini minimalni pozadavek
odpovidajici souétu pozadavku podle ¢l. 92b a 494 natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 575/2013 a dodateéného vnitiniho minimalniho pozadavku; 8§ 128 odst. 2 a § 129d
odst. 2 se pouziji obdobn¢.

CELEX: 32019L0879
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Pododdil 4
Postup pri urcovani minimalniho poZadavku a vnitiniho minimalniho pozadavku
§132
Ur¢eni minimalniho poZzadavku

(1) Instituci, kterd neni &lenem evropské finan¢ni skupiny, uréi minimalni pozadavek
Ceska narodni banka.

(2) Osobé podléhajici feSeni krize, kterd je Elenem evropské finanéni skupiny, uréi
minimalni pozadavek Ceskd nirodni banka, je-li orgdnem pfisluSnym k fe$eni krize vSech
¢lent této evropské finan¢ni skupiny.

CELEX: 32019L0879

A

Ceska narodni banka jako organ prislusny k feSeni krize osoby podléhajici FeSeni krize

§ 132a

(1) Ceska narodni banka jako organ pfislusny k feSeni krize osoby podléhajici feSeni
krize, ktera je soucasti evropské finanéni skupiny, vyviji usili k tomu, aby bylo dosazeno
dohody mezi ni, organem pfisluSnym k feSeni krize skupiny a organy prisluSnymi k feSeni
krize ostatnich ¢lent skupiny podléhajici feSeni krize ohledné uréeni minimalniho pozadavku
osobé podléhajici feSeni krize a vnitiniho minimalniho poZadavku ostatnim ¢lentim skupiny
podléhajici feSeni krize.

(2) Ceskéd narodni banka uréi osob& podléhajici feSeni krize minimalni pozadavek
a ostatnim ¢lenum skupiny podléhajici feSeni krize se sidlem na tzemi Ceské republiky
vnitfni minimalni pozadavek v souladu s dohodou podle odstavce 1.

(3) Neni-li dohody podle odstavce 1 dosazeno ve lhaté 4 mésict od sdéleni jejiho
navrhu, Ceskd narodni banka uréi osob& podléhajici feSeni krize minimalni poZadavek
a ostatnim ¢lentim skupiny podléhajici feSeni krize se sidlem na uzemi Ceské republiky
vnitini miniméalni poZadavek samostatné, ledaze Ceska narodni banka nebo néktery z organt
prislusnych k feSeni krize uvedenych v odstavci 1 pied uplynutim této lhity pozada Evropsky
organ pro bankovnictvi 0 urovnani sporu podle piimo pouzitelného piedpisu Evropské unie
upravujiciho dohled nad finanénim trhem v oblasti bankovnictvi”). P¥i samostatném uréeni
minimélniho poZadavku a vnitfniho minimalniho pozadavku piihlédne Ceskd narodni banka
ke stanovisku organd piislusnych k feSeni krize uvedenych v odstavci 1.

(4) Poz4déa-li Ceska narodni banka nebo néktery z organti pfislusnych k feseni krize
uvedenych v odstavci 1 Evropsky organ pro bankovnictvi o urovnani sporu, Ceska narodni
banka prerusi fizeni o ur¢eni minimalniho pozadavku nebo vnitfniho minimélniho pozadavku
do vydani rozhodnuti Evropského organu pro bankovnictvi. Nevyda-li Evropsky organ pro
bankovnictvi rozhodnuti do 1 mésice ode dne, kdy byl o0 urovnani sporu pozadan, Ceska
narodni banka urc¢i osob€ podléhajici feSeni krize minimalni pozadavek a ostatnim ¢lendm
skupiny podléhajici fefeni krize se sidlem na tzemi Ceské republiky vnitini minimalni
pozadavek samostatné. Pritom piihlédne ke stanovisku organu piislusnych k feSeni krize
uvedenych v odstavci 1.

(5) Neni-li dohody podle odstavce 1 dosazeno ve lhaté 4 mésict od sdéleni jejiho
navrhu, mize Ceskd narodni banka pied uplynutim této lhity pozadat Evropsky organ pro
bankovnictvi 0 urovnani sporu podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie upravujiciho
dohled nad finan¢nim trhem v oblasti bankovnictvi”. Ceskd narodni banka nepozada
0 urovnani sporu ohledné vnitiniho minimalniho pozadavku ¢lena skupiny podléhajici feSeni
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Krize, splfiuje-li vnitfni minimalni poZzadavek uréeny dotéenym orgdnem piislusnym k feSeni
krize podminky uvedené v 8 131 aneliSi se od minimalniho poZadavku o vice nez 2 %
celkového objemu rizikové expozice vypocéteného podle ¢l. 92 odst. 3 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013.

(6) Ceskd narodni banka ozndmi rozhodnuti o minimalnim poZadavku evropské
ovladajici osobé.
CELEX: 32019L0879

§132b

(1) Je-li Ceska narodni banka organem ptislusnym k feSeni krize osoby podléhajici
feSeni krize, ktera je ¢lenem skupiny, ktera je globalné systémoveé vyznamnou instituci, pro
kterou je uréena nejmén€ jedna dalSi osoba podléhajici feSeni krize, vypocte ve spolupraci
s organem piislusnym k feSeni krize evropské finan¢ni skupiny a orgdny piislu§nymi k feseni
krize ostatnich ¢lent skupiny podléhajici feSeni krize

a) soucet dodateénych miniméalnich pozadavkt podle § 129d uréenvch osobdm podléhajicim
feSeni krize, které jsou ¢leny stejné skupiny, ktera je globalné systémové vyznamnou instituci,
a

b) dodate¢ny minimalni pozadavek podle 8§ 129d pro evropskou ovladajici osobu, jako by
evropska ovladajici osoba byla uréena jedinou osobou podléhajici feSeni krize ve skupiné,
ktera je globalni systémoveé vyznamnou instituci.

(2) Je-li rozdil mezi sou¢tem minimalnich pozadavki uréenych vSem osobam
podléhajicim feSeni krize, které jsou Cleny stejné skupiny, kterd je globaln€ systémoveé
vyznamnou instituci, a minimalnim pozadavkem, ktery by byl urlen evropské ovladajici
osobé, pokud by byla uréena jedinou osobou podléhajici feSeni krize ve skupin€, ktera je
globalni systémov¢ vyznamnou instituci, zpusoben rozdily ve vypoctu celkového objemu
rizikovych expozic v ¢lenskych statech, upravi podle ¢l. 72¢ nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢&. 575/2013 Ceska narodni banka po dohod& s organem pfislusnym k feseni
krize evropské finanéni skupiny a organy prislusnymi k feSeni krize ostatnich ¢lent skupiny
pro feSeni krize minimalni pozadavek uréeny osob&é uvedené v odstavci 1. Upravu
minimalniho poZadavku Ceskd narodni banka neuplatni za Glelem odstranéni rozdila
vyplyvajicich ze vzdjemnych expozic mezi skupinami fe$icimi krizi v rdmci téZe skupiny,
ktera je globalni systémoveé vyznamnou instituci.

(3) Soucet minimalnich pozadavku urenych vSem osobam podléhajicim feSeni krize,
které jsou Cleny stejné skupiny, ktera je globaln€ systémov€ vyznamnou instituci, nesmi byt
niz8$i nez minimalni pozadavek, ktery by byl uréen evropské ovladajici osobé, pokud by byla
uréena jedinou osobou podléhajici feSeni krize ve skupiné, ktera je globalné systémoveé
vyznamnou instituci.

CELEX: 32019L0879

§133

Ceska narodni banka jako organ p¥islusny k FeSeni krize osoby, ktera neni osobou
podléhajici FeSeni Kkrize
(1) Ceska narodni banka jako organ piislusny k feSeni krize osoby, kterd neni osobou
podléhajici feSeni krize, vyviji usili k tomu, aby bylo dosazeno dohody mezi ni, organem
prislusnym k feSeni krize skupiny, organem piisluSnym k feSeni krize osoby podléhajici feSeni
krize a organy prisluSnymi k feSeni krize ostatnich ¢lent skupiny podléhajici feSeni krize
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ohledné uréeni minimalniho pozadavku osobé€ podléhajici feSeni krize a wvnitiniho
minimalniho pozadavku ostatnim ¢lentim skupiny podléhajici fe$eni krize.

(2) Ceska narodni banka uréi ¢lentim skupiny podléhajici feSeni krize se sidlem na
uzemi Ceské republiky vnitfni minimélni pozadavek v souladu s dohodou podle odstavce 1.

(3) Neni-li dohody podle odstavce 1 dosazeno ve lhaté 4 mésici od sd€leni jejiho
navrhu, Cesk4 narodni banka ur¢i &lentim skupiny podléhajici feseni krize se sidlem na (izemi
Ceské republiky vnitini minimalni pozadavek samostatng, ledaze Ceska narodni banka nebo
néktery z organu prislusnych k feSeni krize uvedenych v odstavci 1 pied uplynutim této lhuty
pozada Evropsky organ pro bankovnictvi o urovnani sporu podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho dohled nad finan¢nim trhem v oblasti bankovnictvi”. Pii
samostatném urceni vnitiniho minimalniho pozadavku piihlédne Ceskd narodni banka ke

stanovisku organu prislusnych k feSeni krize uvedenych v odstavcei 1.

(4) Pozadéa-li Ceska narodni banka nebo néktery z organti piislusnych k feseni krize
uvedenych v odstavci 1 Evropsky organ pro bankovnictvi o urovnani sporu, Ceské narodni
banka prerusi fizeni o uréeni vnitfniho minimalniho poZadavku do vydani rozhodnuti
Evropského organu pro bankovnictvi. Nevyda-li Evropsky organ pro bankovnictvi rozhodnuti
do 1 mésice ode dne, kdy byl o urovnani sporu pozadan, Ceské narodni banka uréi lentim
skupiny podléhajici feSeni krize se sidlem na uzemi Ceské republiky vnitini minimélni
pozadavek samostatné. Pfitom piihlédne ke stanovisku organu prislu§nych k feSeni krize
uvedenych v odstavci 1.

(5) Neni-li dohody podle odstavce 1 dosazeno ve lhaté 4 mésict od sdéleni jejiho
navrhu, mize Ceskd narodni banka pied uplynutim této lhity pozadat Evropsky organ pro
bankovnictvi o0 urovnani sporu podle pfimo pouzitelného piedpisu Evropské unie upravujiciho
dohled nad finanénim trhem v oblasti bankovnictvi?.

CELEX: 32019L0879

§ 134

Rozhodnuti o uréeni minimalniho poZadavku nebo vnitfniho minimalniho poZzadavku

(1) Ceska narodni banka vyda rozhodnuti o urdeni minimdlniho poZadavku nebo
vnitiniho minimalniho poZadavku v souvislosti s pfipravou nebo aktualizaci pldnu feSeni
krize.

(2) Rozhodnuti 0 uréeni minimalniho pozadavku a vnitfniho minimalniho poZadavku
Ceské narodni banka pravidelné pfezkoumava a v pfipadé podstatné zmény okolnosti vyda
nové rozhodnuti.

CELEX: 32019L0879

8 135
Urdeni odepisovatelného zavazku z derivatu

(1) Pro tcely uréeni hodnoty odepisovatelného zdvazku z derivatu se u derivatu, ktery
podléha dohod€ o vzdjemném zapocteni pohleddvek smluvnich stran, uréi odepisovatelné
zavazky povinné osoby vyplyvajici z tohoto derivatu, jako by bylo provedeno toto zapoéteni,
atakto uréeny odepisovatelny zdvazek povinné osoby je pak pfedmétem ureni hodnoty
odepisovatelného zavazku z takového derivatu.

(2) Ceska narodni banka nebo ocefiovatel pti uréeni hodnoty odepisovatelného zévazku
vyplyvajiciho z derivitové smlouvy postupuje podle piimo pouZitelného pifedpisu Evropské
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unie, kterym se provadi &l. 49 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU%Y,
a pouzije vhodné postupy pro

a) uréeni hodnoty odepisovatelného zavazku vyplyvajiciho z dané tiidy derivati véetné
derivatt podléhajicich dohodam o vzajemném zapocteni pohledavek,

b) stanoveni okamZiku, ke kterému je hodnota odepisovatelného zdvazku povinné osoby
vyplyvajiciho z derivatu zjiStovana,

c) srovnani poklesu hodnoty pohledivek a dluhi vyplyvajicich z derivatu, ktery by nastal
v disledku provedeni vzajemného zapoéteni pohleddvek smluvnich stran v souladu
s ujedndnim o zavéreCném vyrovnani a zahrnuti vysledného odepisovatelného zavazku do
odpisu nebo konverze, s hodnotou, o kterou by byla sniZzena ztrata, kdyby odepisovatelny
zavazek vyplyvajici z derivatu byl zahrnut do odpisu nebo konverze zavazki.

CELEX: 32014L0059

Pododdil 5
Podavani zprav a informacni povinnost
§ 136
Podavani zprav pro ucely dohledu

(1) Povinna osoba, ktera ma povinnost udrzovat kapital a zptisobilé zadvazky alespoil ve
vySi odpovidajici minimalnimu pozadavku, podava Ceské narodni bance informace o

a) vysi kapitalu a zpusobilych zavazka vyjadiené v absolutnich ¢astkach a o vySi kapitalu
a zpusobilych zavazkl vyjadiené podle 8§ 127a, po pfipadném uplatnéni odpoéta podle ¢l. 72¢
az 72 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, a

b) vysi jinych odepisovatelnych zavazki.

(2) Povinné osoba, kterd ma povinnost udrzovat kapitdl a zptusobilé zavazky alespoil ve
vySi odpovidajici vnitifnimu minimalnimu pozadavku, podava Ceské narodni bance informace
0

a) vysi kapitalu spliiujiciho podminky podle § 130a a zpusobilych zdvazkid splilujicich
podminky podle 8§ 130, vyjadiené v absolutnich ¢astkach, a 0 vysi kapitdlu a zpisobilych
zavazkl vyjadiené podle § 127a, a

b) vysi jinych odepisovatelnych zavazku.

(3) Povinna osoba uvede u vSech poloZzek podle odstavca 1 a 2 jejich slozeni véetné
profilu splatnosti, pofadi v fizeni podle insolvenéniho zakona a informace, zda se fidi pravem
jiného neZ &lenského statu. Ridi-li se pravem jiného nez &lenského statu, uvede také, zda jsou
splnény pozadavky na obsah smluvni dokumentace podle § 74a, 148 a dale ¢l. 52 odst. 1
pism. p) a q) a ¢l. 63 pism. n) a o) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 575/2013.

(4) Povinna osoba podéva informace uvedené v odstavci 1 pism. a) a odstavci 2 pism. a)
nejméné jednou za 6 mésicu a informace uvedené v odstavci 1 pism. b), odstavci 2 pism. b)
a odstavci 3 nejméné jednou ro¢né. Ceskd narodni banka mtze vyzadovat dastéis$i podavani
informaci.

(5) Informaci o vysi jinych odepisovatelnych zavazkl podle odstavce 1 nebo 2 nemusi
podat povinna osoba, kterd ke dni vzniku povinnosti podat informaci udrzuje Kkapital
a zpusobilé zavazky ve vysi alesponn 150 % minimdalniho poZadavku nebo vnitiniho
minimalniho pozadavku vypocitané podle odstavce 1 pism. a) nebo odstavce 2 pism. a).
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(6) Informaci podle odstavce 1 nebo 2 nemusi podat povinna osoba, u které plan feSeni
krize stanovi, Ze jeji selhani bude feSeno likvidaci nebo postupem podle insolvenéniho
zakona.

CELEX: 32019L0879

§ 136a
Povinnost uverejnovani

(1) Povinn4 osoba, kterd ma povinnost udrZzovat kapitdl a zplsobilé zavazky alespoti ve
vySi _odpovidajici minimalnimu pozadavku, uvefejfiuje zptusobem umoziujicim dalkovy
pristup alespon jednou ro¢né

a) vysi kapitalu a zpusobilych zdvazka,

b) sloZeni poloZzek uvedenych v pismeni a) véetné jejich profilu splatnosti a poiadi v fizeni
podle insolvenéniho zakona a

¢) minimalni pozadavek vyjadieny podle § 127a odst. 1.

(2) Povinné osoba, kterd ma povinnost udrzovat kapital a zptusobilé zavazky alespoil ve
vySi odpovidajici vnitfnimu minimalnimu poZadavku, uvefejiiuje zpusobem umoziujicim
dalkovy pfistup alesponl jednou ro¢né

a) vysi kapitalu spliiujiciho podminky podle § 130a a zpusobilych zdvazkid splilujicich
podminky podle § 130,

b) sloZeni polozek uvedenych v pismeni a) véetné jejich profilu splatnosti a poiadi v fizeni
podle insolvenéniho zakona a

C) vnitini minimalni pozadavek vyjadieny podle § 127a odst. 2.

(3) Uvefiejtiovat informace podle odstavce 1 nebo 2 nemusi povinna osoba, u které plan
feSeni krize stanovi, Ze jeji selhdni bude feSeno likvidaci nebo postupem podle insolvenéniho
zékona.

(4) Pokud bylo provedeno opatieni k feSeni krize nebo doslo k odpisu nebo konverzi
podle ¢asti paté, povinnost zvefejnit informace podle odstavce 1 nebo 2 vznikne uplynutim
lhtty pro splnéni miniméalniho pozadavku nebo vnitiniho minimalniho pozadavku.

CELEX: 32019L0879

§ 136b
Informacni povinnost
Cesk4 néarodni banka informuje Evropsky organ pro bankovnictvi o minimalnim

pozadavku nebo vnitfnim minimalnim poZzadavku, které uréila pro jednotlivé povinné osoby.
CELEX: 32019L0879

Pododdil 6
Nésledky poruseni minimalniho poZadavku nebo vnitiniho minimalniho pozadavku

§ 137

(1) Pokud povinna osoba neudrzuje kapitdl a zpusobilé zavazky alesponi ve vvsi
odpovidajici minimalnimu pozadavku nebo vnitfnimu minimalnimu pozadavku, Ceska
narodni banka uplatni
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a) opatieni k odstranéni prekazek zpusobilosti k feSeni krize podle § 23 aZ 26,

b) pravomoc uloZit omezeni podle § 26a,

¢) opateni k napravé podle jiného pravniho piedpisu®,

d) pravomoc ulozit povinnost udrzovat kapital nad rdmec pozadavku podle ¢l. 92 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013,

e) opatieni v¢asného zdsahu podle § 37, nebo

) sankce nebo opatieni k ndpravé podle ¢asti jedendcté.

(2) Pii poruseni povinnosti podle odstavce 1 mize Ceské narodni banka rovn&Z provést
posouzeni, zda povinna osoba selhava podle § 4.

CELEX: 32019L0879

Pododdil 7
Pi‘echodné obdobi pro splnéni minimalniho pezadavku a vnitiniho miniméalniho
pozadavku

137a

(1) Vyznamna osoba podléhajici feSeni krize nemusi spliiovat pozadavek na podfizenost
podle 8 129c po dobu 2 let ode dne, kdy byl viaci ni uplatnén odpis nebo konverze
odepisovatelnych zavazki nebo odpis a konverze odepisovatelnych kapitdlovych ndstroju
a vnitroskupinovych zpusobilych zavazku.

(2) Povinna osoba nemusi plnit poZadavky podle § 128c a 129c po dobu 3 let ode dne,
kdy povinnd osoba nebo skupina, jejiz je povinnd osoba ¢&lenem, byla uréena globalné
systémové vvznamnou instituci nebo se stala nebo byla uréena Vyznamnou 0sobou.

(3) Ceska narodni banka stanovi povinné osobé&, vidi které bylo uplatnéno opatieni
k feSeni krize nebo pravomoc k odpisu a konverzi podle § 60, vhodné pfechodné obdobi pro
splnéni minimdalniho pozadavku nebo vnitifntho minimalniho pozadavku a pozadavku na

podiizenost.

(4) Ceskd narodni banka sd&li povinné osob& o&ekdvani ohledn& vySe kapitalu
a zpusobilych zdvazkd pro kazdé obdobi v délce 1 roku v rdmci piechodného obdobi s cilem
usnadnit postupné navySovani jeji schopnosti absorbovat ztraty a rekapitalizace.

(5) P¥i uréeni pfechodného obdobi podle odstavce 3 Ceska narodni banka zohledni

a) pievahu vkladi a neexistenci dluhovych nastroji v. modelu financovani,

b) pfistup na kapitalové trhy se zptusobilymi zdvazky a

c) rozsah, v jakém osoba podléhajici feSeni krize zdvisi na kmenovém kapitalu tier 1 pii
plnéni minimalniho poZadavku.

(6) Pravomoc Ceské narodni banky nasledné prezkoumat délku ptechodného obdobi
nebo oéekavani ohledné vvse kapitalu a zpusobilych zavazku ani pravomoc vydat v této véci
nové rozhodnuti neni odstavci 1 az 5 dotéena.”.

31) Natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2016/1401 ze dne 23. kvétna 2016, kterym
se dopliuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU, kterou se stanovi ramec
pro ozdravné postupy a feSeni krize uvérovych instituci a investi¢nich podniki, pokud jde
0 regulacni technické normy pro metodiky a zasady tykajici se ocenéni zavazki vzniklych
Z derivatu, v platném znéni.*.

CELEX: 32019L0879
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135. V § 148 se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

+(2) Ceska narodni banka miZe rozhodnutim nebo opatienim obecné povahy urdit, Ze
odstavec 1 se neuplatni vic¢i povinnym osobdm, u nichz je minimalni pozadavek nebo vnitini
minimalni poZadavek roven &astce pro uhradu ztraty. Odepisovatelné zavazky, na jejichz
smluvni dokumentaci by se jinak vztahovala povinnost podle odstavce 1, nelze pouZit pro
plnéni minimalniho poZadavku nebo vnitiniho minimalniho pozadavku.“.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznacuji jako odstavce 3 a 4.
CELEX: 32019L0879

136. Za § 149 se vklada novy § 149a, ktery zni:

,.8 149a

(1) Zjisti-li povinnad osoba, Ze splnéni poZzadavku podle § 148 odst. 1 je pravné nebo
fakticky neuskuteé¢nitelné, oznami tuto skute¢nost Ceské narodni bance véetné kategorie
piislusného odepisovatelného zadvazku a odivodnéni neproveditelnosti; to neplati, jedna-li se
0 zavazek, ktery vyplyva z dluhového nastroje nebo kterému odpovida pohledavka, ktera je
Vv fizeni podle insolvenéniho zdkona uspokojovana v pozdé&jSim poradi, neZz v jakém jsou
uspokojovany pohledavky ostatnich nezajiSténych véfiteli. Povinnd osoba poskytne bez
zbyte¢ného odkladu na 7adost Ceské narodni banky veskeré informace potiebné k posouzeni
dopadt tohoto zji$téni na zpusobilost k feSeni krize podle § 22. Od okamziku obdrzeni
ozndmeni o neuskute¢nitelnosti pozadavku podle § 148 odst. 1 Ceskou narodni bankou se
§ 148 odst. 1 nepouzije ve vztahu k odepisovatelnému zavazku, ohledné kterého bylo
oznameni ucinéno.

(2) Ceska narodni banka oznameni podle odstavce 1 posoudi bez zbyte¢ného odkladu.
Dojde-li Ceskd narodni banka k zavéru, e splnéni pozadavku podle § 148 odst. 1 je
proveditelné, ulozi povinné osobé smluvni dokumentaci v pfiméfené lhiaté doplnit o uznani
skute¢nosti podle § 148 odst. 1. Cesk4 narodni banka miZe povinné osob& uloZit zménu
postupu tykajicich se uplatiiovani vyjimek z pozadavku podle 8 148 odst. 1.

(3) Ceska narodni banka mize opatienim obecné povahy v ndvaznosti na pfimo
pouzitelny piedpis Evropské unie vydany podle ¢l. 55 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2014/59/EU upiesnit kategorie zavazkl, u kterych muze povinna osoba rozhodnout,
ze splnéni pozadavku podle § 148 odst. 1 je neuskute¢nitelné.

(4) Pokud Ceska narodni banka pii posuzovani zpusobilosti k feSeni krize povinné
osoby zjisti, Ze skupina odepisovatelnych zavazka povinné osoby je tvofena v souhrnu z vice
nez z 10% zavazky, které nezahrnuji smluvni podminku podle § 148 odst. 1 nebo jsou
vylouceny z uplatnéni pravomoci k odpisu nebo konverzi odepisovatelnych zavazka podle
§ 122 nebo § 123, vyhodnoti dopad této skuteCnosti na zpusobilost k feSeni krize povinné
osoby véetné posouzeni mozného dopadu na véfitele.

(5) Dojde-li Ceska narodni banka k zavéru, Ze zavazky, které nezahrnuji smluvni uznéni
skuteénosti podle § 148 odst. 1, tvofi podstatnou prekdzku zpusobilosti instituce k feSeni
krize. zahéji fizeni o opatfenich k odstranéni prekazek podle § 23.

(6) Zavazky instituce, které nezahrnuji smluvni podminku podle § 148 odst. 1 nebo na
které se podle tohoto ustanoveni tato podminka nevztahuje, se nezapo¢itdvaji do minimalniho
pozadavku a vnitfniho minimalniho pozadavku.“.

CELEX: 32019L0879
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137. V § 152 se na zacatek odstavee 1 vklada véta ,,Ceskd narodni banka plan reorganizace
podnikatelské ¢innosti posoudi ve lhité 1 mésice ode dne jeho obdrzeni.”.

CELEX: 32014L0059

138. V § 164 pism. b) se slova ,,nebo oficialnim trhu* zrusuji.
CELEX: 32014L0059

139. Za § 164 se vklada novy § 164a, ktery zni:
»3164a

Ceska narodni banka mtize odloZit nejdéle o 18 mdsictl, a to i opakované, splatnost
odepisovatelnych kapitalovych nastroju vydanych povinnou osobou nebo odepisovatelnych
zavazki povinné osoby podle § 122, véetné splatnosti uroku sjednaného v souvislosti
s takovym nastrojem nebo zavazkem, nebo zménit vysSi uroku sjednaného v souvislosti
s takovymi nastroji nebo zavazky, je-li to nezbytné k uplatnéni opatieni k feSeni krize podle
ustanoveni tohoto zakona o piechodu ¢innosti na soukromého nabyvatele, pfechodu ¢innosti
na pieklenovaci instituci, osobé pro spravu aktiv nebo o odpisu a konverzi odepisovatelnych
zavazku.”.

CELEX: 32014L0059

140. V 8 165 pism. b) se text ,,§ 82a* nahrazuje textem ,,§ 83“.
CELEX: 32014L0059

141. V 8§ 166 se za odstavec 2 vklada novy odstavec 3, ktery zni:

,(3) Rozhodnuti orginu pfislusného k feSeni krize jiného &lenského stitu o ulozeni
povinnosti poskytnout provozni sluzby nebo zafizeni nezbytné k provadéni c¢innosti
v souvislosti s pfedmétem piechodu povinné osobé nebo ¢lenovi skupiny povinné osoby
véetné téch, u kterych bylo uplatnéno opatieni k feSeni krize nebo jejichz upadek je feSen
V fizeni podle insolvenéniho zékona, je v Ceské republice vykonatelné, je-li vykonatelné
podle prava tohoto jiného ¢lenského statu.*.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 4 a 5.
CELEX: 32019L0879

142. V § 166 odst. 4 vété prvni se slova ,,nebo 2“ nahrazuji slovy ,,, 2 nebo 3* a ve vété
druhé se slova ,,a 2* nahrazuji slovy ,,az 3“.

CELEX: 32019L0879

143. V § 167 odst. 1 pism. c) se ¢islo ,,165* nahrazuje ¢islem ,,178*.
CELEX: 32014L0059
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144, V 8 168 odst. 1 a v § 168 odst. 3 Givodni ¢asti ustanoveni se za slovo ,krize* vkladaji
slova ,,, opatieni podle § 81a a 81b*“.

CELEX: 32014L0059

145. V § 168 odst. 4 Gvodni Casti ustanoveni se slova ,tohoto zakona“ nahrazuji slovy
»pravnich ptedpisi“ a za slovo ,krizim*“ se vkladaji slova ,,. opatfeni podle § 8la
a 81b*.

CELEX: 32019L0879

146. V § 168 odst. 5 se slovo ,,zadkona“ nahrazuje slovy ,jinych pravnich piedpisi“ a za
slovo ,,krizim“ se vkladaji slova ,,, opatieni podle § 81a a 81b*“.

CELEX: 32019L0879

147. V § 169 odst. 1 se za slovo ,,ujednani vkladaji slova ,,ani ustanoveni jinych pravnich
predpist” a za slovo ,,krizim* se vkladaji slova ,,, opatieni podle § 81a a 81b“.

CELEX: 32019L0879

148. V § 169 odst. 2 se text ,,8 82a* nahrazuje slovy ,,§ 81a, 81b a 83“.
CELEX: 3201910879

149. V § 171 odst. 4 se slovo ,,zajisténé* nahrazuje slovem ,,zajiSténi".
CELEX: 32014L0059

150. V § 171 odst. 7 Gvodni ¢asti ustanoveni a v § 171 odst. 7 pism. a) se text ,,az 3*
nahrazuje textem ,,az 6.

CELEX: 32014L0059

151. V §172 pism. a) se ¢islo ,,68 nahrazuje ¢islem ,,115%.
CELEX: 32014L0059

152. V 8§ 176 odst. 6 se ¢islo ,,136“ nahrazuje ¢islem ,,127“.
CELEX: 3201910879

153. V § 177 odst. 1 a 2 pism. b) se za slova ,kapitalovych nastroju“ vkladaji slova
,,a vnitroskupinovych zpusobilych zavazku,”.

CELEX: 32014L0059

154. V § 180 odst. 3 pism. i) se slova ,,minimalnich pozadavkl na individualni a skupinové
arovni* nahrazuji slovy ,,minimalniho pozadavku a vnitiniho minimalniho pozadavku®.

CELEX: 32019L0879
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155. V § 183 odst. 1 vété prvni se za slova ,,Maji-li instituce* vkladaji slova ,,nebo evropské
ovladajici osoby*.

CELEX: 32019L0879

156. V § 183 se za odstavec 1 vkladaji nové odstavce 2 az 4, které znéji:

(2) Pii stanoveni minimalniho pozadavku nebo wvnitfniho minimalniho pozadavku
zohledniuji ¢lenové evropského kolegia piipadnou globalni strategii feSeni krize pfijatou
organy jiného nez ¢élenského statu.

(3) Pokud ¢lenové evropského kolegia souhlasi s globalni strategii feSeni krize, podle
které ovladand osoba se sidlem v ¢lenském staté nebo evropska ovladajici osoba a ji ovlddané
0soby nejsou osobami podléhajicimi feSeni krize, splni ovladana osoba se sidlem v ¢lenském
staté nebo na konsolidovaném zakladé evropska ovladajici osoba ovlddana osobou se sidlem
na uzemi jiného nez ¢lenského statu vnitini minimalni poZadavek tim, ze své ovladajici osobé
se sidlem na tzemi jiného nez ¢lenského statu nebo ji ovladanym osobam se sidlem na tizemi
stejného statu nebo jinym osobam za podminek stanovenych v 8§ 130 odst. 1 a v § 130a
pism. b) vydaji kapitdlové nastroje a zpusobilé zavazky ke splnéni vnitfniho minimdalniho

pozadavku.

(4) Ceska narodni banka ptredseda evropskému kolegiu, pokud viechny ovladané osoby
se sidlem v ¢lenském staté ovladané osobou se sidlem v jiném nez Clenském staté ovlada
evropska ovladajici osoba se sidlem na uzemi Ceské republiky. Ceské narodni banka piedseda
evropskému kolegiu i tehdy, pokud ovladané osoby se sidlem v ¢lenském staté ovladané
osobou se sidlem v jiném neZ ¢lenském staté ovlada vice nez jedna evropska ovladajici
instituce a Ceska narodni banka je organ pfislusny k fefeni krize ovladané osoby s nejvys3si
bilan¢ni sumou.“.

Dosavadni odstavce 2 az 4 se oznacuji jako odstavce 5 az 7.
CELEX: 32019L0879

157. V § 183 se odstavce 6 a 7 véetné poznamky pod ¢arou €. 19 zrusuji.
CELEX: 32019L0879

158. V § 188 odst. 2 se za vétu prvni vklada véta ,,Neni-li dosazeno dohody v8emi dotéenymi
organy prisluSnymi k feSeni krize, muze Ceska narodni banka uzaviit dohodu jen
s organy piisluSnymi k feSeni krize, které s dohodou souhlasi..

CELEX: 32014L0059

159. V § 189 se za slova ,,skupinové feSeni krize* vkladaji slova ,,nebo neni-li dosazeno
dohody podle § 188 odst. 2.

CELEX: 32014L0059

160. V § 196 odst. 2 se text ,,82a" nahrazuje ¢islem ,,83".
CELEX: 32014L0059
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161. V 8 197 se dosavadni text oznacuje jako odstavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

,(2) Rozhodne-li Ceska narodni banka o uplatnéni opatfeni k feSeni krize ve vztahu
k pobodce instituce se sidlem na uzemi jiného nez ¢&lenského statu, jejimz prostiednictvim
instituce pusobi na uzemi Ceské republiky, piihlédne k ucéelu feSeni krize a postupuje
priméfene podle zasad feSeni krize.“.
CELEX: 32014L0059

162. V 8 214 odst. 6 vété druhé se slova ,,a jinym G¢elim pouziti majetku Fondu pro feseni
krize* zruduji.

CELEX: 32014L0059

163. V § 221 odst. 3 se za slovo ,,vkladi‘ vkladaji slova ,.je placena v penéznich prostiedcich
a“ azaslovo ,,nelze* se vklada slovo ,,ji*.

CELEX: 32014L0059

164. V § 222 odst. 1 véte prvni se za slovo ,krize,” vkladaji slova ,,pozastaveni plnéni ze
smlouvy podle § 8la, pozastaveni vykonu prava na zajiSténi podle § 81b odst. 1.
pozastaveni prava na ukonceni zavazku podle § 81b odst. 2.“.

CELEX: 32014L0059

165. V 8 223 odst. 1 a 2 se text ,,82a"“ nahrazuje textem ,,81a*.

166. V § 223 odst. 1 vété prvni se slova ,,a 164 nahrazuji slovy ,,, 164 a 164a“.

167. V § 224 odst. 2 véte prvni se text ,,8 131 odst. 1, § 132 odst. 1* nahrazuje textem
,»8 132a odst. 2, § 133 odst. 2.

CELEX: 32014L0059

168. V § 227 odst. 2 se text ,,8 131 odst. 1, § 132 odst. 1* nahrazuje textem ,,8 132a odst. 1,
§ 133 odst. 1“.

CELEX: 32014L0059

169. V § 231 odst. 3 ¢asti véty za stfednikem se slovo ,,nebo* nahrazuje ¢arkou, slova ,,, a to
az na dobu 5 let* se nahrazuji slovy ,,nebo jakékoli jiné fyzické osobé, ktera neplni
uvedené povinnosti“ a na konci textu odstavce se dopliuji slova ,,, a to az na dobu 5
Iit“.

CELEX: 32014L0059

170. V § 233 odst. 1 se za pismeno a) vklada nové pismeno b) které zni:

»0) Vrozporu s § 127c odst. 2 prodava podiizené zpusobilé zavazky neprofesionalnim
zakazniktm,*.
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Dosavadni pismena b) aZz e) se 0znacuji jako pismena c) az f).

171. V § 233 odst. 8 pism. b) se slova ,,odstavce 1 pism. a) az e)* nahrazuji slovy ,,0dstavce
1 pism. a) az f)“.

CELEX: 32014L0059

172. V § 235 odst. 1 se za pismeno a) vklada nové pismeno b) které zni:
»0) vrozporu s § 127c odst. 2 prodava podiizené zpusobilé zavazky neprofesionalnim
zakazniktm,*.

Dosavadni pismena b) az e) se oznacuji jako pismena c) az f).

173. V § 235 se za odstavec 7 vklada novy odstavec 8, ktery zni:

»(8) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, kterA mize byt prodavajicim
podiizeného zplsobilého zavazku neprofesionalnimu zékaznikovi, se dopusti pfestupku tim,
Ze nesplni v souvislosti s prodejem podiizeného zpusobilého zavazku neprofesionalnimu
zakaznikovi nékterou z povinnosti stanovenych v § 127c odst. 3.“.

Dosavadni odstavec 8 se oznacuje jako odstavec 9.

174. V § 235 odst. 9 pism. b) se slova ,,odstavce 1 pism. a) az e)* nahrazuji slovy ,,odstavce
1 pism. a) aZ f), slovo ,,nebo* se nahrazuje ¢arkou a na konci textu pismene se dopliuji
slova ,,, nebo odstavce 8.

CELEX: 32014L0059

175. V § 237 odst. 1 pism. a) se za ¢&islo ,,3," vklada text ,,.8 26a odst. 1, § 136,
CELEX: 32014L0059

176. V § 237 odst. 1 se za pismeno a) vklada nové pismeno b), které zni:

D) neuveiejni udaje podle § 136a,".

Dosavadni pismena b) az v) se oznacuji jako pismena ¢) az w).
CELEX: 32014L0059

177. V 8 237 odst. 1 se pismeno 0) zruSuje.

Dosavadni pismena p) aZ w) se oznacuji jako pismena 0) aZz v).
CELEX: 32014L0059

178. V § 237 odst. 1 pismeno 0) zni:

,»,0) nesplni v souvislosti s prodejem podiizeného zpusobilého zavazku neprofesionalnimu
zakaznikovi nékterou z povinnosti stanovenych v § 127c odst. 3,“.
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179. V § 237 odst. 2 se za pismeno h) vkladaji nova pismena 1) az k), kterd znéji:

i) nesplni ve stanovené lhiité povinnost navrhnout Ceské narodni bance opatfeni k odstranéni
prekazek zpusobilosti podle § 23 odst. 1,

i) nesplni ve stanovené lhité povinnost navrhnout Ceské narodni bance opatieni, kterd
povedou ke splnéni minimalniho poZadavku nebo vnitiniho minimdalniho pozadavku
a kombinované kapitalové rezervy a Casovy harmonogram pro jejich uplatnéni podle § 23
odst. 2

k) neuplatni opatfeni ulozena Ceskou narodni bankou podle § 23 odst. 4.“.

Dosavadni pismena 1) az 0) se oznacuji jako pismena 1) az r).
CELEX: 32014L0059

180. V § 237 odst. 2 pism. I) se text ,,23 odst. 3* nahrazuje textem ,,23 odst. 5*.
CELEX: 32014L0059

181. V § 237 odst. 2 pism. m) se text ,,23 odst. 5* nahrazuje textem ,,23 odst. 7*.
CELEX: 32014L0059

182. V § 237 odst. 2 se pismeno 0) zrusuje.

Dosavadni pismena p) aZ r) se oznacuji jako pismena 0) aZ Q).
CELEX: 32014L0059

183. V § 237 odst. 5 pismeno e) zni:

,€) nesplni ve stanovené hiité povinnost navrhnout Ceské narodni bance opatieni zajistujici
splnéni minimalniho poZzadavku, vnitiniho minimalniho poZadavku nebo kombinované
kapitalové rezervy podle § 24a odst. 2, nebo”.

CELEX: 3201410059

184. V § 237 odst. 6 pismena a) a b) zné&ji:

,,a) dvojnasobku vvSe neopravnéného prospéchu, jde-li o prestupek podle odstavcu 1 az 5
a spachala-1i ho ovladand osoba; pokud neoprdvnény prospéch nevznikl nebo neni-li mozné
jeho vysSi zjistit, ulozi se pokuta do vySe 10 % c&istého ro¢niho obratu ovladajici osoby
vyplyvajiciho z jeji konsolidované udetni zaveérky za bezprostiedné predchazejici ucetni
obdobi, nebo

b) dvojnasobku vySe neopravnéného prospéchu, jde-li o prestupek podle odstaved 1 az 5
a spachala-li ho osoba neuvedena v pismeni a); pokud neopravnény prospéch nevznikl nebo
neni-li_mozné jeho vysi zjistit, ulozi se pokuta do vySe 10 % ¢&istého ro¢niho obratu
dosazeného danou osobou za bezprostiedné piredchazejici ucetni obdobi.”.

CELEX: 32014L0059
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185. Za § 237 se vkladaji nové § 237a a 237b, které zng;i:
»8237a
Piestupky povinné osoby souvisejici s porusenim minimalniho poZadavku a vnitiniho
minimalniho pozadavku

(1) Instituce se sidlem v Ceské republice, kterd neni &lenem evropské finanéni skupiny,
se dopusti pfestupku tim, Ze V rozporu s rozhodnutim Ceské narodni banky neudrzuje kapitél
a zpusobilé zavazky ve vysi odpovidajici minimalnimu pozadavku podle § 127 odst. 1.

(2) Osoba podléhajici feSeni Krize, kterd je Clenem evropské finan¢ni skupiny, Se
dopusti ptestupku tim, Ze v rozporu s rozhodnutim Ceské narodni banky neudrZuje kapitél
a zpusobilé zavazky ve vysi odpovidajici minimalnimu poZadavku na konsolidované Urovni
podle § 127 odst. 2.

(3) Instituce se sidlem v Ceské republice, ktera je &lenem evropské finanéni skupiny
aneni osobou podléhajici feSeni krize, se dopusti piestupku tim, Ze v rozporu s rozhodnutim
Ceské narodni banky neudrzuje kapital a zptsobilé zavazky ve vysi odpovidajici vnitinimu
minimalnimu poZadavku

a) podle § 127 odst. 3, nebo
b) na konsolidovaném zakladé podle § 127 odst. 6.

(4) Povinnd osoba, ktera neni osobou podléhajici feSeni krize ani instituci a je ovladana
osobou podléhajici feseni krize, se dopusti prestupku tim, e Vv rozporu s rozhodnutim Ceské
narodni banky neudrzuje kapitdl a zpusobilé zdvazky ve vySi odpovidajici vnitfnimu
minimalnimu pozadavku

a) podle § 127 odst. 4, nebo
b) na konsolidovaném zdkladg podle § 127 odst. 6.

(5) Evropskd ovlddajici osoba, kterd neni osobou podléhajici feSeni krize a jejiz
ovladajici osoba ma sidlo na tzemi jiného nez ¢lenského statu, se dopusti prestupku tim, ze
v rozporu s rozhodnutim Ceské narodni banky neudrzuje kapital a zptsobilé zavazky ve vysi
odpovidajici vnitfnimu minimalnimu poZadavku na konsolidované tirovni podle § 127 odst. 5.

(6) Za prestupek podle odstaveci 1 az 5 Ize ulozit pokutu do

a) dvojnasobku vySe neopravnéného prospéchu, jde-li o piestupek podle odstavca 1 az 5
a spachala-li ho ovladand osoba; pokud neoprdvnény prospéch nevznikl nebo neni-li mozné
jeho vysi zjistit, ulozi se pokuta do vysSe 10 % Ccistého ro¢niho obratu ovladajici osoby
vyplyvajiciho z jeji konsolidované ucetni zaveérky za bezprostiedn€ predchazejici ucetni
obdobi, nebo

b) dvojndsobku vyse neopravnéného prospéchu, jde-li o piestupek podle odstaved 1 az 5
a spachala-li ho osoba neuvedena v pismeni a); pokud neoprdvnény prospéch nevznikl nebo
neni-li_ mozné jeho vysi zjistit, ulozi se pokuta do vySe 10 % ¢&istého ro¢niho obratu
dosazeného danou osobou za bezprostiedné predchazejici ucetni obdobi.

CELEX: 3201410059
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§ 237b

Pi‘estupky osoby podléhajici ieSeni krize souvisejici s porusenim pozadavku na
podrizenost

(1) Osoba podléhajici feSeni krize, kterd je globdlné systémové vyznamnou instituci,
¢lenem skupiny, ktera je globalné systémoveé vyznamnou instituci, nebo vyznamnou osobou
podléhajici feSeni krize se dopusti pfestupku tim, ze vrozporu S8 128c odst. 1 nebo
s rozhodnutim Ceské narodni banky podle § 128c odst. 2, 3 nebo 4 neplni poZadavek na

podiizenost.

(2) Osoba podléhajici feSeni krize neuvedend v odstavci 1 se dopusti piestupku tim, ze
Vv rozporu s rozhodnutim Ceské narodni banky podle § 128b odst. 1 neplni pozadavek na

podfizenost.

(3) Za prestupek podle odstaveu 1 a 2 lze ulozit pokutu do dvojnasobku vyse
neopravnéného prospéchu; pokud neopravnény prospéch nevznikl nebo neni-li mozné jeho
vyS§i zjistit, ulozi se pokuta do vySe 10 % cistého ro¢niho obratu dosazeného osobou
podléhajici feSeni krize za bezprostfedné predchazejici ucetni obdobi.”.

CELEX: 32014L0059

186. V 8§ 241 vété prvni se slova ,,povinnym osobdm® zruduji, text ,,8 237 se nahrazuje
slovy ,,8 233 az 237b* a ve vété druhé se slova ,,povinnym osobam* zrusuji a text
,»8 233" se nahrazuje slovy ,,tohoto zékona*.

187. V 8 244 odst. 1 pism. h) se za slovo ,nabyvatelé,” vkladaji slova ,které oslovila
instituce za ucelem feSeni krize podle § 5 odst. 6 nebo®.

CELEX: 32014L0059

188. V § 250 odst. 1 se slova ,,zménach vyse“ se nahrazuji slovem ,,vySi* a na konci textu
odstavce se dopliuji slova ,,a jejich zménach*.

CELEX: 32014L0059

189. Vpiiloze ¢. 1 se v pismeni e) slovo ,odepisovatelnych®* nahrazuje slovem
»Zpusobilych®.
CELEX: 32019L0879

190. V pfiloze ¢. 2 se v bodé 1 pism. q) slovo ,,odepisovatelnych® nahrazuje slovem
»Zpusobilych®.
CELEX: 32019L0879
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191. Doplnuji se prilohy ¢. 3 a 4, které znéji:
»Priloha ¢&. 3 k zakonu ¢. 374/2015 Sb.

Vypocet nejvyssi ¢astky k moznému rozdéleni

Povinné osoba vypoc¢te pomeérnou ast zisku po zdanéni podle vztahu
MDA = (A+B -C) * D,

kde

A oznacuje zisk za bézné ucetni obdobi nezahrnuty do kmenového kapitalu tier 1 podle ¢l. 26
odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&.575/2013, ktery byl vytvoren od
posledniho rozhodnuti o rozdéleni zisku nebo pfijeti kteréhokoli z opatieni podle 8§ 26a odst. 1
pism. a), b) nebo c),

B oznacuje zisk za predchozi ucetni obdobi nezahrnuty do kmenového kapitalu tier 1 podle
¢l. 26 odst. 2 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, ktery byl vytvoien od
posledniho rozhodnuti o rozd€leni zisku nebo piijeti kteréhokoli z opatfeni podle § 26a odst. 1
pism. a), b) nebo ¢),

C oznaduje dani, kterd by byla splatna, pokud by zisky A a B nebyly rozdéleny, a

D oznacduje multiplikaéni faktor.

Multiplikaéni faktor D se stanovi tak, Zze pokud se kmenovy kapital tier 1 udrzovany povinnou
osobou nad ramec pozadavki na kapital podle ¢l. 92a odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 575/2013 a minimalniho pozadavku nebo vnitiniho minimalniho pozadavku se
zohlednénim vnitiné€ stanoveného kapitalu, vyjadienym v procentech v poméru k celkovému
objemu rizikové expozice podle ¢l. 92 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013, nachazi

v v/

vySSi neZ jeho dolni hranice a neni vySSi nez jeho horni hranice, pak D = 0,

b) ve druhém intervalu pozadované kombinované kapitalové rezervy, neboli je vysSi nez jeho
dolni hranice a neni vysSi nez jeho horni hranice, pak D = 0,2,

¢) ve tfetim intervalu pozadované kombinované kapitalové rezervy, neboli je vySSi nez jeho
dolni hranice a neni vysSi nez jeho horni hranice, pak D = 0,4, nebo

d) ve ¢tvrtém intervalu pozadované kombinované kapitalové rezervy, neboli je vy$si nez jeho
dolni hranice, pak D = 0,6.

Dolni hranice a horni hranice kazdého intervalu se vypo¢te podle vztahti

kombinovana kapitalova rezerva
DhQ = - X (Qn—=1)

kombinovand kapitalova rezerva
HhQ = ” X Qn

kde
Dh Q oznacuje dolni hranici kazdého intervalu,
Hh Q oznacuje horni hranici kazdého intervalu,
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kombinovani kapitadlovd rezerva oznaduje celkovou kombinovanou kapitilovou rezervu,
kterou mé povinnd osoba udrzovat, vyjadienou v ¢eskvch korunach, a
On oznacuje pofadové &islo piislusného intervalu a nabyva hodnot 1, 2, 3, nebo 4.

CELEX: 32019L0879

Ptiloha €. 4 k zakonu ¢. 374/2015 Sb.

Vzorec pro vypocet poZzadavku na podrizenost

Cast minimalniho pozadavku, ktery je osoba podléhajici feSeni krize, kterd je globalné
systémové vyznamnou instituci nebo vyznamnou osobou podléhajici feSeni krize, povinna
plnit prostfednictvim kapitalu, podiizenych zpusobilych zavazki nebo zdvazkd vydanych
ovladanou osobou podle §128a, se vypoéte podle vzorce

x1
MP = (1 ——) « 8%
X2

kde

MP oznacuje ¢ast minimalniho pozadavku, ktery je osoba podléhajici feSeni krize, kterd je
globalné systémové vyznamnou instituci nebo vyznamnou osobou podléhajici feSeni krize,
povinna plnit prostfednictvim kapitalu, podfizenych zpusobilych zavazkt nebo zavazki
vydanych ovladanou osobou podle § 128a,

X1 pfedstavuje 3.5 % celkového objemu rizikové expozice vypoéteného v souladu s ¢l. 92
odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 a

X2 predstavuje soucet 18 % celkového objemu rizikové expozice vypocteného v souladu
s ¢l. 92 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 a kombinované
kapitalové rezervy.*.

CELEX: 32019L0879

CL1I
Piechodn4a ustanoveni
1. Ustanoveni § 81c zdkona & 374/2015 Sb., ve znéni U¢inném ode dne nabyti u¢innosti

tohoto zakona. se pouzije na finan¢ni smlouvu uzavienou piede dnem nabyti G¢innosti
tohoto zakona, pokud po tomto dni doSlo K jeji podstatné zméng.

2. Ustanoveni § 127c¢ zdkona &. 374/2015 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti (i¢innosti
tohoto zakona, se nepouzije na prodej podiizenych zptsobilych zdvazka vydanvych pied
28. prosincem 2020.

3. Cesk4 narodni banka stanovi povinné osob& vhodné ptechodné obdobi pro splnéni
minimalniho poZadavku podle § 127a odst. 1 zakona ¢. 374/2015 Sb., ve znéni Géinném
ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, nebo vnitiniho minimalniho pozadavku podle
§ 127a odst. 2 zdkona ¢. 374/2015 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti i¢innosti tohoto
zakona, a pozadavku na podiizenost podle § 128b nebo § 128¢c zdkona ¢&. 374/2015 Sb.,
ve znéni uéinném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, a to tak, aby skoncilo
nejpozdéiji 31. prosince 2023.




-B5 -

Delsi piechodné obdobi pro splnéni minimalniho pozadavku nebo vnitiniho minimalniho
poZadavku a pozadavku na podiizenost, neZ je uvedeno v bod¢ 3, mtize Ceska narodni
banka povinné osob¢ stanovit, je-li to vhodné s ohledem na pievahu vkladd a neexistenci
dluhovych néstroji v modelu financovani povinné osoby, jeji pfistup na kapitalové trhy
se zpusobilymi zavazky a rozsah, vjakém osoba podléhajici feSeni krize zavisi
na kmenovém kapitalu tier 1 pfi plnéni minimdlniho poZadavku; pfitom vezme v Uvahu

a) vyvoj finan¢ni situace povinné osoby,

b) pravdépodobnost, ze povinna osoba bude v piiméiené lhité schopna plnit minimalni
pozadavek nebo vnitini minimalni pozadavek a pozadavek na podfizenost, a

c) skuteCnost, zda je povinnd osoba schopna nahradit zdvazky, které prestaly spliiovat
kritéria zpusobilosti nebo splatnosti stanovena v ¢l. 72b _a 72c¢ nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 a § 128 nebo § 130 zakona ¢. 374/2015 Sb., ve
znéni uéinném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zédkona, a pokud neni, zda je tato okolnost
individualni povahy nebo je zpusobena narusenim na urovni celého trhu.

Ceskd narodni banka stanovi mezitimni cilovou turoveii pro splnéni minimalniho
poZadavku podle § 127a odst. 1 zdkona ¢. 374/2015 Sb., ve znéni i¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zékona, nebo vnitiniho minimalniho poZzadavku podle 8 127a odst. 2
zakona C. 374/2015 Sb., ve znéni UC¢inném ode dne nabyti UCinnosti tohoto zakona,
a pozadavku na podfizenost podle § 128b nebo § 128c zakona ¢. 374/2015 Sb., ve znéni
ué¢inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona, které musi povinna osoba splnit do 1.

ledna 2022.

Stanovi-li Ceské narodni banka povinné osobé& pfechodné obdobi podle bodu 4, které
konéi po 1. lednu 2024, nemusi povinn4 osoba do konce pfechodného obdobi uvetejfiovat

informace podle § 136a zdkona &. 374/2015 Sb. ve znéni udinném ode dne nabyti
udinnosti tohoto zakona.

Ceska narodni banka sdéli povinné osobé planovany minimélni pozadavek podle § 127a
odst. 1 zakona ¢. 374/2015 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti uéinnosti tohoto zakona,
nebo vnitini minimalni poZadavek podle § 127a odst. 2 zdkona ¢. 374/2015 Sb., ve znéni
uéinném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zdkona, pro kazdé obdobi 1 roku v ramci
piechodného obdobi stanoveného podle bodu 3 nebo 4 scilem usnadnit postupné
navySovani jeji schopnosti absorbovat ztraty a schopnosti rekapitalizace.

Pi uréeni prechodného obdobi podle bodu 3 nebo 4 Ceska narodni banka zohledni

a) prevahu vkladi a neexistenci dluhovych néstroji v modelu financovéni,

b) pfistup na kapitalové trhy se zpusobilymi zavazky, a

c) rozsah, v jakém osoba podléhajici FeSeni krize zavisi na kmenovém kapitalu tier 1 pii
plnéni minimalniho pozadavku.

Ceska narodni banka miZe kdykoli ndsledné piezkoumat pfechodné obdobi stanovené
podle bodu 3 nebo 4, jakozZ i jakykoli planovany minimalni poZadavek nebo vnitini
minimalni pozadavek, kterv povinné osobé sdélila podle bodu 7.

CELEX: 32019L0879
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CAST DRUHA
Zména zakona o podnikani na kapitalovém trhu

Cl. 111

W

Zakon ¢. 256/2004 Sb., o podnikdni na kapitdlovém trhu, ve znéni zékona
¢. 635/2004 Sb., zakona ¢&. 179/2005 Sb., zakona ¢. 377/2005 Sb., zakona ¢. 56/2006 Sb.,
zakona ¢. 57/2006 Sb., zakona ¢. 62/2006 Sb., zakona ¢. 70/2006 Sb., zakona ¢. 159/2006 Sb.,
zakona ¢. 120/2007 Sb., zakona ¢.296/2007 Sb., zakona ¢. 29/2008 Sb., zakona
¢. 104/2008 Sh., zakona ¢. 126/2008 Sb., zdkona ¢. 216/2008 Sb., zakona ¢. 230/2008 Sb.,
zakona ¢.7/2009 Sb., =zakona ¢&. 223/2009 Sb., =zakona ¢.227/2009 Sbh., zéakona
¢. 230/2009 Sb., zakona ¢&. 281/2009 Sb., zdkona ¢. 420/2009 Sb., zakona ¢&. 156/2010 Sb.,
zakona ¢.160/2010 Sh., =zakona ¢.409/2010 Sb., zakona ¢.41/2011 Sb., zéakona
¢. 139/2011 Sb., zakona ¢. 188/2011 Sb., zdkona ¢&. 420/2011 Sb., zakona ¢. 428/2011 Sb.,
zakona ¢.37/2012 Sb., zakona ¢.172/2012 Sb., zakona ¢. 254/2012 Sb., zakona
¢. 134/2013 Sb., zakona ¢&. 241/2013 Sb., zdkona ¢. 303/2013 Sb., zakona ¢. 135/2014 Sb.,
zakona ¢.336/2014 Sb., zakona ¢. 375/2015 Sb., zakona ¢&. 148/2016 Sb., zakona
¢. 183/2017 Sb., zakona ¢&. 204/2017 Sb., zakona ¢. 307/2018 Sb., zakona ¢. 111/2019 Sb.,
zakona ¢. 204/2019 Sb. a zakona &. 119/2020 Sb., se méni takto:

1. V §83pismeno c) zni:

,C) ustfedni protistranou tustfedni protistrana podle ¢l. 2 bodu 1 natfizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 648/2012.".
CELEX: 32019L0879

2.V 884 odst. 1 se za pismeno k) vklada nové pismeno I), které zni:

D) C¢len ustfedni protistrany, ktera ziskala povoleni k ¢&innosti podle ¢l. 17 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012..

Dosavadni pismena 1) a m) se oznacuji jako pismena m) a n).
CELEX: 32019L0879

3. V8§84 odst. 1 pism. n) se text ,,I)* nahrazuje textem ,,m)*“.
CELEX: 32019L0879

CAST TRETI
Zména zakona o platebnim styku
Cl. IV

Zéakon ¢. 370/2017 Sb., o platebnim styku, ve znéni zakona ¢. 5/2019 Sb. a zdkona
...12020 Sh., se méni takto:

_O(
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1. 'V §2odst. 4 se pismeno c) zruSuje.

Dosavadni pismena d) az f) se oznacuji jako pismena c) aZ e).
CELEX: 32019L0879

2.V § 111 odst. 1 pism. j) se za slovo ,protistrana*“ vkladaji slova ,,podle ¢l. 2 bodu 1
naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 648/20129,

Poznamka pod ¢arou ¢. 16 zni:

»16) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 648/2012 ze dne 4. &ervence 2012
0 OTC derivatech, ustfednich protistranach a registrech obchodnich udaju, v platném znéni.“.
CELEX: 32019L0879

3. V8111 odst. 1 se za pismeno I) vklada nové pismeno m), které zni:

,m) C&len ustiedni protistrany, ktera ziskala povoleni k ¢innosti podle &l. 17 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012..

Dosavadni pismeno m) se oznacuje jako pismeno n).
CELEX: 32019L0879

CAST CTVRTA
UCINNOST
ClLV

Tento zdkon nabyva uacéinnosti dnem 28. prosince 2020, s vyjimkou ustanoveni ¢asti
prvni ¢1. 1 bodu 131, pokud jde o § 136a, které nabvva u¢innosti dnem 1. ledna 2024.

CELEX: 32019L0879
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DUVODOVA ZPRAVA

k navrhu zakona, kterym se méni zakon ¢. 374/2015 Sb., o ozdravnych postupech
a FeSeni Krize na finanénim trhu, ve znéni pozdéjSich predpisi, a dalSi souvisejici zakony

A. OBECNA CAST

Hlavnim divodem navrhované pravni Gpravy je povinnost implementace pravidel zavedenych
smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/879 ze dne 20. kvétna 2019, kterou
se méni smérnice 2014/59/EU, pokud jde o schopnost uvérovych instituci a investi¢nich
podnikti absorbovat ztraty a schopnost rekapitalizace, a smérnice 98/26/ES (dale jen
,smérnice BRRD II*), do ¢eského pravniho fadu.

1. Zhodnoceni platného pravniho stavu
Navrhem zakona se novelizuji tyto zakony:

- zakon €. 374/2015 Sb., o ozdravnych postupech a feseni krize na finan¢nim trhu,
ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,,ZOPRK*);

- zékon €. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu, ve znéni pozdéjsich predpisi
(dale jen ,,z&kon o podnikani na kapitalovém trhu*);

- zékon ¢. 370/2017 Sb., o platebnim styku, ve znéni zakona ¢. 5/2019 Sb.

Smérnice 2014/59/EU, kterou se stanovi ramec pro ozdravné postupy afeSeni krize
uvérovych instituci a investi¢nich podnikt (dale jen ,,BRRD%), je prdvnim aktem
sekundarniho prava Evropské unie (dale jen ,,EU*), kterym byl v reakci na finanéni krizi
probéhlou v letech 2007 — 2008 vytvofen nezbytny ramec pro ucinné feSeni krizi bank,
spofitelnich a uvérnich druzstev, nékterych investicnich podnikii (tj. obchodnikli s cennymi
papiry) a n¢kterych dalSich osob, jsou-li soucasti stejné skupiny jako Gvérova instituce nebo
investi¢ni podnik.

Hlavnim cilem BRRD bylo zajistit harmonizaci feSeni selhdni bank, spofitelnich a uvérnich
druzstev a obchodnikti s cennymi papiry (dale souhrnné ,,instituce*) a dalSich vymezenych
0sob atim mimo jiného naplnit doporuceni Rady pro financni stabilitu (FSB) pozadujici
vytvofeni nastroju, které maji zarucit, ze naklady selhani instituce nesou zejména jeji
spolecnici a véfitelé, anikoliv danovi poplatnici. Pro tento el BRRD soucasné zavedla
i preventivni postupy a instituty, které se vztahuji k dobé pted vznikem samotné krize.

K transpozici smérnice BRRD do ¢eského pravniho fadu doslo piijetim ZOPRK a zdkona
¢. 375/2015 Sb., 0 zméné zakonu v souvislosti s pfijetim zakona o ozdravnych postupech
a feSeni krize na finanénim trhu (dale jen ,,zménovy zakon*), s u¢innosti od 1. ledna 2016.

Evropska komise ptedlozila v roce 2016 rozsahly balicek legislativnich navrhi usilujicich
o posileni bankovniho sektoru v EU v rdmci iniciativy souvisejici se snahou o snizovani rizik
v bankovnim sektoru (tzv. balicek pro snizovani rizik, Risk Reduction Package, téZ bankovni
balicek), ktery do zna¢né miry vychazi z pravidel obsaZzenych v revidovaném standardu
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Basel I11* a reaguje na potiebu sjednoceni evropského ramce pro feseni krizi s mezinarodnim
standardem k pozadavku na celkovou kapacitu absorbovat ztraty (TLAC)2. Soudasti
bankovniho bali¢ku jsou navrhy revize stavajicich obezfetnostnich regulatornich pravidel?,
revize BRRD a revize nafizeni ziizujiciho jednotny mechanismus pro feseni krizi* (dale jen
»SRMR"). Z praktického hlediska byla harmonizovand minimalni uroven standardu TLAC
(18 % celkové rizikové expozice pro ucely kapitalového poméru a 6,75 % celkové expozice
pro ucely pakového poméru) zavedena v EU prostiednictvim zmény nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o obezietnostnich pozadavcich
na uv€rové instituce a investiéni podniky (nafizeni ve znéni této zmény dale jen ,,CRR),
zatimco navySeni pozadavku specifické pro jednotlivé globalné systémové vyznamné
instituce (dale jen ,,GSVI*) a minimalni pozadavek na kapital a zptsobilé zavazky (dale jen
»-minimalni pozadavek®) specificky pro jednotlivé instituce, které¢ nejsou GSVI, jsou feseny
prostiednictvim cilenych zmén BRRD a SRMR.

Revize smérnice BRRD, oznacovana téZ jako BRRD II, byla rozdélena do dvou legislativnich
navrhi ve snaze umoznit rychlejsi pfijeti upravy potadi véfitelll v rdmcei insolvencniho fizeni
za ucelem zajiSténi podfizenosti zavazkil zpusobilych pro piipadnou absorpci ztrat
a rekapitalizaci. Samostatny navrh tykajici se zmény potadi uspokojovani bankovnich véfitelt
VvV ramci insolven¢niho fizeni pozadoval vytvotfeni nové tfidy tzv. nepreferovaného seniorniho
dluhu, jehoZ drZitelé by byli v insolvenénim fizeni uspokojovani pied drziteli podiizeného
dluhu a kapitalovych nastroju, ale aZz po uspokojeni drziteli standardniho seniorniho dluhu
(napt. operacnich zavazkl). Navrh byl reakci na pozadavek TLAC, dle kterého musi byt
nastroje zpusobilé pro plnéni tohoto pozadavku podiizené zavazkiim, které pro tento
pozadavek zpusobilé nejsou, napt. derivaty a operacni zdvazky. Tento navrh byl pfijat
v listopadu 2017 a v prosinci 2017 byl v Uiednim véstniku EU uveiejnén jako smérnice (EU)

! Basel 111 je jednim z dokumentii Basilejského vyboru pro bankovni dohled (BCBS). Toto mezinarodni forum
pro pravidelnou spolupraci v oblasti bankovni regulace se v pribéhu ¢asu pretvofilo ve vSeobecné
uznavanou platformu pro tvorbu mezinarodné uznavanych bankovnich standardt. Standardy vydavané
vyborem se oznacuji jako Basel a byly dosud vydavany ve tiech generacich oznacovanych jako Basel I,
Basel I1, Basel 111.

2 Specifikaci pozadavku TLAC zvefejnila Rada pro finan¢ni stabilitu (FSB) v listopadu 2015 po konzultaci
s BCBS.

3 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 2019/878 ze dne 20. kvétna 2019, kterou se méni smérnice
2013/36/EU, pokud jde o osvobozené subjekty, finanéni holdingové spolednosti, smiSené finanéni
holdingové spoleénosti, odménovani, opatieni a pravomoci v oblasti dohledu a opatfeni na zachovani
kapitalu (CRD V) a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 2019/876 ze dne 20. kvétna 2019,
kterym se méni nafizeni (EU) ¢&.575/2013, pokud jde o pakovy pomér, ukazatel istého stabilniho
financovani, pozadavky na kapital a zptisobilé zavazky, ivérové riziko protistrany, trzni riziko, expozice
viaci Gstiednim protistranam, expozice viéi subjektim kolektivniho investovani, velké expozice, poZzadavky
na podavani zpradv a zpfistupiiovani informaci, anafizeni (EU) ¢. 648/2012 (CRR II). Smérnice ¢.
2013/36/EU ve znéni CRD V je dale oznacovana jako ,,CRD*, natizeni ¢. 575/2013 vez znéni CRR Il  je
dale oznacovano jako ,,CRR*.

4 Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 806/2014 ze dne 15. &ervence 2014, kterym se stanovi
jednotna pravidla a jednotny postup pro feseni krize tvérovych instituci a nékterych investi¢nich podnika
v ramci jednotného mechanismu pro feseni krizi a Jednotného fondu pro feseni krizi a méni nafizeni (EU)
¢. 1093/2010.
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2017/2399°. Tato smérnice byla v Ceské republice jiz implementovana do insolvenéniho
zakona zakonem ¢. 307/2018 Sb. s u¢innosti od 4. ledna 2019.

2. Vysvétleni nezbytnosti navrhované pravni upravy, odiivodnéni jejich hlavnich
principii a vycet zasadnich zmén

Navrh zakona je ptredkladan predevsim z divodu nutnosti implementovat BRRD II do
c¢eského pravniho fadu. Lhuata pro transpozici BRRD II do néarodniho pravniho fadu byla
stanovena na 28. prosince 2020. Smyslem regulatornich pravidel BRRD 1I, atedy
i predkladanych uprav zakoni, je dale posilit efektivnost regulatorniho ramce pro feseni krizi
a odolnost regulovanych subjektl vii€i ptipadnym ekonomickym otfestim a ptispét k zajisténi
stability celého finanéniho systému.

Druhym divodem piedlozeni navrhu zakona jsou Upravy nékterych dosavadnich ustanoveni,
véetné ustanoveni transpozi¢nich, provadéné v reakci na dosavadni poznatky a zkuSenosti
a v reakci na posouzeni transpozice BRRD do ¢eského pravniho fadu provedené Evropskou
komisi v roce 2018.

Hlavni zmény souvisejici s implementaci BRRD II, které byly promitnuty do navrhu zakona,
jsou nasledujici:

Vymezeni osoby podléhajici feSeni krize

BRRD Il zavadi v souladu se standardem TLAC koncept osob podléhajicich feSeni krize
a skupin podléhajicich feSeni krize, coZ se projevuje zejména v oblasti rezolu¢niho planovani
(planovani feSeni krize) a Snim souvisejicimi strategiemi feSeni krize s jednim vstupnim
bodem (téz centralizovana strategie feSeni krize, dale jen ,,SPE strategie™) a strategie feSeni
krize ve vice vstupnich bodech (téZ decentralizovand strategie feSeni krize, dale jen ,,MPE
strategie®). Osobou podléhajici fesSeni krize se rozumi osoba, vii€i niz se V planu feseni krize
zamySli uziti opatieni k feSeni krize. Skupina podléhajici feSeni krize se sklada vzdy z jedné
osoby podléhajici feSeni krize azji ovladanych osob, které vSak samy nejsou osobami
podléhajicimi feSeni krize. V celé skupiné mize byt jedna nebo ne€kolik skupin podléhajicich
fesSeni krize, a to v zavislosti na zvolené skupinové strategii feseni krize (MPE strategie nebo
SPE strategie).

Ex-ante zvolena strategie feSeni krize bude mit vyznamny dopad na postup vydavani zdvazka
zpusobilych pro plnéni tzv. minimalniho pozadavku. Osoba podléhajici feSeni krize musi
vydavat tyto zavazky investorim mimo skupinu podléhajici feseni krize a udrzovat kapital
a zpusobilé zavazky alesponi ve vysi minimalniho poZadavku. Ovladané osoby, které nejsou
osobami podléhajicimi feSeni krize, jsou povinny udrzovat kapital a zpisobilé zavazky
alespont ve vysi tzv. vnitiniho minimalniho pozadavku. Zavazky zpisobilé k plnéni vnitiniho
minimalniho pozadavku jsou pak drzeny osobou podléhajici feSeni krize bud’ piimo, nebo
nepiimo prostfednictvim jinych subjektti v téze skupiné podléhajici feSeni krize. Zavazky
zpusobilé pro plnéni vnitiniho minimalniho pozadavku mohou byt také drzeny stavajicimi
spole¢niky ovladané osoby, ktefi nejsou soucasti skupiny podléhajici feSeni krize, a to pokud

5 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2399 ze dne 12. prosince 2017, kterou se méni smérnice
2014/59/EU, pokud jde o potadi nezajisténych dluhovych nastrojii v insolvenéni hierarchii
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vykon pravomoci k odpisu nebo konverzi nema vliv na kontrolu osoby podléhajici feSeni
krize nad danou ovladanou osobou.

Minimalni poZzadavek a vnitfni miniméalni poZadavek

Zatimco osoby podléhajici feSeni krize jsou povinny udrzovat kapital a zpisobilé zavazky ve
vySi minimalniho poZadavku, ostatni povinné osoby (v ramci skupiny podléhajici feSeni
krize) udrzuji kapital a zpasobilé zavazky alespon ve vysi vnitiniho minimalniho pozadavku.

Dochazi také ke sjednoceni zptisobu vyjadieni minimalniho poZadavku se standardem TLAC.
Pozadavek se oproti dosavadnimu stavu, kdy je vyjadien jako procento z celkovych zavazka
a kapitalu povinné osoby, vyjadii jako procento z celkové vySe rizikové expozice a z miry
expozice pro vypocet pakového poméru. Povinna osoba je povinna udrZovat kapital
a zpusobilé zavazky alesponi ve vysi minimalniho pozadavku podle vyssi z obou Grovni.

Rovnéz dochazi ke sjednoceni podminek, za kterych jsou zavazky zapocitatelné pro ucely
plnéni minimalniho pozadavku, s Kritérii pro zahrnuti zavazku pro ucely plnéni standardu
TLAC. Vymezuje se tak kategorie zplisobilych zavazkl pro plnéni minimalniho poZadavku
a vnitfntho minimalniho pozadavku. Oproti standardu TLAC se za nastroje zplsobilé pro
plnéni minimalniho pozadavku povazuji pfi splnéni dodate¢nych kritérii rovnéz strukturované
dluhové nastroje.

Pro GSVI avyznamné osoby® se stanovi zavazny minimalni pozadavek podfizenosti
zpusobilych zavazkl (az na vyjimky) na urovni 8 % celkovych zavazku a kapitalu instituce
anavic moznost stanoveni dodatecné podfizenosti, a to az na Groven rovnajici se souctu
dvojnésobku kapitalového pozadavku dle Pilife 1, dvojnasobku kapitdlového pozadavku dle
Pilife 2 a kombinované kapitalové rezervy. U viech zbyvajicich instituci ma Ceska narodni
banka (dale jen ,,CNB*) moznost (do vy$e uvedenych limiti) stanovit individualni pozadavek
podfizenosti nezbytny k tomu, aby véfitelé ze zpusobilych zavazkli nenesli v piipadé
uplatnéni nastroje k feSeni krize vyS$i ztraty, nez jaké by nesli v pfipadé fizeni podle
insolvenc¢niho zakona.

V oblasti stanoveni samotné vysSe minimalniho pozadavku k vyraznéjsim zménam nedochazi.
Pozadavek bude nadale tvofen dvéma slozkami — sloZzkou pro absorpci ztrat a rekapitaliza¢ni
slozkou. Slozka pro absorpci ztrat odpovida souctu stavajicich kapitdlovych pozadavkl dle
Pilite 1 a Pilite 2. Rekapitaliza¢ni slozka odpovida pravdépodobné vysi kapitdlovych
pozadavku stanovenych po uplatnéni opatieni k feSeni krize, nebot’ ma zajistit, Ze povinna
osoba bude plnit podminky pro povoleni k ¢innosti a udrzi si dostate¢nou davéru trhu pro své
dalsi fungovani i po vyfeseni krize. Kapitalové nastroje, které slouzi pro plnéni kombinované
kapitalové rezervy, nové nebudou moci byt soucasné pouzity pro splnéni minimalniho
pozadavku, pfic¢emz splnéni minimalniho pozadavku ma ptfednostni postaveni. Toto nastaveni
umozni CNB nové uplatnit v pfipadé poruseni minimalniho pozadavku nebo vnitiniho

6 Osoby podléhajici feSeni krize, jejichZ objem aktiv na trovni skupiny podléhajici feSeni krize pfevySuje
100 mld. EUR, nebo osoby podléhajici feseni krize, které budou mezi tuto kategorii instituci zafazeny po
splnéni stanovenych kritérii rozhodnutim CNB.
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minimalniho pozadavku na povinnou osobu omezeni spocivajici v ur€eni maximalni ¢astky
pro ucely rozdélovani zisku a vyplaty dividend.

Prodej podfizenvch zpusobilych zavazkd neprofesiondlnim zakaznikiim

Vyznamnou zménou oproti sou¢asnému stavu jsou nové povinnosti a omezeni souvisejici
s prodejem podtizenych zpusobilych dluhovych nastrojii neprofesionalnim zakazniktm.
S ohledem na komplexnost zpusobilych nastroji je vyzadovano provedeni testu vhodnosti
v souladu se zdkonem o podnikani na kapitalovem trhu, ato bez ohledu nato, zda je
v souvislosti s prodejem nastroje poskytovana investi¢ni sluzba. V piipadé neprofesionalnich
zakazniku, jejichz investi¢ni portfolio nepfesahuje ekvivalent 500 000 EUR, se stanovuji dalSi
kvantitativni omezeni k nabyvani podiizenych zptsobilych zavazka.

Smluvni uznani odpisu a konverze

Dosavadni zkuSenosti ukézaly, Ze stavajici poZadavek zahrnuti smluvniho uznani ucinka
odpisu nebo konverze zavazki do finan¢nich smluv fidicich se pravy tfetich zemi je
nepiimérene zatézujici. Nove se proto stanovi, Zze povinné osoby nebudou povinny zahrnout
takovou smluvni dolozku do smluvni dokumentace, pokud je jeji zahrnuti pravné ¢i jinak
neproveditelné. Tato vyjimka se uplatni zejména na nastroje zalozené smluvnimi ujednanimi
fidicimi se mezinarodnimi standardy ¢i protokoly. Zavazek, jehoz smluvni dokumentace
neobsahuje na zakladé vyse uvedené vyjimky smluvni dolozku uznavajici pravomoc CNB
k odpisu nebo konverzi nebo uznani uc¢ink odpisu nebo konverze, bude mozné postihnout
nastrojem odpisu ¢i konverze, ale nebude mozné jej zahrnout do zpusobilych zavazkl pro
plnéni minimalniho pozadavku a vnitiniho minimalniho pozadavku.

Moratorium

Nové se zavadi pravomoc CNB uplatnit nastroj moratoria viiéi selhavajici povinné osobé za
ucelem zabranéni dalSimu zhorSeni jeji financni situace. Rozsah moratoria (upraveného
v BRRD, resp. BRRD II) je oproti dosavadni narodni upravé tzv. rezoluéniho moratoria
(moratoria uplatnéného na povinnou osobu v rezimu feSeni krize) rozsifen a bude jej nové
mozné uplatnit mimo jiné i na kryté pohledavky z vkladi. CNB bude moci uplatnit tuto novou
pravomoc jiz v dobé, kdy posuzuje, zda jsou splnény vSechny podminky k feseni krize, a kdy
vybira vhodné opatieni k fesSeni krize, tedy jako pfedrezolucni moratorium.

BRRD II piinasi komplexni upravu pravomoci organt piislusSnych k feseni krize uplatnit
nastroj moratoria, a to jak nového ptedrezoluéniho moratoria (moratoria pifedchazejici feSeni
krize), tak opatfeni k feSeni krize spoc€ivajici v pozastaveni povinnosti plnéni (rezolu¢niho
moratoria), pfi¢emz vici jedné povinné osobé nelze uplatnit oba typy moratorii soucasné
a jejich délka nesmi piesahnout 2 pracovni dny.

3. Zhodnoceni souéasného stavu ve vztahu k zakazu diskriminace a ve vztahu k rovnosti
muzi a Zzen a dopady navrhu zakona v téchto oblastech

Navrh zékona nema dopad ve vztahu K rovnosti muzi a Zen.
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4. Zhodnoceni souladu navrhu zékona s Gstavnim poiadkem Ceské republiky

Navrh zakona neni v rozporu se zasadami tistavniho pofadku Ceské republiky, véetné Listiny
zakladnich prav a svobod, a jeho obsah neporuduje princip zakazu retroaktivity. Navrhovana
pravni Giprava je rovnéz v souladu s poZadavkem obecnosti pravniho ptredpisu.

V sirSim pojeti se navrh zdkona dotykd ustavné zaruceného prava podnikat zakotveného
v Cl. 26 Listiny, ktery piedpoklada, ze zakonem mohou byt pro vykon tohoto prava stanoveny
urcité podminky a omezeni. V ¢l. 41 Listiny je pak znovu pravo svobodné podnikat zafazeno
mezi prava, u nichz se predpoklada stanoveni jeho mezi v pfislusnych zdkonech. Jak vyplyva
z vy$e uvedeného i z rozhodovaci praxe Ustavniho soudu, svoboda podnikani nalezi mezi
zékladni lidské prava, kterd neplisobi absolutné a vzdy existuji v soucinnosti s ur¢itou socialni
funkci. Pti stanoveni mezi zakladnich prav vSak musi byt Setieno jejich podstaty a smyslu
(¢l. 4 odst. 4 Listiny).

Navrh zédkona obsahuje pfevazné vefejnopravni regulaci, se kterou je spojeno zavedeni
urcitych omezeni regulovanych subjekt. I za ptfedpokladu, ze odhlédneme od povinnosti
transpozice BRRD II, je mozné konstatovat, ze zavadéné povinnosti jsou svoji intenzitou
a rozsahem pifiméfené sledovanému tucelu. Piedné, navrhovana tprava sleduje legitimni cil,
kterym je posileni odolnosti regulovanych subjektd vic¢i pripadnym ekonomickym otiesim
a zajisténi stability celého finan¢niho systému. Zavadéné povinnosti Ize oznacit za pfiméfené
tomuto cili a svym rozsahem za odpovidajici, tj. nikterak nevybocuji z ramce jiZz zavedeného
souboru regulatornich pravidel.

5. Zhodnoceni souladu navrhu zdkona s mezinarodnimi smlouvami a sluéitelnost
s pravnimi akty Evropské unie

Navrh zakona je pIné v souladu se zavazky, které pro Ceskou republiku vyplyvaji z jejiho
¢lenstvi v EU. Nebyl identifikovan pfimy vztah navrhovaného zakona k z&dné konkrétni
mezinarodni smlouv€. Rovnéz je navrhovana pravni uprava v souladu s judikaturou Soudniho
dvora EU aobecnymi pravnimi zasadami prava EU, zejména se zasadou proporcionality
a subsidiarity, se zasadou rovného zachazeni, nediskriminace a pravni jistoty. Navrh zakona je
implementaci pravnich ptedpistt EU, konkrétné BRRD a BRRD II.

N&vrh z&kona pIn¢ vychazi z pozadavki BRRD a BRRD Il. Ve zbytku, tj. tam, kde BRRD II
ponechava ¢lenskému statu urcitou volbu, bylo zvoleno takové feseni, které se jevi z pohledu
ceskych ekonomickych podminek jako nejvhodnéjsi (v podrobnostech viz Zavérecna zprava
Z hodnoceni dopadi regulace — ZZ RIA).

Navrhu zékona se dotykaji i dal$i pfedpisy Evropského parlamentu a Rady (EU), resp.
Evropske komise. Jedna se zejména o CRR a sekundarni legislativu Evropské komise, ktera
smérnici BRRD, resp. BRRD II provadi (napf. nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2016/1075 ze dne 23. biezna 2016, kterym se dopliuje smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2014/59/EU, pokud jde o regulacni technické normy uptesiujici obsah ozdravnych
pland, plani feSeni krize a skupinovych plani feSeni krize, minimalni kritéria, kterd ma
ptislusny orgén posoudit v souvislosti s ozdravnymi plany a skupinovymi ozdravnymi plany,
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podminky vnitroskupinové finan¢ni podpory, pozadavky na nezavislé odhadce, smluvni
uznani pravomoci k odpisu a konverzi, postupy a obsah pozadavkii na oznamovani a
ozndmeni o pozastaveni, jakoz i bézné fungovani kolegii k feSeni krize nebo natfizeni Komise
v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1401 ze dne 23. kvétna 2016, kterym se dopliluje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU, kterou se stanovi ramec pro ozdravné postupy a
feSeni krize uvérovych instituci a investicnich podnikli, pokud jde o regulacni technické
normy pro metodiky a zasady tykajici se ocenéni zavazkl vzniklych z derivati).

S ohledem na technickou povahu smérnice BRRD je vydavano velké mnozstvi provadécich a
delegovanych aktii Evropské komise, které jsou pfimo pouzitelné a zadvazné a navrh novely
zéakona je s nimi provazan tak, ze na n¢ na prislusSnych mistech odkazuje.

6. Piredpokladany hospodarsky a finan¢ni dosah navrhované pravni Upravy

Pokud jde o statni rozpocet a ostatni vefejné rozpocty, nema navrh zakona v této oblasti Zzadné
bezprosttedni dopady. Cilem navrhované pravni Upravy je piispét k zajiSténi stability
finan¢niho systému a piedejit takovému selhani povinnych osob, které by vyzadovalo pouziti
vetejnych prostiedki na jejich zachranu.

Povinné osoby se budou muset ptizplisobit nové definovanym pravidlim v oblasti feSeni
krize, zejména novym pravidlim upravujicim minimalni pozadavek a vnitini minimalni
pozadavek, vcetn¢ omezeni prodeje zpisobilych zdvazkli neprofesionalnim zékazniklim.
Ptizplisobeni se novym pravidliim vyvola na urovni povinnych osob urcité¢ naklady (naptiklad
néklady spojené snovymi regulatornimi pozadavky na prodej zpusobilych zavazki
neprofesiondlnim zakaznikiim, ndklady na vydani zpasobilych zavazki ke splnéni
minimalniho poZadavku, administrativni ndklady spojené s reportingem), které vsak vzhledem
k dostupnym informacim nebylo mozné vy¢islit. Nova uprava vSak automaticky neznamena
povinnost dodrzovat vys$i minimalni pozadavek oproti stavajicim pravidlim. Néktera
ustanoveni, naptiklad revize pravidel smluvniho uznani odpisu nebo konverze, naopak zatéz
povinnych osob shiZuji.

Podrobnosti jsou uvedeny v Zavérecné zprave z hodnoceni dopadut regulace — ZZ RIA.

7. Socialni dopady navrhované pravni Upravy a dopady na Zivotni prostiedi

Navrhovana pravni uprava neptfedpokldda socidlni dopady, ato véetné dopadi na rodiny
a dopadii na specifické skupiny obyvatel, zejména osoby socialné slabé, osoby se zdravotnim
postiZzenim a narodnostni mensiny.

Navrhovand pravni Gprava nema dopad na Zivotni prostredi.

8. Zhodnoceni dopadi navrhované pravni upravy ve vztahu k ochrané soukromi
a osobnich udaju

Navrhované pravni Uprava nema dopad na ochranu soukromi a osobnich udaj.
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9. Zhodnoceni korupénich rizik

Navrh zékona byl posuzovan v souladu se schvélenou vladni metodikou na hodnoceni
korupénich rizik (CIA — Corruption Impact Assessment).

Dotcené zakony coby vetejnopravni piedpisy obsahujici ¢etnd opravnéni organti verejné
moci sebou z povahy véci vzdy nesou mozné riziko korupéniho chovani, a to jak na strané
organu veiejné moci, tak regulovanych subjektl. Zaclenéni institutii obsazenych v BRRD,
resp. BRRD II a na né navazujicich procesti a opravnéni CNB do narodni pravni Gpravy je
vSak nezbytnou podminkou fadné¢ implementace. ZamysSlenych pravnich U¢inkd nelze
dosahnout prostiedky vykazujicimi mensi korupéni potencial, tj. vzdy bude v radmci
nastavenych procest nutné pocitat s kompetencemi organt feSeni krizi a dohledovych organt
¢lenskych zemi. Navrh zdkona piitom pravomoci CNB jakoZto organu piisluinému k feseni
krize a organu dohledu nad povinnymi osobami v CR oproti nezbytnému minimu nikterak
nerozsituje.

| vpfipadé, ze odhlédneme od nezbytnosti navrzené pravni upravy, lze korup¢ni rizika
souvisejici s navrhem zakona oznacit za nepfili§ vyznamna. Nejsou zavadény instituty
a procesy, které by predstavovaly nové typy korupcnich rizik nebo jejich Sir$i dopad.
Z navrhu zékona je ziejmé, ktery organ je kompetentni v dané véci rozhodovat. Timto je CNB
jakozto organ piislusny k feSeni krize v CR. Rozhodovani CNB se fidi spravnim fadem
anavrzené postupy nikterak neusnadiiuji korupéni jednani a ani neznesnadiiuji jeho
odhalovani.

10. Zhodnoceni dopadi na bezpe¢nost nebo obranu statu

Navrhovana pravni uprava nema zadné dopady na bezpecnost ani obranu statu.

Seznam zKkratek a pojmi pouzitych v textu

BRRD Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne
15. kvétna 2014, kterou se stanovi ramec pro ozdravné postupy
afeSeni krize uvérovych instituci a investi¢nich podnikt a kterou se
meéni smérnice Rady 82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu
aRady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES,
2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012

BRRD 11 Smérnice Evropského parlamentu aRady 2019/879 ze dne
20. kvétna 2019, kterou se méni smérnice 2014/59/EU, pokud jde
0 schopnost uvérovych instituci a investi¢nich podniki absorbovat
ztraty a schopnost rekapitalizace, a smérnice 98/26/ES

0O
Py}
O

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne
26. ¢ervna 2013 o pfistupu k Cinnosti Uvérovych instituci
a 0 obezietnostnim dohledu nad uvérovymi institucemi a investi¢nimi
podniky ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
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2019/878 ze dne 20.kvétna2019 (kterou se méni smérnice
2013/36/EV)

Natizeni Evropského parlamentu arady (EU) ¢.575/2013 ze dne
26. ¢ervna 2013 o obezietnostnich pozadavcich na Gvérové instituce
a investi¢ni podniky a o zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012, ve znéni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/876 ze dne
20. kvétna 2019 (kterym se méni natfizeni ¢. 575/2013 a ¢. 648/2012)

Ceska narodni banka
Evropska unie

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne
4. cervence 2012 0 OTC  derivatech, ustfednich protistranach
a registrech obchodnich tdaji

globalné systémoveé vyznamna instituce
strategie feSeni krize ve vice vstupnich bodech
strategie feseni krize s jednim vstupnim bodem

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 ze dne
15. ¢ervence 2014, kterym se stanovi jednotna pravidla a jednotny
postup pro feSeni krize tivérovych instituci a nékterych investi¢nich
podniki  vramci jednotného mechanismu pro feSeni krizi
a Jednotného fondu pro feSeni krizi a méni natizeni (EU) ¢. 1093/2010

pozadavek na celkovou kapacitu absorbovat ztraty

zakon ¢. 374/2015 Sh., o ozdravnych postupech afeSeni krize na
finan¢nim trhu

minimalni poZadavek na zpisobilé zavazky
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B. ZVLASTNI CAST
Cast prvni (zména zikona o ozdravnych postupech a ie§eni krize na finanénim trhu)

K bodu 1 (8 1 odst. 1, poznamka pod ¢arou ¢. 1)
Do vyctu evropskych piedpisit v poznamce pod carou €. 1 se aktualizuje odkaz na smérnici
novelizujici BRRD.

K bodu 2 (8 1 odst. 1, poznamka pod ¢arou ¢. 2)
Aktualizuje se odkaz na natizeni CRR.

K bodu 3 (§ 1 pism. g))

Pfredmét zdkona je rozSifen s ohledem na novou upravu omezeni prodeje podiizenych
zpisobilych zavazkl neprofesiondlnim zédkaznikim podle § 127c¢, kterd dosud nespadala do
pfedmétu upravy. Bylo proto nutné doplnit do pfedmétu pravni upravy i tuto oblast.

K bodu 4 (8 2 odst. 1 pism. a))

V ustanoveni je nahrazen odkaz na zruSeny 8§ 82a odkazem na novy § 164a. Dale dochazi
k formulaénimu zpfesnéni v souvislosti se zménami v ¢asti Sesté soucasné s odpovidajici
zménou odkazl na relevantni ustanoveni.

K bodu 5 (8 2 odst. 1 pism. e) af))

Definice vyznamné ovladané osoby je transpozici ¢l. 2 odst. 1 bod 5a BRRD I, ktery reaguje,
sohledem na harmonizaci standardu TLAC v CRR, na potiebu vymezit vyznamnou
ovladanou osobu, kterd méa povinnost dodrZzovat poZadavek na interni TLAC. Upravuje se
take definice ovladajici osoby tak, aby byla v souladu s pojmy uZitymi v pifedmétném ¢lanku
CRR.

K bodu 6 (8 2 odst. 1 pism. p), g) ar))

Zavadi se definice osoby podléhajici feseni krize a skupiny podléhajici feseni krize. Osobou
podléhajici feSeni krize muze byt instituce ale i jina povinné osoba. Skupina podléhajici feseni
krize se sklada vzdy z jedné osoby podléhajici feSeni krize a z ji ovladanych osob, které vsak
samy nejsou osobami podléhajicimi fesSeni krize. V celé skupin¢ miize byt jedna nebo nékolik
skupin podléhajicich feseni krize, a to v zavislosti na zvolené skupinové strategii feSeni krize
(MPE strategie nebo SPE strategie). Koncept osob podléhajicich feSeni krize a skupin
podléhajicich feseni krize ptejima BRRD Il v souladu se standardem TLAC, coZ se projevuje
zejména Vv oblasti rezolu¢niho planovani a s nim souvisejicimi MPE a SPE strategiemi feSeni
krize.
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Daéle se zavadi definice strategie feSeni krize, ktera je jednim ze zakladnich prvki plani feSeni
krize. Definice se piejima z ¢l. 2 bod 2 nafizeni Evropské komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2016/1075".

Stavajici definice obsazné v pismenech p) a r), tj. definice organu piislusného k feseni krize a
organu piislusného k feSeni krize skupiny, jsou presunuty do odstavce 3. Definice obsazena
V pismeni q), tj. definice orgdnu pfisluSného k feSeni krize jiné¢ho ¢lenského statu se vypousti,
jelikoz vyznam tohoto pojmu je dostatecné ziejmy.

K bodu 7 (8 2 odst. 1 pism. t))

Upravuje se definice vedouciho organu s ohledem na zakon ¢. 33/2020 Sb., kterym se
novelizuje zakon ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich korporacich. Spravni rada je nové statutdrnim
organem akciové spolecnosti.

K bodum 8, 69, 70, 73, 79, 82 az 85, 88, 92, 93, 153, (§ 2 odst. 2 pism. a),
8§ 4 odst. 1 pism. d) bod 3, § 52 odst. 1, nadpis ¢asti paté, § 59 odst. 1, ¢ast pata - nadpis
hlav 1l az IV, §60, § 62 odst. 1, § 63 odst. 1 a2, § 64 odst. 3, § 65 odst. 1, nadpis § 67,
8§69 o0dst. 1a2, §700dst. 1a2, §72o0dst. 1, § 73 odst. 1, § 74, § 166 odst. 2, § 177 odst. 1
a2,8222odst. 1, § 228 odst. 1 az 4, § 229 odst. 1, § 249, § 250 odst. 1 aZ 3)

Legislativné technické zmény reflektujici vyc¢lenéni nové kategorie vnitroskupinovych
zpusobilych zavazkl (zavazky zpusobilé pro plnéni vnitiniho minimalniho pozadavku véetné
zavazkl nespliyjici podminku minimalni splatnosti), které podléhaji pravomoci odpisu
a konverzi podle ¢asti paté.

K bodu 9 (8 2 odst. 2 pism. h))

Dopliuje se definice kmenového kapitalu tier 1, ktery je jako nejkvalitngjsi slozka
regulatorniho kapitalu zplisobily pro plnéni kapitalovych pozadavkil, minimalniho pozadavku,
vnitiniho minimalniho poZzadavku a kombinovanych kapitalovych rezerv. Definice odkazuje
na prislusné ustanoveni CRR.

K bodu 10 (§ 2 odst. 2 pism. m), pism. n) a pism. 0))

Definuje se zpiisobily zdvazek jako kategorie odepisovatelnych zavazki, kterou je mozné
pInit minimalni poZadavek a vnitini minimalni poZzadavek. Kritéria zptsobilosti jsou sladéna
S kritérii podle standardu TLAC. Hlavnim znakem ndstrojii zahrnovanych mezi zptsobilé
zavazky je schopnost absorbovat ztraty povinné osoby. Nad ramec standardu TLAC jsou mezi
zpusobilé¢ zavazky zahrnuty i strukturované dluhové ndstroje, pokud splituji definované
podminky, zejména pokud vyse jistiny nederivatove slozky je fixni nebo rostouci a nastroj lze
tak vérohodné pouzit k absorpci ztraty nebo rekapitalizaci.

" Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1075 ze dne 23. biezna 2016, kterym se dopliiuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU, pokud jde o regulacni technické normy upfesiiujici obsah
ozdravnych pland, plant feSeni krize a skupinovych pland feSeni krize, minimalni kritéria, kterd ma
ptislusny organ posoudit v souvislosti s ozdravnymi plany a skupinovymi ozdravnymi plany, podminky
vnitroskupinové finanéni podpory, pozadavky na nezavislé odhadce, smluvni uznani pravomoci k odpisu a
konverzi, postupy a obsah pozadavkt na oznamovani a oznameni o pozastaveni, jakoz i bézné fungovani
kolegii k feSeni krize.
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Definuje se vnitroskupinovy zavazek, ato za ucelem definice skupiny zavazkia ovladané
osoby, ktera neni osobou podléhajici feSeni krize, které mohou byt odepsany nebo
konvertovany podle ¢asti paté ZOPRK za tGcelem pienosu ztrat na osobu podléhajici feSeni
krize, aniz by povinna osoba vstupovala do feSeni krize.

Podiizenym zplsobilym zavazkem je zdvazek, jemuz odpovida pohledavka véfitele, ktera se
Vv fizeni podle insolvenéniho zdkona uspokojuje az po pohleddvkach ostatnich véfiteld.
Podtizenym zpusobilym zavazkem je rovnéz zavazek z nepreferovaneho dluhového néstroje
podle § 374b insolvenéniho zakona.

K bodu 11 (8§ 2 odst. 2 pism. q))
Uprava reflektuje apravu licencovani holdingovych osob dle ¢l.21a CRD. Opravnénim
k ¢innosti je rovnéz opravnéni holdingové osoby.

K bodu 12 (§ 2 odst. 3 pism. a) az g))

V piipadé¢ definic v pododstavcich a) az c) doslo k presunuti definic z pfedchozich ustanoveni
z legislativné technického ditvodu, vécné nedochazi ke zméné.

Novy pododstavec d) transponujici ¢l. 2 odst. 1 bod 83c BRRD II definuje globalni systémové
vyznamnou instituci, a to odkazem na ¢l. 4 odst. 1 bod 133 CRR.

Novym pododstavcem e) se definuje kombinovana kapitalova rezerva, kterou tvori
bezpecnostni kapitalova rezerva, proticyklické kapitalova rezerva, kapitdlova rezerva ke kryti
systémového rizika, kapitdlovd rezerva pro globalni systémoveé vyznamnou instituci
a kapitalova rezerva pro jinou systémove vyznamnou instituci.

Novym pododstavcem f) se definuje pozadavek na podfizenost, tedy na plnéni casti
minimalniho pozadavku prostfednictvim kapitalu, podfizenych zpuasobilych zavazkii nebo
podiizenych zavazkl vydanych ovladanou osobou stavajicimu spolecnikovi mimo rezolucni
skupinu podle § 128a. Pozadavek na podfizenost je pro globalni systémové vyznamné
instituce a vyznamné osoby podléhajici feSeni krize stanoven ve vysi 8 % kapitalu a zavazki
se zakonem stanovenymi vyjimkami (§ 128c). Ostatnim rezoluénim jednotkam mize CNB
pozadavek urcit S cilem zajistit, Ze se véfiteli nedostane v piipadé uplatnéni nastroje odpisu
nebo konverze niz$iho plnéni, nez jaké by obdrzel v insolven¢nim fizeni.

Novym pododstavcem g) se definuje se riziko nadmérmé péky odkazem na
¢l. 4 odst. 1 bod 94 CRR.

K bodu 13 (8 4 odst. 1)

Legislativné technické zmény reflektujici skute¢nost, Ze je odkazovano i na jiné nez pravni
akty Unie ve smyslu ¢lanku 288 Smlouvy o fungovani EU, konkrétné sdéleni Evropske
komise upravujici oblast vetejné podpory.

K bodu 14 (§ 5 odst. 5 a 6)

K odstavci 5

Upravuje se povinnost CNB vést seznamy povinnych osob, jelikoz CNB nemusi disponovat
informacemi o v8ech &lenech zahrani¢nich konsolida¢nich celkd se sidlem v CR, ani
informacemi o vSech ¢lenech tuzemskych skupin, ktefi by mohli spliiovat definici povinné
osoby. V seznamu povinnych osob CNB vede alespon instituce, finanéni holdingové osoby,
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smiSené finanéni holdingové osoby a dalsi povinné osoby, o kterych je CNB informovana z
piislusnych vykazi o struktufe konsolida¢niho celku piedkladanych povinnymi osobami
podle § 7 odst. 3 vyhlasky ¢. 346/2013, o ptedklddani vykazli bankami a pobockami
zahrani¢nich bank Ceské narodni bance a § 6 vyhlasky &. 424/2017, o informaénich
povinnostech nékterych osob podnikajicich na kapitdlovém trhu.

V odstavci 6 se zpiesiiuje transpozice ¢l. 27 odst. 2 BRRD. CNB je svéfena nova pravomoc
ulozit instituci, aby za ucelem piipravy feseni krize oslovila za splnéni podminek upravenych
v § 97 odst. 1 a odst. 2 potencialni nabyvatele. Tito potencidlni nabyvatelé maji povinnost
zachovavat ml¢enlivost o vSech informacich, které ziskali v souvislosti s timto oslovenim (viz
§ 244 odst. 1 pism. h)).

K bodu 15 (8§ 6 odst. 2)

Aktualizuje se demonstrativni vy&et postupi, u kterych je nezbytna kooperace titvari CNB
vykonavajicich ptisobnost organu piislusného k feSeni krize a pusobnost organu dohledu ve
smyslu definice ptislusného organu dle ¢l. 4 odst. 1 bodu 40 CRR.

K bodu 16 (8 8 odst. 1)

Doplnéni zptesnuje pavodni transpozici ¢l. 4 odst. 1 BRRD. Konkrétné ma byt bran ohled na
vyrazn¢ nepiiznivy dopad selhani instituce na finan¢ni trhy a podminky financovani
ekonomiky obecné, nikoli podminky financovani samotnych instituci.

K bodu 17 (§ 10 odst. 3)
Legislativné technicka Uprava.

K bodu 18 (§ 17 odst. 4 a § 22 odst. 1)

Z ustanoveni 8 17 odst. 4 je vypustén odkaz na Fond pojisténi vkladd z divodu zpiesnéni
transpozice ¢l. 10 odst. 3 pism. a) BRRD, kdy planem feSeni krize muze byt pfedvidano pouze
pouZiti prostredkd Fondu pro feseni krize.

V ramci posouzeni zpusobilosti k feseni krize (8 22 odst. 1) nelze brat v Uvahu vyuziti jinych
vefejnych prostiedkti neZz prostfedkt Fondu pro feseni Kkrize, proto se vypousti pouZiti
prostiedkd Fondu pojisténi vklada.

K bodu 19 (8 17 odst. 5 pism. j))
Zpiesnuje se transpozice ¢l. 10 odst. 7 BRRD s ohledem na zavedeni definice strategie feSeni
krize v § 2.

K bodu 20 (§ 17 odst. 5 pism. 0))

Reflektuje se zména odpovidajici ptijeti definic minimalniho poZzadavku (8 128a) a vnitiniho
minimalniho poZadavku (8§ 130). Zavedeni téchto definic vychédzi z nového konceptu
minimalniho poZadavku na kapital a zptsobilé z&vazky v souvislosti s pievzetim konceptu
osoby podléhajici feSeni krize dle standardu TLAC.

K bodu 21 (§ 17 odst. 5 pism. p))
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Zavadi se povinnost zahrnuti Ihity ke splnéni poZadavku na podfizenost zptisobilych zavazka
do planu feseni krize, a to pro dvé mozné situace. Prvni je situace, kdy CNB rozhodne, Ze
osoba podléhajici feseni krize musi ¢ast sveho minimalniho poZzadavku splnit prosttednictvim
kapitalu a podfizenych zpusobilych zavazka nebo zavazku vydanych ovladanou osobou podle
§128b (,,poZzadavek na podiizenost). Druhou situaci je plnéni poZadavku povinné
podfizenosti vyplyvajiciho piimo z ustanoveni § 128c, tykajiciho se globaln¢ systémové
vyznamnych instituci a vyznamnych osob podléhajicich feseni krize.

K bodu 22 (§ 18 odst. 2)

V souladu s ¢l. 10 odst. 6 BRRD Il se dopliuje vycet situaci, kdy musi byt plan feseni krize
aktualizovan. Nad rdmec stavajicich pfipadu (dle odstavce 1) musi byt provedena aktualizace
planu feseni krize po uplatnéni opatieni K ifeSeni krize a po odpisu akonverzi
odepisovatelnych  kapitadlovych nastroji  a vnitroskupinovych zputsobilych  zavazka.
V navaznosti na novelizaci § 17 odst. 5 pism. 0) ap) ma CNB nové povinnost stanovit
odpovidajici Ihity se souc¢asnym zohlednénim lhuty pro splnéni pokynu k drZeni dodate¢ného
kapitalu podle ¢1. 104b CRD.

K bodim 23 aZz 29 (8 19 odst. 1, odst. 2 Gvodni ¢asti ustanoveni a pism. a), b), ¢) ae)

a odst. 3)

Ustanoveni vymezuje obsah planu feseni krize evropské finan¢ni skupiny a organy podilejici
se na piipravé tohoto planu (ktery je dale nazyvan skupinovym planem feseni krize). Uprava
reflektuje zavedeni nové Upravy osoby podléhajici feseni krize a skupiny podléhajici feSeni
krize, kdy v rdmci skupinového planu feseni krize musi byt rozhodnuto o strategii feSeni krize
(MPE nebo SPE strategie) a musi byt urceny osoby podléhajici feSeni krize, vaci nimzZ se
predpoklada piijeti opatfeni K feSeni krize. Z ustanoveni je vypustén odkaz na systém
pojisténi  vkladi z davodu zpiesnéni transpozice ¢l. 12 odst. 3 pism. a) BRRD, kdy
skupinovym planem feSeni krize muze byt pfedvidano pouze pouZiti prostiedkt Fondu pro
feSeni krize.

K bodu 30 (§ 20 odst. 1)
Oprava chybného odkazu.

K bodu 31 (§ 20 odst. 5)

Zména odpovidajici ptijeti definic minimalniho pozadavku (§ 128a) a vnitiniho minimalniho
pozadavku (8 130). Zavedeni téchto definic vychazi z noveho konceptu miniméalniho
pozadavku na kapital a zptisobilé zavazky.

K bodu 32 (§ 21 odst. 1)

Stavajici znéni § 21 odst. 1 stanovi, Ze pokud CNB nesouhlasi s piijetim skupinového planu
feseni krize ve stanovené 1huté, je opravnéna vypracovat plan feseni krize pro ty c¢leny
skupiny, pro které je orgdnem pro feSeni krize. V ramci piipravy planu feSeni krize pro tyto
Cleny skupiny mize nové také uréit osobu podléhajici feSeni krize, v ¢emz se projevi
i rozhodnuti CNB o preferované strategii.
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K bodu 33 (8 21 odst. 3)

Zména odpovidajici prijeti definic minimalniho pozadavku (§ 128a) a vnitiniho minimalniho
pozadavku (8 130). Zavedeni téchto definic vychazi z noveho konceptu miniméalniho
pozadavku na kapital a zptsobilé zavazky.

K bodu 34 (§ 22 odst. 1)

Zpiesituje se transpozice ¢l. 15 odst. 1 BRRD, ato sohledem na skuteGnost, Ze selhani
povinnych osob, u nichZ je shledan veifejny zajem na jejich rezoluci (feSeni krize), ma byt
feSeno piijetim opatfeni K feSeni Kkrize, a nikoli postupy podle insolven¢niho zékona ¢i
likvidaci.

K bodu 35 (§ 22 odst. 2)
Zpiesiiuje se Uprava zpusobilosti skupiny k feseni krize dle ¢1. 16 BRRD IlI, aby bylo ziejmé,
Ze opatieni k feSeni krize se uplatiiuje viici osobé podléhajici feseni krize. V ramci posouzeni
zpusobilosti K feseni krize nelze brat v avahu vyuziti jinych vefejnych prostiedkd nez
prostfedkt Fondu pro feseni krize nebo obdobnych mechanismu financovani teSeni krize
z jinych ¢lenskych stati.

K bodu 36 (8 22 odst. 3)
Legislativné technické zmény zptesiujici odkaz na ptimo pouzitelny ptredpis EU upravujici
posouzeni zpusobilosti instituce nebo skupiny Kk feseni krize.

K bodu 37 (§ 23 odst. 1)

Dochazi ke zptesnéni transpozice, aby bylo ziejmé, komu instituce navrhuje opatieni
Kk odstranéni piekazek zpusobilosti instituce k feSeni Krize. Posouzeni, zda navrZzena opatieni
povedou k odstranéni piekazek, je pfesunuto do odstavce 3.

K bodu 38 (8§ 23 odst. 2 a 3)

Upravuje se postup pro ptipad, kdy instituce nespliiuje kombinovanou kapitalovou rezervu
fazenou nad minimalni poZadavek (tzv. stacking order), aptesto nedochazi k z&kazu
rozd€leni pomérné Casti zisku podle ¢l. 141 CRD, a déle postup pro piipad kdy instituce
neplni poZzadavek TLAC dle CRR, minimalni poZadavek nebo vnitini minimalni poZadavek.
Jedna se o dtvody, na zaklad¢ kterych mutze v souladu s § 26a dojit k zdkazu rozdéleni
pomérné Casti zisku po zdanéni. Instituce je povinna ve lhuaté 2 tydni navrhnout opatieni,
ktera povedou k odstranéni piekazek zpisobilosti instituce k feseni krize. CNB naslednd
posoudi, zda navrZzend opatieni mohou vést k odstranéni piekazek zpusobilosti instituce k
feSeni krize.

K bodu 39 (§ 23 odst. 5)
ZruSuje se povinnost informovat Evropsky organ pro bankovnictvi, kterou BRRD ani BRRD
Il neuklada.

K bodim 40 a 41 (8§ 23 odst. 6 pism. b) a h))
Zpiesnuje se transpozice ¢l. 17 odst. 5 pism. b) a h) BRRD.
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K bodu 42 (8§ 23 odst. 6 pism. i))

Povinnost piedlozit pifedmétny plan je upravena v navaznosti nasituaci uvedenou
v odstavci 2, tedy na poruSeni povinnosti udrZovat odpovidajicim zptisobem minimalni
poZadavek nebo vnitini minimalni poZzadavek a kombinovanou kapitalovou rezervu.

K bodim 43 a 44 (8 23 odst. 6 pism. j) a k))

Legislativné technickd Uprava odpovidajici ptijeti definic minimalniho poZadavku (§ 128a)
a vnittniho  minimalniho  pozadavku (8 130). Zavedeni téchto definic vychazi
z nového konceptu miniméalniho poZadavku na kapital a zpusobilé zavazky tak, jak je popsan
v BRRD II.

K bodu 45 (§ 23 odst. 6 pism. I))
Zavadi se nova pravomoc CNB, ktera miize byt uplatnéna za uéelem zajisténi trvalého plnéni
minimalniho poZadavku nebo vnitiniho miniméalniho poZadavku.

K bodu 46 (§ 23 odst. 6 pism. m))

Pfedmétné ustanoveni zohlednuje praktické nemoZznosti uloZeni opatfeni k odstranéni
piekazek zpusobilosti k feSeni krize té casti skupiny, kterd nevykonava cinnost finanéni
povahy.

K bodu 47 (§ 23 odst. 8)
V ustanoveni doslo k opravé odkazu z divodu pifidani novych odstavcl 2 a 3 a ptecislovani
stavajicich odstavcu.

K bodim 48 a7z 51 (§ 24 odst. 1, 3a5)

Piedmétnymi ustanovenimi se transponuje ¢1. 18 BRRD Il a reviduje se postup odstranovani
prekazek zpusobilosti k feseni krize skupiny. Uprava zohlediiuje moznost, Ze skupina je
sloZena z vice skupin podléhajicich feseni krize.

Dochazi ke zpiesnéni transpozice ohledné povinnosti informovat organy prislusné k feseni
krize vyznamnych pobocek v tom smyslu, Ze CNB tyto organy informuje jen v ptipadg, je-li
to ucelné. Rovnéz dochazi k prodlouZeni lhaty k dosaZzeni dohody o odstranéni podstatnych
prekazek zpusobilosti K feSeni krize ze 4 na 5 mésicu pro piipad, Ze evropska ovladajici osoba
neuplatni pripominky k analyze CNB ohledn& podstatnych piekazek zptsobilosti. Zpiesiiuje
se transpozice tim, Ze spole¢né rozhodnuti ohledné odstranéni podstatnych piekazek
zpusobilosti musi zohlednit dopad na vSechny ¢lenské staty, ve kterych dotéena skupina
plsobi.

K bodu 52 (§ 24a)

Pfedmétné ustanoveni upravuje zrychleny postup odstraiiovani piekazek zptsobilosti pro
ptipad, Ze ¢len skupiny neplni poZzadavek TLAC dle CRR, minimalni poZadavek nebo vnitini
minimalni poZadavek, nebo kombinovanou kapitdlovou rezervu fazenou nad minimalni
poZadavek nebo nad vnitini minimalni poZadavek.
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Ustanoveni zavadi zkracenou lhiitu evropské ovladajici osob& pro navrzeni opatieni CNB,
ktera povedou Kk odstranéni ptekazky zptisobené divody uvedenymi v 8 23 odst. 2, a jejich
casového harmonogramu zohlednujictho divody, které vedly ke vzniku pirekazky
zpusobilosti. Lhiita je v tomto pfipad€ dvoutydenni.

CNB po obdrzeni navrhu v souladu s ustanovenim odst. 2 informuje o navrhu Evropsky organ
pro bankovnictvi a organy piislusné k feseni krize ovladanych osob a je-li to Gcelné, organy
prislusné k feseni krize vyznamnych pobocek, a usiluje o dosazeni dohody o odstranéni téchto
prekazek, a to rovnéz ve 1htté dvou tydnt ode dne sdéleni navrhu.

K bodu 53 (§ 25 odst. 1)

Ustanoveni se vztahuje k situaci, kdy je spoleéného rozhodnuti (dohody) podle § 24 odst. 5
nebo nové i podle §24aodst. 3 dosazeno. CNB uloZi opatieni k odstranéni prekazek
zpusobilosti feSeni krize, je-li ptekazka zpusobilosti zpusobena skute¢nostmi uvedenymi
v § 23 odst. 2, tedy skute¢nostmi spojenymi s porusenim kombinované kapitalové rezervy.

K bodu 54 (§ 25 odst. 2)

Piedmétnym ustanovenim se CNB umoziuje, neni-li dosazeno spoleéného rozhodnuti,
samostatné rozhodnout o opatienich Kk odstranéni pickazek zputsobilosti feSeni krize
i v piipadé, je-li piekazka zptsobilosti zpusobena skute¢nostmi uvedenymi v § 23 odst. 2.
CNB je povinna sviij postup odtivodnit a vzit v Gvahu stanoviska a vyhrady ostatnich &lend
kolegia.

K bodu 55 (8 25 odst. 3)
Zména odkazu na § 23 odst. 6 z divodu pfesunuti textu pivodniho textu § 23 odst. 4 a vlozeni
novych pismen. Nejedna se 0 vécnou zménu.

K bodiim 56 az 60 (8 26 odst. 1, 3 az 6)

Piedmétnym ustanovenim je transponovan ¢l. 18 BRRD 1l a upravuje se postup CNB jako
organu ptislusného k feseni krize ovladané osoby pii odstranovani piekazek zpusobilosti
k feSeni krize, a to s rozliSenim moznych variant, zda je ovladana osoba osobou podléhajici
feseni krize, ¢i nikoli.

CNB usiluje o dosazeni dohody ohledn& cilenych a pfiméfenych opatieni, vedoucich
k odstranéni piekazek zpusobilosti feSeni krize. Dohoda ptitom musi zohlednit mozny dopad
navrhovanych opatieni na ¢lenské staty, ve kterych dotéena skupina pusobi.

V piipadé absence dohody po uplynuti étyimési¢ni lhity ode dne, kdy CNB obdrzi od organu
ptislusného k feSeni krize skupiny ndvrh evropské ovladajici osoby ohledné alternativnich
opatfeni organu pfislusnému k feSeni krize skupiny, CNB samostatn& rozhodne o ulozeni
opatfeni Kk odstranéni pickazek zpusobilosti K feSeni krize. Dochazi soucasné k zavedeni
pétimési¢ni lhity k vydani samostatného rozhodnuti CNB ode dne, kdy organ piislusny k
feseni krize skupiny sdéli Ceské narodni bance analyzu prekazek spolu s vlastnimi navrhy na
jejich odstranéni v ptipadé, Ze evropska ovladajici osoba alternativni opatieni nenavrhne. Pro
ptipad, Ze je piekazka zpusobilosti zpusobena poruSenim kombinované kapitalové rezervy
(8 23 odst. 2), je lhita k dosazeni dohody stanovena na dva tydny ode dne navrzeni opatieni
k odstranéni piekazek zpusobilosti a casového harmonogramu k jejich provedeni.
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Rozhodnuti CNB musi byt odtivodnéno a musi vzit v Gvahu stanoviska a vyhrady organu
piislusného k feseni krize skupiny a organt piislusnych k feseni krize ostatnich ¢lent dotcené
skupiny podléhajici fedeni krize. Toto rozhodnuti oznami CNB organu pfislusnému k feseni
krize skupiny.

Rozhodnout o uloZeni opatieni k odstrandni pirekazek feseni krize maze CNB nejen vidi
institucim, ale i finan¢nim institucim a holdingovym osobam, které jsou povinnymi osobami
podle ZOPRK.

K bodu 61 (§ 26a)

Uprava zamezuje v souladu s ¢l. 16a BRRD dvojitému zapo¢itavani kmenového kapitalu
tier 1 vaci minimalnimu pozadavku nebo vnitinimu minimalnimu poZadavku a kapitalovym
rezervam tvoricim kombinovanou kapitalovou rezervu s tim, Ze prioritu bude mit minimalni
poZadavek nebo vnitini minimalni poZzadavek. K poruSeni poZadavku na vysi kapitalovych
rezerv by tedy mélo dojit vZdy pied tim, nez dojde k poruSeni minimalniho poZzadavku nebo
vnitiniho minimalniho poZadavku — napf. pokud v dasledku nemoznosti refinancovani
zavazku zpusobilych k minimalnimu poZadavku nebo vnitinimu minimalnimu poZadavku
dojde k poklesu kapacity minimalniho poZadavku nebo vnitiniho minimalniho pozadavku.
Kapital, ktery puvodné slouZil k naplnéni kapitdlovych rezerv, se nové zapocitd vuci
minimalnimu pozadavku nebo vnitinimu minimalnimu pozadavku. Dojde-li vySe uvedenym
zptsobem k porudeni pozadavku na vysi kapitalovych rezerv, mize CNB zakéazat povinné
osobé rozdélit pomérnou ¢ast zisku obdobné s Upravou v ¢l. 141 CRD.

PoruSuje-li povinna osoba pozadavek na vysi kapitalovych rezerv po dobu delSi nez 9 mésici
od oznameni o poruseni tohoto poZadavku uc¢inéného povinnou osobou nebo od zjisténi
porudeni Ceskou narodni bankou jinym zptisobem nez oznamenim povinnou osobou, ktera
pozadavek porusuje (tzv. ,,grace period”), zakaze CNB povinné osobé rozdélit pomérnou &ast
zisku vzdy. Toto pravidlo se neuplatni v piipadé, kdy k poruSeni dojde v dasledku nemoZznosti
refinancovat zpusobilé zavazky z divodt, které povinna osoba nemize ovlivnit. CNB ma
v8ak moznost devitimé&si¢ni Ihitu vitbec neaplikovat.

Vypocet nejvyssi castky k moznému rozdéleni se provede dle vzorce v ptiloze 3.

K bodiim 62 (8 27 odst. 1)
Opravuje se odkaz z § 35 na § 37 a dopliuje se vycet predmétu finan¢ni (skupinové) podpory
za G¢elem zpiesnéni transpozice ¢l. 19 odst. 5 pism. b) BRRD.

K bodu 63 (§ 30 odst. 1)

Zpfesnéni transpozice, aby bylo ziejmé, Ze pokud CNB jako organ prislusny k feseni krize
ovladané osoby vyviji Gsili k dosaZzeni dohody ohledné podané Zadosti o schvaleni smlouvy
0 skupinové podpofte, piihlédne k moznym dopadim takového rozhodnuti, véetné fiskalnich
nasledkt poskytnuti plnéni podle smlouvy o skupinové podpoie Vv téch ¢lenskych statech, ve
kterych dotcena skupina ptsobi, coZ je obsahem ¢l1. 19 odst. 5 pism. b) BRRD.

K bodu 64 (§ 39 odst. 1)
V tomto ustanoveni se zptesiiuje transpozice ¢l. 28 BRRD. Smérnice v tomto piipadé pfii
vyuziti pravomoci podle ¢l. 28 vyzaduje, aby byla splnéna podminka, Ze opatfeni v€asné¢ho
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zasahu by nebylo dostate¢né K napravé nedostatkti finan¢ni situace instituce nebo jinych
nedostatkt v jeji ¢innosti. Na rozdil od soucasné tpravy tak dochazi k obsahovému posunu,
nebot’ i pokud by byla opatfeni podle § 37 implementovana, nemusi byt nedostatky
odstranény. Neni tak smérodatné, zda byla opatieni skute¢né¢ implementovana, ¢i nikoli,
pravomoc podle § 39 Ize ze strany CNB vyuzit, pokud by disledek téchto opatieni nebyl
dostatecny k ndpravé nedostatkli. Podminkou je tedy skute¢ny dopad téchto opatieni, nikoli
jejich formalni uziti.

K bodu 65 (8 51 odst. 5)
Legislativné technickou zménou doslo k upravé odkazl, a tim i zpiesnéni transpozice ¢l. 30
odst. 7 BRRD.

K bodu 66 (8§ 56 odst. 1 a 2)

Vzhledem ke zméné odpovidajicich ustanoveni je nutné aktualizovat odkaz na ustanoveni,
Které stanovuje postup pii urCeni hodnoty odepisovatelného zavazku vyplyvajiciho
z derivatové smlouvy.

K bodim 67 (§ 57 odst. 1)

V tomto ustanoveni se zpiesiiuje transpozice ¢l. 36, odst. 10, druhého pododstavce BRRD,
a proto se dopliuje ucel tzv. nasledného ocenéni, které je v tomto ¢lanku upraveno. Ugelem
nasledného ocenéni je zajistit, aby veskeré ztraty spojené s aktivy povinné osoby byly
zaneseny do jejich tcetnich knih a aby toto ocenéni poskytlo informace potfebné k vydani
rozhodnuti o zvy3eni hodnoty pohledavek véftiteld nebo o zvySeni hodnoty nahrady.
V ustanoveni byl vypustén nadbytec¢ny odkaz na § 45 odst. 1.

K bodu 68 (8 57 odst. 6)
Legislativné technickou upravou doslo v tomto ustanoveni k vlozZeni spravneho odkazu.

K bodu 69 (nadpis ¢asti paté)

Zména nadpisu Casti paté reflektuje zmény v pravni apravé odpisu a konverze, které souviseji
S prevzetim konceptu osob podléhajicich feSeni krize a skupin podléhajicich teSeni krize
v souladu se standardem TLAC. Nejvyraznéj$i zménou je tprava mechanismu odpisu
a konverze tak, aby byl zajistén pfenos ztrat z ovladané osoby na osobu podléhajici feSeni
krize a jeji rekapitalizace, aniz by na ovlddanou osobu bylo uplatnéno feSeni krize. Pokud
u ovladané osoby nastane situace, kdy jiz neni Zivotaschopnd, CNB je opravnéna uplatnit
odpis a konverzi nejen kapitdlovych néstroji, ale rovnéZ nov€é vymezené kategorie
vnitroskupinovych zptsobilych zavazki.

K bodu 70 (§ 59 odst. 1)

K odstavci 1

V (vodnim ustanoveni ¢asti 0 odpisu kapitadlovych nastroji je vyjadien vztah mezi timto
nastrojem a zvlastnimi néstroji pro feseni krize (pfechod ¢innosti, pieklenovaci instituce,
osoba pro spravu aktiv, odpis a konverze odepisovatelnych zavazkt). Rozdil mezi odpisem
kapitalovych nastrojti a uplatnénim opatieni k feSeni krize spociva mimo jiné v tom, Ze
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v piipadé odpisu kapitalovych nastroju se nevyZaduje splnéni podminek pro tfeSeni krize;
podminky pouZiti tohoto nastroje jsou tedy SirSi nez u zvlastnich nastroji pro feseni krize. Na
druhou stranu, jsou-li podminky pro feSeni krize splnény, potom by podle navrZeného
ustanoveni odpis nebo konverze kapitalovych nastroju a nové vnitroskupinovych zptsobilych
zavazkl mély vZdy piedchazet pouZiti zvlastnich nastroja pro feseni krize nebo byt provedeny
alespont soucasné s témito nastroji. Toto z&kladni pravidlo zohledfiuje subsidiarni povahu
opatieni K feSeni krize, nebot’ ta zpravidla predstavuji zavaznéjsi zasah do fungovani povinné
osoby nez pouhy odpis nebo konverze kapitadlovych nastrojti a nové vnitroskupinovych
zpusobilych zavazki.

K bodiim 71 a 72 (§ 59 odst. 2 az 5)

K odstavci 2

| v piipadé, Ze povinnd osoba nemé& odepisovatelné kapitalové néstroje ani vnitroskupinové
zpusobilé zdvazky, musi snizeni polozek kmenového kapitdlu tier 1 pfedchazet uplatnéni
opatieni K feseni krize.

K odstavci 3

Treti odstavec tohoto ustanoveni stanovi podminku, kdy se Ize odchylit od postupu podle
odstavcu 1 a 2 tohoto ustanoveni. Konkrétn¢ v ptipad¢, kdy pouZiti opatfeni k feSeni krize
neznamena pro véfitele ztratu ani nedojde ke konverzi jejich pohledavek.

K odstavci 4

Ctvrty odstavec tohoto ustanoveni miii na situace, kdy nastroje odpovidajici
vnitroskupinovym zpusobilym zavazkim drzi osoba podléhajici feSeni krize nepiimo
prostiednictvim ji ovladané osoby, kterd ma sidlo na izemi Ceské republiky. CNB v takovém
piipad¢ uplatni odpis a konverzi soucasné na urovni této ovladajici osoby, kterd vSak neni
osobou podl¢hajici feseni krize.

K odstavci 5

V piipad¢ uplatnéni odpisu nebo konverze nezavisle na opatieni K feSeni krize ustanoveni
odkazuje na povinné pouZziti zdsady NCWO (no creditor worse off) vyjadiené v 8 76 pism. e).
Podle této zasady maji byt vétitelé a vlastnici nastroji ucasti uspokojeni alespon v takové
mife, v jaké by byli uspokojeni v tizeni podle insolven¢niho zakona.

K bodu 74 (§ 62 odst. 1)

Vzhledem k tomu, ze ZOPRK pouziva pojem ,,opatfeni v riiznych vyznamech, vymezuji se
opatfeni, ktera ma Ceska narodni banka vzit do Givahy pii posuzovani toho, zda je naplnéna
domnénka selhani povinné osoby.

K bodu 75 (§ 63 odst. 2)
Legislativné technicka Uprava pojmu ,,odepisovatelnych kapitalovych nastroja“.

K bodiim 76 az 78 (8 64 odst. 1 a 4)
K odstavci 1
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Dochazi ke zpiesnéni lhiuty pro ozndmeni skute¢nosti, Ze jsou u ovladané osoby splnény
podminky pro uplatnéni odpisu a konverze, a to na 24 hodin nésledujicich po konzultaci
organu piislusného k tfeSeni krize dotcené osoby podléhajici teseni krize. Stanovuje se
povinnost konzultace zminéného orgdnu prislusného k feseni krize jesté pred ozndmenim
organum uvedenym v pism. a) azZ c).

K odstavci 4

CNB spolu s dal$imi dotéenymi organy, které byly adresaty oznameni podle odstavce 1,
vyhodnoti, zda by alternativni opatfeni odvréatilo selhani ovladané osoby. Je-li k dispozici
alternativni opatieni na zaklad¢ posouzeni podle tohoto odstavce, neni splnéna domnénka
podle § 62, Ze povinna osoba selhava a nelze uplatnit pravomoc k odpisu a konverzi.

K bodu 80 (§ 67 odst. 3)

Treti odstavec je doplnénim odpovidajicim zavedeni Kkategorie vnitroskupinovych
zpusobilych zavazkl. V piipadé konverze vnitroskupinovych zptsobilych zavazka na nastroj
kapitalu tier 1 ovladajici osoby, je nutnou podminkou pro jejich provedeni souhlas organu
prislusného Kk feSeni krize ovladajici osoby povinné osoby.

K bodim 81 a 86 (§ 68 odst. 1, § 71 odst. 1)
Pfedmétné ustanoveni reaguje na moznost uplatnit pravomoc odpisu a konverze rovnéz na
vnitroskupinové zpusobilé zavazky.

K bodu 87 (§ 71 odst. 4)
V ustanoveni doslo k opravé chybného odkazu.

K bodiim 89 az 91 (8 72 odst. 1 a 2)
Dochézi k terminologickému zptesnéni ustanoveni.

K bodu 94 (8§ 74b odst. 2)

S ohledem na princip proporcionality se pro povinné osoby, kterym je stanoven minimalni
pozadavek nebo vnitini minimalni pozadavek na urovni kapitalovych pozadavki (pilife 1 a 2),
stanovuje vyjimka z povinnosti zahrnout do smluvni dokumentace nastroje fidiciho se pravem
jiného nez ¢lenského statu smluvni uznani podle § 74a odst. 1. Takové nastroje nelze zahrnout
pro udely plnéni minimélniho pozadavku a minimélniho vnitiniho poZadavku. Pokud CNB
upravi tuto vyjimku formou opatieni obecné povahy, neuplatni se na vydani tohoto opatieni
zrychleny postup podle § 223.

K bodim 95 a 96 (8 75 odst. 1 pism. b) a c))
Ustanoveni je preformulovano tak, aby 1épe odpovidalo transponovanému ¢lanku 31 BRRD.

K bodu 97 (§ 76 pism. c))

Navrhuje se upravit nahradit odkaz na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU
uzitim pojmu ,hlavni investi¢ni sluzba®“, ktery je definovin v § 4 zékona
¢. 256/2004 Sb., 0 podnikani na kapitalovém trhu, ve znéni pozd¢&jsich predpisu.
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K bodu 98 (§ 78 odst. 1 pism. b))

Zpiesnéni transpozice &l. 32 odst. 1 pism. b). Vymezuji se opatieni, ktera ma CNB vzit do
uvahy pfi rozhodovani o tom, zda je mozné odvratit selhdni povinné osoby alternativnim
opatfenim.

K bodiim 99 az 105 (§ 81 odst. 2 a 3)

Uplatnéni opatieni k feSeni krize je mozné vuci holdingové osobé, pokud jsou splnény
podminky stanovené v § 78 odst. 1, a dale pokud je holdingova osoba osobou podléhajici
feSeni krize a uplatnéni feSeni krize je nezbytné k rezoluci skupiny podlehajici feSeni krize
jako celku nebo rezoluci instituce, kterd je clenem skupiny podléhajici feSeni krize.

Opatieni k feSeni krize na urovni skupiny podléhajici feSeni krize se uplatni vi¢i financni
holdingové osobé, nikoliv smiSené holdingové osob€. Tim neni dot¢ena moznost stanoveni
MPE strategie.

K bodu 106 (§ 81a, § 81b, § 81c)

K §8la

V souladu s ¢1. 33a BRRD 11 je upravena pravomoc CNB pozastavit povinnost plnéni povinné
osoby ze smlouvy (tzv. moratorium) také pied vstupem povinné osoby do rezimu fesSeni krize.
Tuto pravomoc muze CNB uplatnit, pokud je instituce v selhdni nebo je jeji selhani
pravdépodobné, neni-li okamzité k dispozici zadné opatieni soukromého sektoru, které by
podle CNB v pfimé&fené lhité selhani dané povinné osoby zabranilo, a povazuje-li uplatnéni
uvedené pravomoci za nezbytné k zamezeni dalSiho zhorSovani financni situace povinné
osoby. Uéelem uplatnéni moratoria je poskytnout CNB dostatek ¢asu ke zjisténi, zda je feseni
krize ve vefejném zdjmu nebo ke zvoleni vhodnych opatfeni k feSeni krize ¢i k zajiSténi
uc¢inného uplatnéni jednoho nebo vice opatreni k feSeni krize. Doba trvani moratoria by méla
byt co nejkratsi, moratorium by mélo trvat po nezbytné nutnou dobu k dosazeni jeho ucelu
anesmi zaroven trvat déle nez do konce pracovniho dne nédsledujiciho po dni zvefejnéni
rozhodnuti CNB.

V souladu s &l. 33a odst. 5 BRRD II se stanovi povinnost CNB pii uplatnéni moratoria
zohlednit jeho dopad na fadné fungovani finan¢nich trhi, jakoz i na zasady ochrany prav
véfitelll a rovného zachazeni s véfiteli. CNB zejména zhodnoti dopad moratoria pro ptipad, Ze
upadek povinné osoby by byl nasledné fesen v insolven¢nim fizeni.

Ustanoveni transponujici ¢lanky 33a odst. 1 a ¢l. 33a odst. 4 BRRD II zakladd pravomoc
CNB pozastavit povinnost plnéni povinné osoby ze smlouvy, jejiz je povinna osoba stranou,
pokud jsou splnény zde uvedené podminky. Povinnd osoba selhava nebo je pravdépodobné,
Ze se do stavu selhani dostane, neni-li bezprostiedné k dispozici opatfeni soukromého sektoru,
které by tomuto zabranilo. Podminkou uplatnéni pfedbézného moratoria je jeho nezbytnost
k zabranéni dalSimu zhorSeni finan¢ni situace povinné osoby a ke zjisténi, zda je feSeni krize
ve vefejném zdjmu, ke zvoleni vhodnych opatfeni k feSeni krize nebo k zajisténi ucinného
uplatnéni jednoho nebo vice nastroju k feseni krize.

V odst. 3 se stanovi, ze dluh, ktery by jinak dospél béhem trvani moratoria, se stane splatnym
ihned po skon¢eni moratoria. Ustanoveni je analogické ke stavajicimu § 83 odst. 2.
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Moratorium se nevztahuje na povinnost plnéni vii¢i systémtiim nebo provozovateliim systému
uréenym v souladu se smérnici 98/26/ES, Gstfednim bankam a tstiednim protistranam. CNB
posoudi, zda je vhodné rozsifit pozastaveni povinnosti plnéni na pojisténé pohledavky
z vkladii, a zejména na pojistené vklady fyzickych osob, mikro podnikli a malych a stfednich
podnikii.

CNB neprodlené informuje osoby a organy uvedené v § 175 odst. 1 pied ptipadnym piijetim
opatieni k feSeni krize. CNB zvefejni rozhodnuti nebo opatieni obecné povahy o uplatnéni
moratoria na svych internetovych strankach, mimo to se tato skute¢nost dale uvetejni podle
8§ 176.

K 881b

K odstavci 1

Ustanoveni transponujici ¢l. 33a odst. 10 pism. a) BRRD II zaklad4 pravomoc CNB po dobu
moratoria podle § 8la pozastavit vykon prava véfiteli povinné osoby na uspokojeni ze
zajisténi, které bylo poskytnuto povinnou osobou. V takovém piipad¢ se pouzije obdobné
8 84, ktery upravuje moratorium v ramci feSeni krize.

K odstavci 2

Ustanoveni transponujici ¢l. 33a odst. 10 pism. b) BRRD II zahrnuje klicovou kompetenci pro
ucinné feSeni krize, nebot’ zajistuje, Ze po vstupu povinné osoby do procesu feSeni krize neni
mozné, aby dalSi smluvni strany ukoncily jakymkoliv zplisobem své pozice v uzavienych
finan¢nich smlouvach, a to pouze z toho divodu, ze povinna osoba vstoupila do procesu
tedeni krize. CNB je proto opravnéna ohledné takové finanéni smlouvy, jejiz smluvni stranou
je povinna osoba, pozastavit vykon prava druhé smluvni strany na odstoupeni, vypotadani
nebo zapoéteni nebo prava, jehoz uplatnénim dojde nebo miize dojit ke splatnosti dluhu nebo
k zavére¢nému vyrovnani, nebo prava, v disledku kterého dojde nebo miize dojit ke vzniku,
zméne, pozastaveni nebo zaniku jinych prav a povinnosti smluvnich stran, pokud je takové
pravo stanoveno ve smlouvé s povinnou osobou nebo pravnim ptredpisem (zejména zakonem
¢. 89/2012 Sb., obéanskym zakonikem, zakonem ¢. 190/2004 Sb., o dluhopisech, zakonem
o podnikani na kapitilovém trhu a odpovidajicimi zahrani¢nimi predpisy) a vaze se ke
smluvné nebo jinak ur€ené pravni skutecnosti (tzv. pravo na ukonceni). Protistrana nemiize
uplatnit pravo na ukonceni, pokud trva plnéni povinnosti, které tvofi podstatu a ucel této
smlouvy, véetné platebnich povinnosti a poskytovani zajisténi. V takovém ptipadé se pouzije
obdobné¢ § 85, ktery upravuje moratorium v ramci feseni krize.

K §8lc

V souvislosti s moratoriem je rovnéz zavedena povinnost instituci zahrnout do finan¢nich
smluv fidicich se pravy tfetich zemi smluvni uznani, ze dana finan¢ni smlouva mtize podléhat
pravomocem pozastaveni plnéni zadvazkd.

K odstavci 1

Ustanoveni transponujici ¢l. 71a odst. 1 BRRD II reaguje na skutenost, ze pozadavky
uvedené v § 81b odst. 2 nejsou piimo aplikovatelné na smlouvy uzavirané podle prava treti
zem¢. Pfi neexistenci zdkonného ramce pieshrani¢niho uznavani je proto povinnd osoba
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povinna zajistit, aby byly do pfislusnych finan¢nich smluv, které uzavira, zahrnuty smluvni
podminky uznavajici, Ze CNB miiZe pozastavit nebo omezit prava a povinnosti podle § 81a,
81b, 83 - 85 a rovnéZ uznani toho, ze smluvni strany jsou vazany pozadavky podle § 168
a § 169.

Tato povinnost zahrnout vySe uvedené do pfisluSnych finan¢nich smluv plati v rozsahu,
V jakém dand smlouva spada do oblasti plisobnosti odpovidajicich ustanoveni. Lze proto
uvést, ze uvedeni smluvni podminky zahrnujici uznani uplatnéni pfedbézného moratoria tak
napiiklad nevznikd u smluv s ustfednimi protistranami nebo provozovateli systémi podle
§ 81a odst. 5 pism. a).

K odstavci 2

Ustanoveni transponujici €l. 71a odst. 3 BRRD II upravuje, na jaké typy finan¢nich smluv se
vztahuje odstavec 1. Podminkou je skute¢nost, Ze tyto finanéni smlouvy pfiznavaji pravo na
ukonceni nebo na uspokojeni ze zajisténi poskytnutého povinnou osobou podle § 81a, 81b, 83
az 85 nebo § 168, pokud by se finan¢ni smlouvy fidily pravem ¢lenského statu.

K odstavci 3
V ptipad¢€, ze povinna osoba nesplni povinnost uvedenou v odstavci 1, nema tato skute¢nost
ve vztahu k pfedmétné finanéni smlouvé vliv na uplatnéni pravomoci CNB podle § 81a, 81b,

83 az 85a § 168.

K bodim 107, 140, 148, 160 a 166 (§82a, § 165 pism.b), 8 169 odst. 2, § 196 odst. 2,
§ 223 odst. 1)

Z divodu zpiesnéni transpozice ¢l. 63(1)(j) BRRD se upravuje pravomoc CNB odlozit
splatnost odepisovatelnych kapitalovych nastrojii a odepisovatelnych zavazkt a z divodu
systematiky ZOPRK se tato pravomoc presouva mezi tzv. doplitkové pravomoci CNB
(8 164a). Upravuji se ptislusné odkazy.

K bodim 108 az 113 (§ 83 odst. 3 az 5)

V souladu s ¢l. 69 odst. 4 BRRD II se pravomoc pozastavit plnéni ze smlouvy podle odst. 1
nevztahuje na povinnost plnéni vii¢i systémim nebo provozovatelim systémil uréenych
v souladu se smérnici 98/26/ES, ustfednim bankdm a ustiednim protistrandim. Pravomoc
pozastavit plnéni ze smlouvy lze vSak uplatnit na pojisténé pohledavky z vkladi.

V piipadé, Ze bylo uplatnéno piedbézné moratorium podle § 8la, apokud je nasledné
uplatnéno rovnéz jedno nebo vice opatfeni kfeSeni krize, CNB v povinné osobé
nevykonava svou pravomoc podle § 83 odst. 1.
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K bodiim 114, 115 a 117 (8 84 odst. 2,4 a 5, 8 85 odst. 5)

V pfedmétném ustanoveni dochazi k vymezeni ustfedni protistrany odkazem na natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. ¢ervence 2012 o OTC derivatech,
ustfednich protistranach a registrech obchodnich udaji (nafizeni EMIR), a upravuje se
pravomoc CNB stanovit rozsah pozastaveni prava sohledem na konkrétni okolnosti
jednotlivych ptipadi.

V piipadé, Ze byla uplatnéna pravomoc CNB pozastavit vykon prava véfiteldl povinné osoby
na uspokojeni ze zajiSténi poskytnutého povinnou osobou podle § 81b odst. 1, a pokud je
nasledné uplatnéno rovnéz jedno nebo vice opatfeni k feseni krize, CNB vii&i povinné osobé
nevykonava svou pravomoc podle §84 odst. 1 (uplatnéni pozastaveni prava véfiteld na
uspokojeni ze zajisténi vramci opatfeni k feSeni krize). Jednd se o transpozici
¢l. 33a odst. 11 BRRD |II.

K bodu 116 (8§ 85 odst. 1)
Legislativné technicka tprava s ohledem na zavedeni legislativni zkratky v 8 81b odst. 2.

K bodu 118 (§ 85a)

V piipadé, Ze byla uplatnéna pravomoc CNB pozastavit vykon prava na ukondeni zavazku
podle 8 81b odst. 2, a pokud je nasledné uplatnéno rovnéZ jedno nebo vice opatieni k feSeni
krize, CNB viiéi povinné osobé nevykonava svou pravomoc podle § 85 odst. 1 (uplatnéni
pozastaveni prava na ukonceni zavazku). Jedna se o transpozici ¢l. 33a odst. 11 BRRD |I.

V odstavci 2 se upravuje pravomoc CNB stanovit rozsah pozastaveni prava na ukondeni
S ohledem na konkrétni okolnosti jednotlivych ptipada.

K bodu 119 (§ 92 odst. 1)

Zpiesnénim transpozice ¢l. 35 odst. 3 BRRD se stavi do popiedi zajem na dosazeni tcelu
feSeni krize nad zdjmem dodrzovani povinnosti vedoucich organti plynoucich ze
zakladatelského pravniho jednani nebo ze zédkona (napi. zédkona €. 21/1992 Sb., o bankach,

zakona ¢. 87/1995 Sb., o spofitelnich a uvérnich druZstvech, zdkona o podnikdni na
kapitalovém trhu, zakona ¢. 90/2012 Sh., o obchodnich korporacich).

K bodu 120 (§ 93 odst. 1)

Zptesnénim transpozice ¢l. 35 odst. 3 BRRD se vymezuje, pii jakém jednani neni zvlastni
spravce vazan povinnostmi vedouciho organu plynoucimi ze zakladatelského pravniho
jednani nebo ze zakona (napi. zdkona ¢. 21/1992 Sb., o bankach, zakona ¢. 87/1995 Sb., o
spofitelnich a Uvérnich druZzstvech, zdkona o podnikani na kapitdlovém trhu, zékona c.
90/2012 Sb., o obchodnich korporacich). Cinnost zvlastniho spravce vzdy vsak musi sledovat
ucel feseni krize.

K bodu 121 (§ 97 odst. 2)
Legislativné technicky uprava, kterou se vklada poznamka pod ¢arou s dynamickym odkazem
na natizeni o zneuzivani trhu.

K bodu 122 (§ 101)
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Zpiesnénim transpozice ¢l. 38 odst. 13 BRRD se stavi najisto, ze vétou prvni § 101 neni
dotéeno pravo na piiméfenou nahradu nélezejici za prevedené ndstroje ucasti, pravo na
dorovnani stanovené na zaklad¢é kone¢ného ocenéni (tzv. ocenéni 3) a Ze déle nejsou dotceny
zaruky podle § 171 az 173.

K bodim 123 az 126 (§ 105 odst. 2 aZz 4 a 6)

Dopliiuje se transpozice ¢&l. 40 odst. 6 BRRD tim, Zze se CNB svéfuje pravomoc iniciovat
prevod nastroji ucasti, majetku nebo dluhti za pfiméfeného pouziti pravidel pro piechod
¢innosti na soukromého nabyvatele podle ustanoveni § 96 (napt. ustanoveni upravujici pievod
za odpovidajicich trznich podminek, dodrzeni zasad transparentnosti, povoleni k ¢innosti
soukromého nabyvatele, napojeni soukromého nabyvatele na infrastrukturu finanéniho trhu)
z preklenovaci instituce na tfeti osobu.

K bodu 127 (§ 108 odst. 1)
Zptesnénim transpozice ¢l. 40 odst. 11 BRRD se stavi najisto, ze vétou prvni § 108 odst. 1
neni dotéeno pravo na priméienou nahradu nélezejici za prevedené nastroje ti¢asti ani pravo
na dorovnani stanovené na zaklad¢ kone¢ného ocenéni (tzv. ocenéni 3), a dale nejsou dotéeny
zaruky podle § 171 az 173.

K bodu 128 (§ 118 odst. 1)

Zptesnénim transpozice ¢l. 42 odst. 12 BRRD se stavi najisto, Ze vétou prvni § 118 odst. 1
neni dot¢eno pravo na dorovnani stanovené na zakladé konecného ocenéni (tzv. ocenéni 3)
a dale nejsou dotéeny zaruky podle § 171 az 173.

K bodiim 129 a7 133 (obecné k oddilu 1 (§ 122 az 125 a § 158)

Cilem ptedkladaného navrhu je Uprava stavajicich ustanoveni, zejména rozsiteni stavajiciho
seznamu vyjimek z odepisovatelnych zavazkl, podminek spojenych s vylouc¢enim nékterych
odepisovatelnych zavazk a podminek pro poskytnuti pfispévku z Fondu pro feSeni Krize
v souvislosti s transpozici BRRD Il. Jednd se o dil¢i doplnéni stavajici pravni upravy
zékladnich ustanoveni pro odpis akonverzi odepisovatelnych zavazki azamérem

v

predkladatele neni komplexné;jsi tiprava téchto ustanoveni.

a konverzi odepisovatelnych zavazka patii:

1. Zakotveni nové vyjimKy z odepisovatelnych zavazkt z divodu zamezeni pienaseni ztrat
ovladajici osoby podléhajici feseni krize na ji ovladanou osobu v jedné skupiné podléhajici
feseni krize. Uprava stavajici vyjimky u dluhéi v rAmci platebnich a vypofadacich systémdi,
véetné zahrani¢nich systému, se zbyvajici dobou do splatnosti krat$i nez 7 dni, v souvislosti
s vyslovnym zakotvenim dluhii vici tstfednim protistranam do BRRD |1 (srov. § 122 odst. 1
pism. e)).

2. Stanoveni povinnosti CNB posoudit, zda vylougeni ,zbylych“ dluhi viigi ovladanym
osobadm v téze skupiné, které nespadaji do vyjimky podle § 122 odst. 1 pism. i), je v souladu
s efektivnim uplatnénim upiednostnované strategie fesSeni krize.

3. Zména pasiv jako zdkladu pro stanoveni maximalni mozné vyse ptispévku poskytnutého
Z Fondu pro teseni krize a splnéni podminky uhrady ztrat a rekapitalizace ze strany akcionari
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a vetitelt pro poskytnuti tohoto piispeévku z ditvodu rozdilu mezi pasivy z pohledu tcetniho
rezimu a celkovymi zavazky vcetné kapitalu ve smyslu regulatorniho rezimu.

K bodu 134 (8§ 127 az 137a)

Obecné k oddilu 2

V BRRD Il dochazi Kk vyc¢lenéni nové skupiny vramci odepisovatelnych zavazkd, ato
tzv. zpusobilych zavazki, tedy zavazkl zptsobilych ke splnéni minimalniho pozadavku nebo
vnitiniho minimélniho pozadavku podle novych harmonizovanych pravidel pro zptsobilost
k odpisu a konverzi kapitalu a zptisobilych zavazka v ramci feSeni krize nastavenych novelou
smérnice. Tim se minimalni pozadavek a vnitini minimalni pozadavek tupravou podoba
mezinarodnimu standardu TLAC a dochazi ke zméné v celém oddilu 2 pocinaje § 127, kde
jsou novym zpusobem upravena stavajici zakladni ustanoveni sdé€lujici, které instituce a nové
rozliSované osoby podléhajici feseni krize musi spliiovat minimalni pozadavek nebo vnitini
minimalni pozadavek vzdy, a vici kterym povinnym osobam se vnitini minimalni pozadavek
uplatni pouze tehdy, jestlize tak rozhodne CNB. Kromé zmén u dosavadnich subjekti
podléhajicich minimalnimu poZadavku a vnitinimu minimalnimu pozadavku pfibyvaji také po
vzoru standardu TLAC pravidla urovani minimalniho pozadavku pro GSVI a vyznamné
osoby.

K pododdilu 1

K §127a

Ustanoveni obsahuje novou Gpravu vypo¢tu minimalniho poZadavku a vnitiniho minimalniho
pozadavku, nahrazujici dosavadni § 129 ZOPRK. Rovnéz je zminén zpisob urceni
minimalniho poZadavku s odkazem na pododdil 2 téhoZ dilu. Minimalni poZadavek nové
predstavuje pozadovany pomér souctu kapitalu a odepisovatelnych zavazku vyjadieny jako
procentni podil na celkovém objemu rizikové expozice a celkovém objemu expozic povinné
osoby podle CRR. Vnitini minimalni poZadavek je pak ur¢ovan podle pododdilu 3 téhoz dilu
a obecny vzorec vypoctu je stejny jako pro minimalni pozadavek. Navrh nestanovi pfesnou
vySi minimalniho pozadavku ani vnitiniho minimalniho pozadavku a ponechava jeji uréeni na
villi CNB ve vztahu ke kazdé povinné osobé jednotlivé. CNB pii tom postupuje zptisobem
nove¢ upravenym v § 129 a7 129d za pouZiti kritérii uvedenych v § 127b.

K §127b

Navrhované ustanoveni nahrazuje dosavadni § 133 arovnéz nestanovi piesnou vysi
minimalniho pozadavku ani vnitiniho minimalniho pozadavku, ale ponechava jeji urceni na
CNB jednotlivé ve vztahu ke kazdé povinné osobé&. Dosavadni demonstrativni vy&et kritérii,
k nimz CNB pfi uréeni minimalniho pozadavku piihlizi, se méni na vycet taxativni, ktery
reflektuje pfistup k feSeni krize ve skupiné podléhajici feSeni krize. Zaroveil pro situace
uplatnéni opatieni k feSeni krize instituci je kritériem pro urceni minimalniho pozadavku
a vnitiniho minimalniho pozadavku také schopnost Uhrady ztrat a dostate¢né prostiedky
k rekapitalizaci. Nicméné u likvida¢niho feSeni postaci dostateéné prostiedky k uhradé ztrat.
Tato kritéria jsou formulovana pomérné obecné, takze davaji CNB zna&ny prostor pro spravni
uvazeni, které vSak musi byt vrozhodnuti ouréeni minimalniho poZadavku a vnitiniho
minimalniho poZadavku ptresvéd¢ivé a prezkoumatelné odtivodnéno.
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K §127c

Smyslem Upravy prodeje podtizenych zpusobilych zavazkt neprofesionalnim zakaznikiim je
jejich ochrana pfi téchto transakcich, a to mimo jiné provedenim testu vhodnosti podle § 15h
odst. 2 zakona ¢. 256/2004 Sb., o podnikdni na kapitdlovém trhu, ve znéni pozd¢jsich
predpist i v ptipadech, ve kterych podle stavajici pravni Gpravy provedeni testu vhodnosti
neni povinné (naptiklad pokud neni podfizeny zpisobily zavazek investiénim néstrojem nebo
pokud nejsou poskytovany investicni sluzby podle § 4 odst. 2 pism. d) a e) zakona o
podnikani na kapitalovém trhu). Proto je zvoleno takové legislativni feSeni, které zajisti, Ze
test vhodnosti bude fadné proveden. Z tohoto diivodu se prodej podiizenych zptisobilych
nastroju povoluje pouze osobam, které dané podiizené zavazky vydavaji (odst. 2 pism. a))
nebo osobdm, které jsou opravnény poskytovat pfisluSné investi¢ni sluzby (odst. 2 pism. b)).
Vyjimkou je sekunddrni prodej podfizenych zpiisobilych zdvazkl, ktery neni vykonédvan
podnikatelsky (odst. 2 pism. c)). Jinym osobam prodej podiizenych zptisobilych zavazkl
neprofesionalnim zakazniklim povolen neni.

Pro uplatnéni ochrany je neprofesionalni zdkaznik povinen sdélit osob& poskytujici investi¢ni
sluzbu pravdivé a Uplné informace.

K pododdilu 2

K §128

V § 128 jsou nove v souladu se standardem TLAC specifikovana kritéria zpusobilosti zavazki
vydanych pro plnéni minimalniho poZzadavku odkazem na kritéria stanovend v CRR, ato
zvlast pro GSVI apro ostatni povinné osoby. Urcité vyjimky oproti standardu TLAC,
zejména zavazky vyplyvajici z dluhového nastroje s vloZzenym derivatem, napiiklad
strukturovaného dluhopisu, jsou zpusobilé pro plnéni minimalniho poZadavku do té miry,
pokud maji fixni vysi jistiny splatnou k datu splatnosti, protozZe fixni vySe jistiny je pfedem
zndma v dobé vydani, jeji hodnota je stabilni béhem celého Zivotniho cyklu strukturovaného
dluhopisu alze ji snadno pouzit pro uplatnéni odpisu akonverze kapitalovych nastroji
vramci feSeni krize. Pokud ma byt skupina zavazki vyloucena z odpisu nebo konverze
odepisovatelnych zavazki, je nutné zajistit pokryti kapitadlem a dal$imi zptisobilymi zavazky
se zapocCitanim schopnosti tthrady ztrat a zajisténim dostatec¢nych prostredkt k rekapitalizaci.

K § 128a

Navrh dopliuje kritéria zplsobilosti zavazkil ke splnéni minimdlniho pozadavku v piipadé
zévazkl ovladanych osob ve stejné skupiné podléhajici feSeni krize vuci jejich stavajicim
spole¢nikiim mimo tuto skupinu, coz je mozné pouze za splnéni zdkonem stanovenych
podminek, zejména splnéni pozadavki na vnitini minimalni pozadavek, a poméru vyse téchto
zavazkl viuci zdvazkliim drzenym osobou podléhajici feSeni krize.

K §128b

Pozadavek TLAC ma byt plnén pifevazné podiizenymi nastroji, které maji v insolvenci nizsi
poradi nez nadfizené zavazky, které jsou vyslovné vylouceny z ptisobnosti pozadavku TLAC
a k nimz patéi napf. pojisténé vklady, derivaty a danové a dal$i zavazky podle vetejného
prava. Za ucelem splnéni minimalniho poZzadavku a vnitiniho minimalniho pozadavku
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specifického pro jednotlivou instituci by CNB V jednotlivych piipadech mohla aktualné
pozadovat podtizeni zptsobilych dluhovych nastrojii. Navrhované ustanoveni specifikuje, ze
podiizeni by mohlo byt pozadovano v rozsahu potfebném k tomu, aby se usnadnilo uplatnéni
odpisu a konverze, zejména existuji-li jasné znamky toho, Ze dotleni vé&fitelé ponesou
v disledku feseni krize ztraty, které by presahly jejich potencidlni ztraty v pfipadé€ insolvence,
a pouze Vtakové mife, kterda bude nutnd pro pokryti té& Casti ztrat, kterd pravdépodobné
presahne ztraty v piipad¢€ insolvence.

V souladu se zasadou proporcionality mtize byt minimdlni pozadavek a vnitini minimalni
pozadavek plnén prostiednictvim kapitalu a jinych podfizenych zavazka v rozsahu, v némz
celkova uroven pozadované podfizenosti nepievySuje tiroven absorpce ztrét a rekapitalizace
ze strany akcionafl a véfitelll nutnou pro poskytnuti piispévku z Fondu pro feSeni krize nebo
vyslednou hodnotu vzorce stanoveného timto ustanovenim, zaloZzeného na kapitalovych
poZadavcich vramci pilife 1 a pilife 2 a poZzadavku kombinovanych kapitalovych rezerv,
podle toho, co je vyssi.

K § 128c

Navrhem ustanoveni je upraven pozadavek podiizenosti pro GSVI, vyznamné osoby s aktivy
prevysujicimi 100 miliard EUR na trovni skupiny podléhajici feSeni krize a 0soby, u nichzZ se
povazuje za pravdépodobné, ze by mohly v ptipadé selhani piedstavovat systémové riziko
a byly ze strany CNB uréeny vyznamnymi osobami. Na rozdil od viech ostatnich povinnych
osob plni tyto osoby pozadavek podiizenosti piimo ze zdkona, nikoli pfimo z rozhodnuti
CNB, ktera ma moznost upravovat jeho vysi. CNB ma dale moznost pozadavek upravit podle
stanovenych pravidel, aby nedochézelo k nepfiméfenym dopadiim na konkurenceschopnost
dotéenych osob podléhajicich feseni krize.

K §128d

Navrhované ustanoveni shrnuje skutecnosti, které musi CNB vzit vivahu pii uréovani
pozadavku podfizenosti u vSech povinnych osob véetné uréovani jiné vyse pozadavku u GSVI
a vyznamnych osob. Ugelem je optimalni nastaveni pozadavku na podiizenost s ohledem na
konkrétni situaci a obchodni model kazdé povinné osoby, které je pozadavek na podiizenost
urcovan.

Pii zohlednéni hloubky trhu posuzuje CNB napi. likvidnost kapitalovych nastroji a
podiizenych zptisobilych zavazkl a predpokladany vliv emise téchto nastrojii a zdvazkl na
jejich cenu. Smérnice i navrh zakona ponechava na uvazeni rezolu¢ni autority zvolit konkrétni
technické postupy pro zohlednéni hloubky trhu pii rozhodovani o podfizenosti.

K §129a129a

Navrhovana ustanoveni specifikuji podminky pro uréeni minimalniho pozadavku pro osoby
podléhajici feseni krize, které jsou ¢leny evropské financni skupiny, a pro instituce mimo
evropskou finan¢ni skupinu. Minimdlni pozadavek by mél institucim umoziovat, aby
absorbovaly ztraty oCekavané pfi feSeni krize a aby se po vyfeSeni krize rekapitalizovaly.
CNB musi fadné odivodnit uloZenou uroven minimalniho pozadavku na zékladé zvolené
strategie feSeni krize. Jako takovd by tato uroven neméla piekroCit soucet vySe ztrat
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otekavanych pii feSeni krize, které odpovidaji pozadavkim na kapital instituci, avyse
rekapitalizace, ktera umoznuje, aby povinna osoba po vyieSeni krize splnila vlastni kapitalové
pozadavky nutné pro ziskani povoleni k vykonu ¢innosti na zaklad¢ zvolené strategie feSeni
krize. Minimalni pozadavek ma byt vyjadien jako procento z celkové miry rizikové expozice
a Z miry pakového poméru a povinné osoby by mély soucasné plnit trovné vyplyvajici z obou
téchto zplsobil jeho méteni.

K 8 129b

CNB miize zvysit rekapitalizacni ¢astku, aby byla zajisténa dostate¢na divéra trhu v danou
osobu podléhajici feSeni krize po provedeni opatieni stanovenych v planu feSeni krize.
Pozadovana troven rezervy pro zajisténi (trzni) divéry mé umoznit, aby tuzemska osoba
podléhajici feSeni krize nadéale spliiovala podminky pro povoleni k ¢innosti po nalezitou dobu
véetné toho, aby mohla pokryt naklady na restrukturalizaci svych ¢innosti po vyfeSeni krize
a udrzet si dostate¢nou ditvéru trhu. Tato rezerva je stanovovana odkazem na ¢ast pozadavku
kombinovanych kapitalovych rezerv podle smérnice 2013/36/EU. Vysi rezervy muze CNB
upravit smérem dold, pokud je k zajisténi dostate¢né duvery trhti dostacujici uroven nizsi,
nebo smérem nahoru, pokud je nezbytnd uroven pro zajisténi splnéni podminek pro povoleni
a udrzeni dostatecné duvéry trhu vyssi.

K §129¢c
Navrhované ustanoveni zakotvuje pravidlo, ze vyznamné osoby podléhajici feSeni krize nesmi

mit minimalni poZadavek niZsi nez 13,5 % celkového objemu rizikové expozice a5 %
celkového objemu expozice.

K §129d

Navrh ustanoveni specifikuje, Ze navyseni kapitalu a zptsobilych zavazki, které je specifické
pro jednotlivou instituci a jde nad ramec minimalni arovné TLAC, by mohlo byt uplatiiovano
pouze tehdy, pokud by toto minimum nestacilo na absorpci ztrat a rekapitalizaci GSVI na
zaklad¢ zvolené strategie feSeni krize.

K pododdilu 3 (Vnitini minimalni poZzadavek)

K §130

Povinna osoba, které neni osobou podléhajici feSeni krize, musi plnit vnitini minimalni
pozadavek prostfednictvim kapitalu a odepisovatelnych zavazka. Do vypoctu plnéni vnitiniho
minimalniho poZadavku lze zahrnout pouze odepisovatelné zavazky ,vyssSi kvality”,
tj. takové, které spliiuji podminky uvedené v navrzeném ustanoveni. Tyto podminky ¢aste¢né
kopiruji podminky pro zpisobilost odepisovatelnych zavazkii ke splnéni minimdlniho
pozadavku.

Na rozdil od odepisovatelnych zavazku, které jsou zptsobilé pro ucéely plnéni povinnosti
dodrzovat minimdlni pozadavek, musi vSak byt véfitelem odepisovatelnych zavazka
zpisobilych k plnéni vnitiniho minimélniho pozadavku osoba podléhajici feSeni krize, ktera
je zakoupi bud’ piimo, nebo neptimo prostiednictvim ji ovladanych osob nalezejicich do
stejné skupiny podléhajici feSeni krize. Divodem je to, ze u o0soby, kterd neni osobou
podléhajici feSeni krize, se uplatnéni opatieni k feSeni krize nepiedpoklada a v pfipadé jejiho
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selhani by tak mélo dojit k pfenosu ztrat na piislusnou osobu podléhajici feSeni krize
prostiednictvim odpisu kapitalovych nastroju a nasledné k jeji rekapitalizaci skrze konverzi
odepisovatelnych zavazki, které drzi pfimo osoba podléhajici feSeni krize, ¢i jsou osobou
podléhajici feSeni krize zakoupeny nepiimo prostfednictvim jinych instituci ve stejné skupiné
podléhajici feSeni krize. Odepisovatelné zavazky zplisobilé¢ k plnéni vnitintho minimélniho
pozadavku mohou byt také zakoupeny stavajicimi spolecniky povinné osoby, ktefi nejsou
soucasti skupiny podléhajici feSeni krize, ale pouze do té miry, aby vykon pravomoci k odpisu
nebo konverzi nemél vliv na ovladani povinné osoby, ktera odepisovatelny zavazek vydala,
osobou podl¢hajici feseni krize.

K § 130a

Ustanoveni vymezuje podminky, které musi spliiovat nastroje kmenového kapitalu tier 1
a odepisovatelné kapitélové néastroje k tomu, aby se mohly povazovat za zpusobilé nastroje
pro plnéni vnitiniho minimalniho pozadavku. Podobné jako v pfipadé odepisovatelnych
zavazki zpusobilych k plnéni vnitfniho minimalniho pozadavku lze do vypoctu plnéni
vnitiniho minimalniho pozadavku zahrnout pouze takové nastroje kmenového kapitalu tier 1
a odepisovatelné kapitalové nastroje, které jsou nabyty osobami, které nenaleZeji do stejné
skupiny podléhajici feSeni krize, pouze do té miry, aby vykon pravomoci k odpisu nebo
konverzi nemél vliv na ovladani povinné osoby, ktera nastroj kmenového kapitalu tier 1 nebo
odepisovatelny kapitalovy nastroj vydala, osobou podléhajici feseni krize.

K §131

Vnitini minimalni pozadavek uréi CNB jako procentni podil souétu kapitélu a zptsobilych
zavazki na celkovém objemu rizikové expozice ana celkovém objemu expozic piislusné
povinné osoby. Navrh nestanovi pfesnou vysi vnitiniho minimalniho poZadavku a ponechéava
jeji urceni na vuli organu pro feSeni krizi ve vztahu ke kazdé povinné osobé jednotlivé.
Pozadavek vyjadieny k celkovému objemu rizikové expozice odpovida souctu minimalniho
(podle ¢l. 92 odst. 1 pism. ¢) CRR) a dodate¢ného (podle ¢l. 104a smérnice 2013/36/EU)
kapitdlového pozadavku a ¢astky k rekapitalizaci, kterd zajisti, Ze povinnd osoba bude po
thradé svych ztrat plnit oba tyto pozadavky. Pozadavek vyjadieny k celkovému objemu
expozic odpovida souétu pozadavku na pakovy pomér instituce (podle ¢1. 92 odst. 1 pism. d)
CRR) a castky k rekapitalizaci, ktera zajisti, ze povinna osoba bude po thradé svych ztrat
plnit tento pozadavek. Pi uréeni vnitiniho minimalniho zohledni CNB také podminky pro
poskytnuti ptispévku z Fondu pro feSeni krize a uplatnéni vladnich stabilizaénich nastroju.
Povinné osob¢, ktera je ¢lenem evropské financni skupiny a neni osobou podléhajici feseni
krize, CNB uréi vnitfni minimalni pozadavek na individualnim zékladé. Evropské ovladajici
osobé, ktera neni osobou podléhajici feseni krize, CNB uréi vnitini minimalni pozadavek na
konsolidovaném zaklad€ na tirovni evropské finan¢ni skupiny.

K § 131a

Pokud ovladana osoba a osoba podléhajici feSeni krize, nebo ovladajici osoba, které patii do
stejné skupiny feseni krize, splituji podminky uvedené v navrzeném ustanoveni, mize CNB
poskytnout ovladané osobé vyjimku z vnitiniho minimalniho pozadavku. Vyznamna je
zejména podminka, aby ovlddana osoba a osoba podléhajici feSeni krize, nebo ovladajici
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osoba mély sidlo na tizemi Ceské republiky. Poskytnuti vyjimky ovladané osobé ve vztahu
k ovladajici osobé je mozné za podminky, Ze ovladajici osoba plni povinnost udrzovat kapital
a odepisovatelné zavazky na konsolidovaném zéklad¢ alesponl ve vysi vnitiniho minimalniho
poZadavku.

K §131b

Ustanoveni specifikuje podminky, pii jejichZ spInéni miize CNB ovladané osobé& povolit, aby
vnitini minimalni pozadavek plnila zcela nebo zcasti prostfednictvim zaruky poskytnuté
osobou podléhajici feSeni krize. Stejn¢ jako v pripad¢ poskytnuti vyjimky 2z vnitiniho
minimalniho pozadavku, musi ovladana osoba a osoba podléhajici feSeni krize patfit do stejné
skupiny feseni krize a mit sidlo na uzemi Ceské republiky.

K §131c

Pokud vyznamna ovladana osoba, ktera neni osobou podléhajici feSeni krize, je osobou
ovlddanou GSVI se sidlem na uzemi jiného nez Clenského statu, CNB ji uréi vnitini
minimalni pozadavek ve vysi pozadavku podle ¢l. 92b a 494 CRR, ktery je piipadné navysen
0 dodate¢ny vnitini minimalni pozadavek tak, aby byly splnény podminky, na jejichz zakladé
se urCuje vySe vnitintho minimdlniho pozadavku povinné osoby, kterd neni osobou
podléhajici feSeni krize a zaroven je Clenem evropské finan¢ni skupiny, nebo evropskou
ovladajici osobou.

Obecné k pododdilu 4 (8§ 132 az 135)

Nové¢ navrhovand ustanoveni ¢tvrtého pododdilu stanovi postup, kterym se ur¢uje minimalni
pozadavek nebo vnitini minimdlni pozadavek na skupinu podlé€hajici feSeni krize. Za
stanoveni urovné tohoto pozadavku odpovidaji organ pfislusny kfeSeni krize osoby
podléhajici feSeni krize, organ pfislusny k feSeni krize na urovni skupiny (organ ptislusny
k feSeni krize nejvys$Siho mateiského podniku) a organy piislusné k feSeni krize ostatnich
¢lend skupiny podléhajici feSeni krize. Pfipadné urovndni sporli mezi orgény piisluSnymi
Kk feSeni krize v pieshrani¢nich situacich podléha pravomocim Evropského organu pro
bankovnictvi (EBA) na zékladé ¢lanku 19 natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
€. 1093/2010 o zfizeni Evropského organu pro bankovnictvi. Navrh ustanoveni § 132
vymezuje piisobnost pravomoci CNB uréovat minimalni pozadavek, § 132a upravuje postup
pro pfipad, kdy je tieba kvtli ureni minimalniho pozadavku osob¢ podléhajici feseni krize,
kterd je CGlenem evropské finanéni skupiny, dosahnout dohody CNB s dal$imi organy
piislusnymi k feSeni krize v ramci jedné evropské finan¢ni skupiny. Ustanoveni § 132b
upravuje postup CNB ve spolupraci s dotéenymi organy piislusnymi k feSeni krize pro
vypoéteni dodateénych minimalnich pozadavkd a pravidla pro harmonizaci minimalnich
pozadavkl u GSVI.

K §133

Postup pii uréovani vnitiniho minimalniho pozadavku ovladanym osobam, které jsou Cleny
evropské financni skupiny a nejsou osobami podléhajicimi feSeni krize, obecné kopiruje
postup pro uréeni minimalniho pozadavku s rozdilem, e CNB miiZze po dohodg s dotéenymi
organy piislusSnymi k feSeni krize osobé podléhajici feSeni krize pii problému s dosazenim
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vnitiniho minimalniho pozadavku urcit, ze ¢ast vnitiniho minimélniho pozadavku miize plnit
prostiednictvim nastroji nabytych osobou, ktera neni clenem skupiny podl€hajici fesSeni krize.

K§134

Néavrh ustanoveni vyjmenovava situace, ve kterych CNB vyda rozhodnuti o urdeni
minimalniho pozadavku nebo vnitiniho minimalniho pozadavku, a to v souvislosti s ptipravou
nebo aktualizaci planu feSeni krize. Toto rozhodnuti podléhd pravidelnému piezkumu
a pfipadnym revizim v piipad¢ podstatnych zmén okolnosti.

K §135
Dochazi k pifesunu ustanoveni z 8 136 upravujiciho ocenovani derivatovych zavazku
z diivodu vyrazné zmény struktury ustanoveni navrhovanou novelizaci.

K pododdilu 5 (Podavani zprav a informa¢ni povinnost)

K § 136

Povinna osoba, u které plan feSeni krize nestanovi, ze jeji selhani bude feSeno likvidaci nebo
postupem podle insolvenéniho zakona, ma povinnost podavat CNB informace pro udely
dohledu, zda pIni minimalni pozadavek, nebo vnitini minimalni pozadavek.

Ustanoveni ukladé pak takové povinné osobé povinnost podavat nejméné jednou za 6 mésict
informace o vysi jejiho kapitalu a odepisovatelnych zavazki zpusobilych pro plnéni
minimalniho pozadavku, nebo vnitiniho minimalniho poZadavku, ato vyjadienou jak
v absolutnich ¢astkach, tak ijako procentni podil na celkovém objemu rizikové expozice
a celkovém objemu expozic. Nejméné¢ jednou ro¢né¢ potom musi povinna osoba podavat
informace o vySi svych jinych odepisovatelnych zavazku. U v8ech reportovanych poloZek
musi povinnd osoba soucasné uvést jejich slozeni vcetné profilu splatnosti, potadi v fizeni
podle insolven¢niho zdkona a zda se fidi pravem jiného nez Clenského statu a ptipadné, zda
jsou splnény prislusné pozadavky na obsah smluvni dokumentace. Uvedené frekvence
podavéni zprav nebrani CNB vyzadovat &astéjsi podavani informaci.

Vyjimku z povinnosti podavani zprav ma povinna osoba, ktera ke dni vzniku povinnosti podat
informaci udrzuje kapital a zpasobilé zavazky ve vysi alespont 150 % minimalniho poZadavku
nebo vnitiniho minimélniho pozadavku.

K § 136a

Povinna osoba, u které plan fesSeni krize nestanovi, ze jeji selhani bude feSeno likvidaci nebo
postupem podle insolvenéniho zakona, a musi tak plnit minimalni poZzadavek nebo vnitini
minimdlni pozadavek, ma povinnost nejmén¢ jednou rocné zvefejnovat zpusobem
umoznujicim dalkovy pfistup informace o vySi jejiho kapitdlu a odepisovatelnych zavazku
zpusobilych pro plnéni minimalniho pozadavku, nebo vnitiniho minimalniho pozadavku
véetné jejich profilu splatnosti a potadi v fizeni podle insolvenéniho zakona a dale vysi
minimalniho pozadavku, nebo vnitiniho minimalniho pozadavku vyjadienou jako procentni
podil na celkovém objemu rizikové expozice a celkovém objemu expozic.

V piipad¢ provedeni opatfeni k feSeni krize nebo odpisu ¢i konverze se pozadavky na
zvefejnéni informaci pouziji az po uplynuti lhity pro splnéni minimalniho pozadavku nebo
vnitiniho minimalniho pozadavku, kterou stanovi CNB.
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K § 136b

Ustanoveni uklada povinnost CNB informovat Evropsky orgin pro bankovnictvi
0 minimalnim pozadavku nebo vnitfnim minimalnim pozadavku, ktery urcila pro jednotlivé
povinné osoby.

K pododdilu 6 (Poruseni minimalniho poZadavku nebo vnitiniho minimalniho
poZadavku)

K § 137

V navrhu ustanoveni jsou uvedeny pravomoci, které ma k dispozici CNB v piipadé
nedodrZeni minimalniho poZadavku nebo vnitiniho minimalniho poZadavku. JelikoZ poruSeni
tohoto pozadavku by mohlo pfedstavovat piekdzku pro zplsobilost instituce nebo skupiny
k feSeni krize, zavadi se za ucelem rozsifeni palety dostupnych pravomoci pro co nejucinnéjsi
odstranéni téchto prekazek rovnéZ nové pravomoci, ato napi. pravomoc ulozit povinnost
udrzovat kapital nad ramec pozadavku podle ¢l. 92 CRR.

K pododdilu 7 (P¥echodna obdobi k minimalnimu poZadavku a vnitinimu minimalnimu
pozadavku)

K §137a

V souladu s ¢l. 45m BRRD Il se v pfedmétném ustanoveni upravuji pfechodna obdobi pro
splnéni minimalniho pozadavku, wvnitiniho minimalniho pozadavku a pozadavku na
podiizenost.

Obecné k oddilu 5

Pro usnadnéni procesu pouziti odepisovatelnych zavazkl v pripad¢ feseni krize se v ¢lanku 55
BRRD II stanovuje pozadavek na zahrnuti smluvniho uznéani G¢ink odpisu nebo konverze
odepisovatelnych zdvazki do smluv nebo zavazki, které se fidi pravnimi predpisy tietich
zemi. Tato smluvni ujedndni mohou piedstavovat funkéni feSeni ptipadi pteshrani¢niho
feseni krizi, a to do té doby, neZ dojde k vypracovani piedpisového ramce v unijnim pravu ¢i
pobidek k volbé smluvniho prava ¢lenského statu nebo dokud nedojde K ptijeti zakonného
rdmce uznavani ve vSech jurisdikcich tfetich zemi. I pfes vySe uvedené by nicméné méla
smluvni ujednani 0 uznavani posilit informovanost véfiteli ohledné tohoto procesu.

K bodu 135 (8 148 odst. 2)

S ohledem na princip proporcionality se pro povinné osoby, kterym je stanoven minimalni
pozadavek nebo vnitini minimalni pozadavek na urovni kapitalovych pozadavku (pilife 1 a 2),
stanovuje vyjimka z povinnosti zahrnout do smluvni dokumentace odepisovatelného zavazku
fidiciho se pravem jiného nez ¢lenského statu smluvni uznani podle odstavce 1. Takové
zavazky vSak nemohou byt zahrnuty pro tcely plnéni minimalniho pozadavku a vnitiniho
minimalniho poZadavku.

K bodu 136 (§ 149a)
K odstavci 1
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Ustanoveni transponuje ¢l. 55 odst. 2 prvni, druhy a ¢tvrty pododstavec BRRD II. Za urcitych
okolnosti mtize byt fakticky nebo pravné neuskutecnitelné zahrnout podminku smluvniho
uznéni do smluv, které se fidi pravem tfeti zem¢, pokud dotceny subjekt nemlze individualng
meénit smluvni podminky na zdkladé své vile, nebot’ tyto jsou stanoveny mezindrodnimi
protokoly nebo jsou zaloZzeny na mezinarodné¢ dohodnutych standardnich podminkéach nebo
je-li zavazek, ktery by podléhal smluvnimu uznani, podminény porusenim smlouvy nebo
vyplyvé ze zaruk, protizaruk ¢i jinych nastroju pouzivanych v ramci operaci financovani
obchodu. Pokud v3ak druhd smluvni strana odmitne souhlasit stim, aby byla vazéna
smluvnim uznanim, nemélo by to samo o sobé byt povazovéano za divod neproveditelnosti.
Za téchto okolnosti je povinnd osoba povinna oznamit nemoznost zahrnuti poZadavku
smluvniho uznani do smlouvy podle § 148 odst. 1 CNB, a to véetné kategorie predmétného
zavazku a divodu neproveditelnosti zahrnuti smluvniho uznani. Okamzikem oznameni se
povinnost podle § 148 odst. 1 pozastavuje. Povinna osoba rovnéz CNB bez zbyte&ného
odkladu poskytne veSkeré informace k posouzeni toho, jaky dopad ma toto oznameni na
zpusobilost povinné osoby k feSeni krize. Vyjimka se vSak nevztahuje na podfizené zavazky
a dluhové néstroje.

K odstavci 2

Pokud CNB dojde ke zjisténi, Ze zahrnuti podminky smluvniho uznani v souladu
s8§8148 odst. 1 je pravné a fakticky proveditelné, v pfimétené 1hit€é po oznameni podle
odstavce 1 povinné osob& ulozi, aby smluvni dokumentaci o podminku smluvniho uznani
doplnila. CNB miize rovnéZ po povinné osobé pozadovat, aby zménila své postupy tykajici se
uplatiiovani vyjimek z poZzadavku zahrnuti smluvniho uznani dle § 148. Jedné se o transpozici
¢l. 55 odst. 2, tfeti pododstavec BRRD II.

K odstavci 3

Ustanoveni transponujici ¢1. 55 odst. 7 BRRD II zakotvuje pravomoc CNB upiesnit kategorii
zdvazkli, unichz mize povinna osoba dospét ke zjiSténi, ze splnéni pozadavku podle
§ 148 odst. 1 neni proveditelné. V tomto ohledu Evropsky orgéan pro bankovnictvi vypracuje
navrhy regulacnich technickych norem, které schvali Evropska komise, a kterymi budou
pfesnéji vymezeny piipady neproveditelnosti, pii¢emz CNB upiesnéni kategorie zdvazku
s ohledem na tyto technické normy.

K odstavci 4

Ustanoveni transponujici ¢1. 55 odst. 4 BRRD |1 stanovuje, Ze pokud CNB v ramci posouzeni
zpusobilosti k feSeni krize povinné osoby zjisti, ze skupina odepisovatelnych zavazkl je
tvofena v souhrnu vice nez 10 % zavazky, které nezahrnuji smluvni podminku podle
8 148 odst. 1 anebo které jsou vylouceny z uplatnéni pravomoci k odpisu nebo konverzi podle
8 122 nebo § 123, okamzité vyhodnoti dopad této skutenosti na zplsobilost povinné osoby
K feSeni krize, a to v€etné dopadu na zpusobilost k feSeni krize vyplyvajiciho z rizika poruseni
zasady, Ze véfitelé a vlastnici nastroji budou uspokojeni alesponi do té miry, v jaké by byli
uspokojeni v tizeni podle insolven¢niho zakona.

K odstavci 5
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Ustanoveni transponuje ¢1. 55 odst. 2 pododstavec Sesty BRRD 11, dle kterého plati, Ze pokud
CNB dojde na zakladé posouzeni podle piedchoziho odstavce ke zjiiténi, ze zavazky, které
nezahrnuji pozadavek smluvniho uznani podle 8 148 odst. 1, tvoifi podstatnou piekazku
zpusobilosti k feSeni krize, uplatni pravomoc podle § 23 azahaji fizeni o opatfenich
K odstranéni piekazek.

K odstavci 6

Ustanoveni transponuje ¢l. 55 odst. 2, pododstavec sedmy BRRD II, pii¢emz plati, ze
zavazky, které nezahrnuji smluvni podminku podle 8 148 odst. 1 nebo na néz se tato
podminka v souladu stimto ustanovenim nevztahuje, se nezapocCitivaji do minimalniho
pozadavku a vnitiniho minimalniho pozadavku.

K bodu 137 (§ 152)
Zptesiiuje se transpozice C¢l. 52 odst. 7 BRRD doplnénim o lhitu k posouzeni planu
reorganizace podnikatelské ¢innosti.

K bodu 138 (§ 164)
Z ustanoveni byl vypustén nadbytecny termin ,,oficialni trh*, tento je soucasti regulovaného
trhu.

K bodu 139 (§ 164a)

Ustanoveni upravuje pravomoc CNB odlozit splatnost odepisovatelnych kapitalovych
nastrojii a odepisovatelnych zavazkl vcetné sjednaného tiroku a pravomoc upravit vysi troku
sjednaneho v souvislosti s odepisovatelnymi kapitalovymi nastroji a odepisovatelnymi
zavazky v souladu s €l. 63(1)(j) BRRD. Ustanoveni tedy nahrazuje stavajici pravomoc
upravenou v § 82a, ptiCemz jeji Upravu koriguje tak, aby odpovidala omezenim vychazejicim
z implementovaného ¢l. 63(1) BRRD.

Tato pravomoc bude moci byt uplatnéna vzdy pouze v souvislosti s nékterym z opatieni
k feseni krize podle ustanoveni o pfechodu ¢innosti na soukromého nabyvatele, pifechodu
¢innosti na pieklenovaci instituci, osob&é pro spravu aktiv nebo o odpisu a konverzi
odepisovatelnych zavazkl, piicemZz neni stanoveno poifadi pouziti této pravomoci
a souvisejiciho opatieni.

S ohledem na pfesunuti ustanoveni se upravuji ptislusné odkazy

K bodu 141 (§ 166 odst. 3)

Dopliuje se transpozice C¢l. 65 o0dst. 2 BRRD za ucelem zajisténi pokraovani sluzeb
souvisejicim s provozovanim obchodniho zavodu nebo jeho ¢asti, ktery byl pteveden
opatienim k feSeni krize na nabyvatele.

K bodu 142 (8 166 odst. 4)
V ustanoveni doslo k opravé chybného odkazu.

K bodu 143 (§ 167)
V ustanoveni do$lo k opravé chybného odkazu.
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K bodim 144 az 148 (8 168 a 169)

Zamérem predmétnych ustanoveni je nepfiznat ucinek piipadnym zdkonnym normam
(vyplyvajicim zejména ze zakona ¢. 89/2012 Sb., obc¢anského zakoniku, zakona ¢. 190/2004
Sb., o dluhopisech, zakona ¢. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu a odpovidajicich
zahrani¢nich ptedpist) | smluvnim ujednanim, ktera by uplatnéni pravomoci moratoria podle
8 81a a 81b povazovala za okolnost zakladajici pravo na ukonceni zavazku, ¢i realizaci prava
na finan¢ni zajisténi (nebo obdobného prava, naptf. prava na smluvni jistotu, prdva na
poskytnuti dodateéného zajisténi atd.). Soucasné se zpiesnuje transpozice ¢l. 168 BRRD, kdyz
se nepiihlizi nejen ke smluvnim ujednanim, ale i k zakonnym normam.

K bodu 149 (8§ 171 odst. 4)
Technicka Uprava. Ustanoveni se vztahuje k podminkam zaniku zajisténi pohledavky a nikoli
k zaniku pohledavky jako takové.

K bodu 150 (§ 171 odst. 7)

Odkaz na odstavce daného ustanoveni se upravuje tak, aby CNB nemusela bréat ohled na
zadna omezeni caste¢nych piechodd stanovena v 8§ 171, rozhoduje-li z divodu nutnosti
zachovani dostupnosti  krytych pohledavek z vkladi o ¢aste¢nych pirechodech podle
odstavce 7.

K bodu 151 (§ 172)
V ustanoveni je upraven odkaz v souvislosti s novelizaci zdkona upravujiciho platebni styk.

K bodu 152 (§ 176)
V ustanoveni je upraven chybny odkaz.

K bodu 154 (§ 180 odst. 3 pism. i))
Ustanoveni transponujici ¢l. 88 odst. 1 pism. i) BRRD II reaguje na zménu v Upravé
minimalniho poZadavku a vnitiniho minimalniho poZzadavku.

K bodim 155 az 157 (§ 183)

Pfredmétnym ustanovenim se transponuje ¢l. 89 BRRD Il a upravuji se podminky ziizeni
evropskeho kolegia k feSeni krize. Evropské kolegium k feSeni krize je ziizovano tehdy,
pokud alespoii dva dcefiné podniky nebo vyznamné pobocky mateiského podniku se sidlem
ve tietim staté maji sidlo ve dvou ¢lenskych statech EU. Cinnost evropského kolegia pak
Vv zasad€ odpovida ¢innosti kolegia k feSeni krize.

Pii stanoveni minimdlniho pozadavku nebo vnitfniho minimalniho pozadavku zohlediuji
¢lenové evropského kolegia pfipadnou globalni strategii feSeni krize.

V piipadé, ze podle globalni strategie, se kterou souhlasi ¢lenové evropského kolegia, neni
ovladana osoba nebo evropska ovladajici osoba a ji ovladané osoby, osobou podléhajici Feseni
krize, splni tato osoba vnitini minimalni pozadavek tim, ze svému konec¢nému matefskému
podniku se sidlem v tfeti zemi nebo jim ovladanym osobam se sidlem ve stejné tieti zemi
vyda kapitalove nastroje a zptisobilé zavazky. Osobam ovladanym koneénym matefskym
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podnikem, které maji sidlo v jiném staté nez kone¢ny matetsky podnik, mohou byt vydany
kapitalové nastroje a zpusobilé zavazky ke splnéni vnitiniho minimalniho pozadavku za
podminek stanovenych v 8§ 130 odst. 1 a 8 130a pism. b), jako kdyby tyto ovladané osoby
nebyly soucasti stejné skupiny.

Nové je také upiesnéno, kdy bude CNB evropskému kolegiu, pokud bude ustaveno,
predsedat.

K bodim 158 a 159 (§ 188 a 189)

Pfedmétna ustanoveni se reviduji tak, aby upravovala postup CNB pro ptipad skupinového
feSeni krize, neni-li dosazeno spolecného rozhodnuti ohledné postupu pro skupinové feseni
krize. V souladu s¢l. 92 odst. 5 BRRD je doplnéna moznost CNB uzaviit dohodu jen
s organy prislusnymi k feSeni krize, které s dohodou souhlasi, neni-li dosazeno dohody mezi
viemi dotéenymi organy piislusnymi k feseni krize. Pokud neni dohody dosazeno, mize CNB
pfijmout samostatné opatfeni vii¢i povinnym osobam se sidlem na izemi Ceské republiky.

K bodu 161 (§ 197)

Pfedmétnym ustanovenim se zpiesnuje transpozice ¢l. 96 odst. 3 BRRD. | v ptipadé uplatnéni
opatteni k feSeni krize vii¢i pobocce z jiného nez ¢lenského statu EU jsou dodrzovany zésady,
ucel a podminky feseni krize podle § 77 azZ 80.

K bodu 162 (§ 214)

Pouziti platebnich pfislibtl je v souladu s ¢1. 103 odst. 2 BRRD omezeno vylu¢né na zplsoby
vyuziti uvedené v § 212 odst. 1.

K bodu 163 (§ 221)
Ustanoveni upiesiiuje formu spolutcasti Fondu pojisténi vkladii tim, Ze stanovi povinnost
Uhrady v penéZnich prostiedcich tak, jak vyzaduje ¢l. 109 odst. 3 BRRD.

K bodim 164 a 165 (§ 222 a 223)

Ustanoveni je nutné doplnit o rozhodnuti ohledné tzv. ptedrezolu¢niho moratoria, které je
upraveno na zaklad¢ transpozice ¢lanku 33a BRRD II. | v pfipadé vySe uvedenych rozhodnuti
je tfeba se odchylit od bézného spravniho fizeni, jelikoz efektivnost uplatnéni nastroje
moratoria bude vyZadovat vydavani rozhodnuti v kratkém case a zajistit jejich vykonatelnost
okamzikem ozndmeni rozhodnuti adresatim. JelikoZ moratorium muze byt uplatnéno na
druhové shodna prava a povinnosti mnoha osob, miize CNB nafidit moratorium opatienim
obecné povahy.

K bodim 167 a 168 (8§ 224 odst. 2 a § 227 odst. 2)

Ustanoveni reaguje na novou Upravu minimalnich pozadavki, kdy bylo nutné rovnéz doplnit
odpovidajici odkazy k jednotlivym ustanovenim. Uprava reflektuje novou tpravu piijimani
rozhodnuti vztahujici se k minimalnimu poZadavku podle § 127 a vnitinimu minimalnimu
pozadavku podle § 128a.

K bodu 169 (§ 231)
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Pfedmétnym ustanovenim se zpfesiiuje transpozice ¢l. 111 odst. 2 pism. ¢) BRRD, pokud se
tyka zakazu vykonu funkce vuci fyzické osobé, ktera se dopustila protipravniho jednani.

K bodiim 170 az 184 (obecné k piestupkiim v ¢asti jedenacté)

Cilem ptfedkladaného névrhu je doplnéni stavajicich ustanoveni, piipadné zakotveni novych
skutkovych podstat v souvislosti s transpozici BRRD II. Jedna se tedy o dil¢i doplnéni
stavajici pravni Upravy prestupkl a zamérem piedkladatele neni komplexnéjsi tprava téchto
ustanoveni.

vvvvvv

1) Zakotveni novych skutkovych podstat v souvislosti s uloZzenim novych povinnosti
povinnym osobam souvisejicich s poruSenim minimalnitho pozadavku a vnitiniho
minimdlniho pozadavku v § 237a a pozadavku na podiizenost v § 237b.

2) Zakotveni skutkovych podstat prodavajicich podiizeného zpusobilého zavazku
neprofesionalnimu zakaznikovi v § 233 odst. 1 pism. b), § 235 odst. 1 pism. b) a odst. 8 a §
237 odst. 1 pism. n).

3) Uprava stavajicich skutkovych podstat souvisejicich s odstranénim piekazek zptsobilosti
instituce k feSeni krize v § 237 odst. 2 pism. 1), j) a k).

Ptredkladatel vychazel ze stavajici pravni Gpravy spravnich trestll za spachani piestupki, jimiz
jsou pokuty. Nebyl totiz identifikovan jiny nastroj, ktery by byl k dosazeni daného cile stejné
vhodny nebo vhodnéjsi (efektivita) a ktery by soucasné predstavoval méné intenzivni zasah
do pravniho postaveni adresita vefejné spravy (subsidiarita). Na druhou stranu se vSak
nejednd o jednani natolik spolecensky Skodlivé, aby vyzadovalo formulovat v tomto sméru
skutkovou podstatu v rdmci norem trestniho prava.

Novela vychazi ze stavajici pravni Gpravy horni hranice pokut a jeji vysi za shodné prestupky
nezveda. Horni hranice pokut jsou ve stavajici pravni Upravé velmi vysoké a mohou
dosahovat az vySe 10 % cistého rocniho obratu dosazeného danou osobou za bezprostiedné
piedchézejici ucetni obdobi nebo 137 mil. K¢ (transpozice ¢€l. 111 odst. 2 pism. d) a e)
BRRD). Pti rozhodovani o uloZeni vySe pokuty v konkrétnim piipadé ma tak klicovou roli
spravni uvazeni CNB. Piedeviim je tfeba zvazit konkrétni zavaznost poruseni povinnosti
a ptihlédnout k poleh€ujicim a pfitézujicim okolnostem (srov. kritéria stanovena jednotné pro
cely Cesky pravni fad vyplyvajici ze zdkona ¢. 250/2016 Sb., o odpovédnosti za piestupky
afizeni o nich, zejména § 37 a nasl.). Dale pak je CNB povinna v souladu s principem
proporcionality ptfihlédnout k ekonomické sile a finan¢ni situaci dané¢ho subjektu a zohlednit
poZadavky vyplyvajici z ustalené judikatury, které jednoznaéné vedou k zavéru, Zze vysSe
pokuty nesmi byt likvida¢ni. Na druhou stranu vSak musi maximalni vysSe pokuty odrazovat
subjekty od protipravniho jednani.

K bodiim 170 aZ 172 (8§ 233 odst. 1 pism. b), § 233 odst. 8 pism. b), § 235 odst. 1 pism. b))
V § 233 odst. 1 pism. b) je upravena nova skutkova podstata piestupku fyzické osoby
Z neopravnéného prodeje podiizenych zpisobilych zavazkl neprofesiondlnimu zikaznikovi,
ktera postihuje prodavajici osoby bez opravnéni prodavat tyto zavazky podle § 127¢ odst. 2.
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Za poruseni této povinnosti mize byt uloZena pokuta az do vyse 20 mil. K¢. V souvislosti
s Upravami v § 233 odst. 1 pism. b) jsou upraveny odkazy na tato ustanoveni v odst. 8, pokud
jde o horni hranici pokut za spachani téchto ptestupkii.

Analogicky k tpravé v § 233 je tentyz piestupek zakotven v § 235 odst. 1 pism. b) pro
pravnickou osobu nebo podnikajici fyzickou osobu.

K bodim 173 a174 (8§ 235 odst. 8 a 9)

V § 235 odst. 8) je upravena nova skutkovd podstata prestupku pravnické osoby nebo
podnikajici fyzické osoby z prodeje podiizenych zpisobilych zavazk neprofesionalnimu
zékaznikovi, ktera postihuje osoby opravnéné k prodeji podiizenych zpusobilych zavazka
neprofesiondlnimu zékaznikovi podle § 127c odst. 2, které porusi povinnosti v souvislosti
S prodejem téchto zdvazkl podle § 127¢ odst. 3 (napt. nesplni povinnost provést vyhodnoceni
podle § 15h odst. 2 zdkona ¢. 256/2004 Sb. nebo nesplni povinnost poskytnout prohlaseni
0 vhodnosti podle § 15¢ odst. 3 téhoz zakona). Za poruseni téchto povinnosti mize byt
uloZena pokuta az do vyse 20 mil. K¢&. V souvislosti s vloZzenim nového odst. 8 je dosavadni
odst. 8 ptecislovan na odst. 9, a jsou do n¢j promitnuty odkazy na ustanoveni v odst. 8, pokud
jde o horni hranici pokut za spachani téchto ptrestupkii.

Obecné k bodim 175 aZ 184 (8§ 237)

Uprava reflektuje zmé&nu v povinnosti dodrzovat kapital a zptisobilé zavazky alespoii ve vysi
minimalniho poZadavku podle § 127 a vnitiniho minimalniho pozadavku podle § 128a
provedené piedkladanou novelou. Uprava prestupkii povinnych osob souvisejicich
S porusenim této povinnosti se vycleituje do nového ustanoveni § 237a.

K bodu 175 (8§ 237 odst. 1 pism. a))

Do § 237 odst. 1 pism. a) se piidava nova skutkova podstata prestupku z nesplnéni
oznamovaci povinnosti tykajici se povinné osoby v souvislosti s neoznamenim skute¢nosti
podle § 26a odst. 1 CNB. V souvislosti s Gpravami v odst. 1 pism. a) jsou upraveny odkazy na
toto ustanoveni v odst. 6, pokud jde o horni hranici pokut za spachani téchto prestupkd.

K bodu 176 (8§ 237 odst. 1 pism. b))

Do § 237 odst. 1 pism. b) se ptidava nova skutkova podstata piestupku z nesplnéni
uvefejiiovaci povinnosti tykajici se povinné osoby v souvislosti s § 136a. VySe sankce je
navrhovana dle stavajici Upravy v odstavci 6 s ohledem na obdobnou spoleé¢enskou $kodlivost
noveé upraveného piestupku a jiz stavajicich prestupkd upravenych v odstavci 1.

K bodim 177 a 178 (§ 237 odst. 1 pism. o))

§ 237 odst. 1 pism. 0) se zruSuje z dtivodu proporcionality, resp. je nahrazen piestupkem
povinné osoby z prodeje podiizenych zptsobilych zavazka neprofesiondlnimu zdkaznikovi,
pokud porusi povinnosti v souvislosti s prodejem téchto zavazku podle § 127¢ odst. 3. Odkaz
V odst. 6 upravujicim horni hranici pokut za spachani tohoto prestupku se neméni, pokuta tedy
zUstava stejna a vztahuje se i k této nové skutkové podstaté.

K bodiim 179 az 181 (§ 237 odst. 2 pism. i) - m))
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K dosavadnim piestupkiim instituci se sidlem v Ceské republice vyplyvajicim z poruseni
povinnosti vyplyvajicich z § 23 upravujicitho odstranéni prekazek zpusobilosti instituce
k feSeni Krize se z divodu zajisténi vymahatelnosti stavajicich povinnosti podle § 23 odst. 1,
4, 5 a 7, adoplnéni nové povinnosti do § 23 odst. 2 dopliluji nové skutkové podstaty
postihujici nesplnéni povinnosti instituce navrhnout CNB opatieni k odstranéni piekazek
zpusobilosti podle § 23 odst. 1, nesplnéni povinnosti navrhnout ve stanovené lhiité opatieni,
ktera povedou ke splnéni minimalniho pozadavku nebo vnitinitho minimalniho pozadavku
a kombinované kapitalové rezervy a ¢asovy harmonogram pro jejich uplatnéni podle § 23
odst. 2, a neuplatnéni opatieni ulozena CNB podle § 23 odst. 4.

V § 237 odst. 2 jsou v souvislosti s Upravami § 23 odst. 5 a 7 upraveny také odkazy na tyto
odstavce, a souhrnn¢ jsou zmény v § 237 odst. 2 promitnuty do odstavce 6, pokud jde o horni
hranici pokut za spachani téchto ptestupkii.

K bodu 182 (§ 237 odst. 2 pism. 0))

Skutkova podstata prestupku, kdy instituce neudrzuje kapital a odepisovatelné zavazky ve
vySi odpovidajici minimalnimu poZadavku podle § 127 odst. 1 je z divodu piesunu souhrnné
upravy prestupki povinnych osob souvisejicich s poruSenim minimalniho poZadavku
a vnitiniho minimalniho poZzadavku do nového ustanoveni § 237a zruSena.

K bodu 183 (§ 237 odst. 5 pism. €))

V § 237 odst. 5 pism. e) je upravena nova skutkova podstata prestupku evropské ovladajici
osoby se sidlem v Ceské republice z nesplnéni povinnosti navrhnout CNB opatieni zajistujici
splnéni minimalniho pozadavku, vnitintho minimalniho pozadavku nebo kombinované
kapitalové rezervy podle nového § 24a odst. 2 dopliujiciho Gpravu odstraiiovani prekazek
zpusobilosti evropské finan¢ni skupiny k feseni krize, obdobné k § 23 odst. 2. Za poruseni
této povinnosti ji mize byt uloZzena pokuta podle § 237 odst. 6.

K bodu 184 (§ 237 odst. 6)

Dochazi k legislativné-technické tpravé slouzici k vylouceni moznych spornych vyklada
daného ustanoveni.

K bodu 185 (§ 237a a § 237b)

Skutkové podstaty prestupkit souvisejicich s poruSenim povinnosti dodrzovat kapital
a zpusobilé zavazky alespon ve vysi minimalniho poZzadavku a s porusenim povinnosti plnit
minimalni pozadavek na podiizenost jsou vyc€lenény do samostatného ustanoveni. Piestupky
tykajici se minimalniho pozadavku a vnitfniho minimalniho pozadavku jsou upraveny
v ndvaznosti na Upravu povinnosti dodrZzovat kapitdl a zptsobilé zavazky alespon ve vysi
minimalniho poZadavku a vnitiniho minimalniho pozadavku v 8 127 anésl., kdy minimalni
pozadavek na kapital jsou povinny plnit pouze ty povinné osoby, které jsou osobami
podléhajici feSeni krize, zatimco ostatni instituce a jiné povinné osoby, o kterych tak rozhodne
CNB, plni vnitfni minimalni pozadavek. Zavadi se i prestupek k porudeni pozadavku na
podiizenost, jehoz subjektem muze byt pouze osoba podléhajici feSeni krize.

Sankce, které mohou byt ulozeny za spachany prestupek, jsou totozné se sankcemi, které bylo
mozné ulozit za spachani prestupku v souvislosti s poruSenim povinnosti dodrzovat kapital
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a zpusobilé zavazky alesponn ve vySi minimalniho pozadavku pted provedenim zmén
piedkladanou novelou.

K bodu 186 (§ 241)
Navrhuje se, aby piijmem Fondu pro feSeni krize byly veskeré piijmy z pokut za piestupky
podle ZOPRK, které vybird a vymaha celni ufad.

K bodu 187 (§ 244)

Mezi osoby, které maji povinnost zachovavat mlcenlivost, se v navaznosti na novou
pravomoc vEasného zasahu podle § 5 odst. 6 zahrnuji rovnéz potencialni nabyvatelé, kteii byli
instituci osloveni, a kteti se tak mohli seznamit s informacemi, jejichz zvetejnéni by mohlo
poskodit instituci a zmafrit G¢el feSeni krize.

K bodu 188 (§ 250)

Predmétnym ustanovenim se stavi najisto, ze pii vykonu pravomoci nebo konverze, kdy mize
dojit nejprve k uplnému odpisu kapitalu a teprve nasledné k rekapitalizaci povinné osoby
nemusi byt dodrZzeny poZadavky na kapital podle zdkona o obchodnich korporacich.

K bodim 189 a 190 (Ptiloha 1 a 2)
Zmeény V ptiloze 1 a 2 jsou provadény v disledku vymezeni kategorie zpusobilych zavazkii.

K bodu 191 (Priloha 3 a 4)

V piiloze 3 se vsouladu s¢l. 16a BRRD II uruje vzorec pro vypocet nejvyssi castky
k moZznému rozdé¢leni podle § 26a odst. 6 a v piiloze 4 vzorec pro vypocet pozadavku na
podiizenost v souladu s ¢1. 45b odst. 7 BRRD 1.

K ¢l II (PFechodna ustanoveni)

Povinnost doplnit smluvni dokumentaci finanéni smlouvy fidici se pravem tieti zemé o
smluvni uznani pravomoci CNB podle § 81c nepiisobi retroaktivné a uplatni se pouze na nové
uzaviené smlouvy nebo smlouvy, jejichz obsah byl ménén podstatnym zptsobem.

Z divodu pravni jistoty se omezeni souvisejici s prodejem podiizenych zpusobilych zavazka
neprofesionalnim zakaznikim neuplatni na prodeje téchto nastrojii vydanych pied
28. prosincem 2020.

Pfechodnd ustanoveni stanovuji lhiity pro pInéni minimalniho pozadavku a vnitiniho
minimalniho poZadavku a s nimi spojenych naleZitosti. CNB stanovi povinné osobé vhodné
ptechodné obdobi pro splnéni minimélniho pozadavku vcetné dalSich pozadavkii na
podtizenost podle § 128c a § 129¢, nebo vnitiniho minimalniho pozadavku, a to nejpozdé&ji do
31. prosince 2023, pokud ovSem na zakladé¢ modelu financovani a dalSich charakteristik
povinné osoby nerozhodne o prodlouZeni pfechodného obdobi. CNB vsak v kazdém piipadé
musi stanovit mezitimni cilovou uroven pro splnéni minimalniho pozadavku vcéetné dalSich
pozadavkl na podfizenost, nebo vnitiniho minimélniho pozadavku, které musi povinné osoba
splnit do 1. ledna 2022, adéle vramci piechodného obdobi také sdélovat povinné osobé
poZadavek pro kazdé obdobi 1 roku s cilem usnadnit postupné navySovani jeji schopnosti
absorbovat ztraty a schopnosti rekapitalizace.
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Minimalni pozadavky na podfizenost ve vysi 13,5 % celkoveho objemu rizikové expozice
a5 % celkového objemu expozic u systémové vyznamnych osob podléhajicich feseni krize,
které jsou bud’ soucasti skupiny podléhajici feSeni krize, jejiz celkova aktiva prevySuji 100
miliard EUR, nebo na néz se tyto pozadavky uplatituji na zédkladé rozhodnuti CNB, je nutné
standardné splnit do 1. ledna 2022. Vznik povinnosti uvetejnovat informace podle § 136a je
v ¢asovém souladu s povinnosti spliiovat minimalni pozadavek nebo vnitini minimalni
pozadavek.

Cist druha (zména zakona o podnikani na kapitalovém trhu)

K bodu 1 (8 83)

Dochazi k upravé definice ustfedni protistrany. Zména je dana upravou smérnice Evropského
parlamentu aRady 98/26/ES ze dne 19.kvétna 1998 0 neodvolatelnosti zaétovani
v platebnich systémech a v systémech vypofadani obchodii s cennymi papiry. Nové se tak
nevymezuje ustfedni protistrana samostatné¢ v zakoné, ale piebirda se definice z nafizeni
Evropskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. ¢ervence 2012 0 OTC derivatech,
ustiednich protistranach a registrech obchodnich udajt (dale jen ,,nafizeni EMIR®).

K bodu 2 (8§ 84 odst. 1 pism. I))

Nové miiZze byt ucastnikem platebniho systému s neodvolatelnosti vypotfadani kazdy ucastnik
ustfedni protistrany, ktera ma povoleni v EU, tedy ziskala povoleni k ¢innosti podle
¢l. 17 natizeni EMIR.

K bodu 3 (8 84 odst. 1 pism. n))
Legislativné technicka zména z diivodu vlozeni nového pismena I).

Cast tieti (zména zikona o platebnim styku)

KbodulaZ3(§2a§111)

Dochézi k tpravé definice tstiedni protistrany. Stejné jako v pfipadé zakona o podnikani na
kapitalovém trhu je zména dana upravou smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/26/ES
ze dne 19. kvétna 1998 0 neodvolatelnosti zuctovani v platebnich systémech a v systémech
vypotfadani obchodli scennymi papiry. Nové se tak nevymezuje ustiedni protistrana
samostatné v zakoné, ale piebira se definice z nafizeni EMIR. Vzhledem k tomu, Ze pojem
,,ustfedni protistrana“ byl v zakoné pouzit pouze jednou, upousti se v jeho ramci od zavedeni
definice akupravé vyznamu tohoto pojmu dochazi v §111 zakona o podnikani na
kapitalovém trhu.

Nov¢ také mize byt ucastnikem platebniho systému s neodvolatelnosti zictovani kazdy
ucastnik ustfedni protistrany, ktera ma povoleni v EU, tedy ziskala povoleni k ¢innosti podle
¢l. 17 natizeni EMIR.

Cast étvrta (Glinnost)
Uginnost zakona je v souladu s § 3 odst. 4 zakona &. 309/1999 Sb., o Sbirce zékonii a o Sbirce
mezinarodnich smluv, ve znéni pozd¢jSich predpisii stanovena ke dni 28. prosince 2020, od
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kterého je Ceské republika povinna uplatiiovat nova pravidla stanovena v BRRD II. Névrh
zakona je transpozi¢ni a navrZzené datum ucinnosti odpovida datu, od kterého jsou clenské
staty povinny pfislusna ustanoveni aplikovat.

Utinnost ustanoveni § 136a (povinnosti uvefejiiovani) je v souladu s BRRD Il posunuta na
1. leden 2024 za ucelem zajisténi ¢asového souladu s povinnosti plnit minimalni poZzadavek
nebo vnitfni minimalni pozadavek.
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	(3) Nezakáže-li Česká národní banka rozdělení poměrné části zisku po zdanění podle odstavce 2, alespoň jednou za měsíc přezkoumá, zda jsou splněny podmínky pro uložení tohoto zákazu.
	(4) Česká národní banka zakáže povinné osobě rozdělení poměrné části zisku po zdanění, pokud podle odstavce 1 nesplňuje kombinovanou kapitálovou rezervu po dobu 9 měsíců od oznámení podle odstavce 1 nebo od okamžiku, kdy Česká národní banka tyto skute...
	a) povinná osoba nesplňuje kombinovanou kapitálovou rezervu z důvodu vážného narušení fungování finančního trhu, které způsobuje rozsáhlé napětí napříč několika sektory finančního trhu,
	b) narušení fungování finančního trhu podle písmene a) má za následek částečné nebo úplné uzavření trhů, které neumožňuje povinné osobě vydat nástroje kmenového kapitálu tier 1, odepisovatelné kapitálové nástroje nebo způsobilé závazky, přičemž za čás...
	c) částečným nebo úplným uzavřením trhu podle písmene b) jsou dotčeny i další povinné osoby,
	d) narušení fungování finančního trhu podle písmene a) neumožňuje povinné osobě vydat nástroje kmenového kapitálu tier 1, odepisovatelné kapitálové nástroje nebo způsobilé závazky v dostatečné výši ke splnění kombinované kapitálové rezervy,
	e) zákaz rozdělení poměrné části zisku po zdanění by negativně ovlivnil část bankovního sektoru, a tím by mohl narušit finanční stabilitu.

	(5) Nezakáže-li Česká národní banka rozdělení poměrné částky zisku po zdanění podle odstavce 4, alespoň jednou za měsíc přezkoumá, zda jsou i nadále splněny alespoň 2 podmínky podle odstavce 4.
	(6) Rozhodne-li Česká národní banka o zákazu rozdělení poměrné části zisku po zdanění podle odstavce 2 nebo 4, povinná osoba nesmí rozdělit částku vyšší, než je nejvyšší částka k možnému rozdělení vypočtena podle vzorce uvedeného v příloze č. 3 k tomu...
	(7) Rozdělením částky podle odstavce 6 se rozumí
	a) přijetí rozhodnutí o rozdělení kmenového kapitálu tier 1,
	b) převzetí závazku výplaty pohyblivé složky odměny nebo zvláštních penzijních výhod nebo vyplacení pohyblivé složky odměny, pokud povinnost k její výplatě vznikla v době, kdy povinná osoba nesplňovala kombinovanou kapitálovou rezervu, a
	c) provedení výplaty související s nástroji vedlejšího kapitálu tier 1.“.

	„(3) Česká národní banka není povinna postupovat podle odstavců 1 a 2, pokud s ohledem na ocenění nebo předběžný odhad podle § 52 odst. 1 má za to, že v důsledku opatření k řešení krize podle ustanovení tohoto zákona o přechodu činnosti na soukromého ...
	(4) Je-li osoba podléhající řešení krize vlastníkem odepisovatelných kapitálových nástrojů nebo věřitelem z vnitroskupinových způsobilých závazků nepřímo prostřednictvím povinné osoby náležející do stejné skupiny podléhající řešení krize, Česká národn...
	(5) Jestliže Česká národní banka odepíše nebo konvertuje kapitálové nástroje nebo vnitroskupinové způsobilé závazky nezávisle na opatření k řešení krize, použije se § 76 písm. e) obdobně.“.


	„Hlava II
	Moratorium předcházející řešení krize
	§ 81a
	(1) Česká národní banka může pozastavit povinnost plnění povinné osoby ze smlouvy na dobu ne delší než nezbytně nutnou k dosažení účelu pozastavení, nejdéle však po dobu od okamžiku zveřejnění tohoto pozastavení postupem podle § 222 a 223 do konce pra...
	a) zjistí, že povinná osoba selhává,
	b) s přihlédnutím ke všem okolnostem nelze důvodně předpokládat, že by opatření soukromého sektoru v přiměřené lhůtě odvrátilo její selhání,
	c) pozastavení povinnosti plnění je nutné k zabránění dalšímu zhoršení finanční situace povinné osoby a
	d) pozastavení povinnosti plnění je nezbytné k určení, zda je řešení krize ve veřejném zájmu, ke zvolení vhodných opatření k řešení krize nebo k zajištění jejich účinného uplatnění.

	(2) Podmínky pozastavení jsou součástí výrokové části rozhodnutí nebo opatření obecné povahy. Povinnosti plnění protistrany z této smlouvy se současně pozastaví na stejnou dobu.
	(3) Nastane-li povinnost plnění ze smlouvy během doby, na kterou byla pozastavena podle odstavce 1, platí, že nastala ihned po jejím uplynutí.
	(4) Česká národní banka posoudí dopad pozastavení podle odstavce 1 na řádné fungování finančních trhů a zohlední případný dopad na práva věřitelů, a to zejména pro případ, že po uplatnění pozastavení podle odstavce 1 Česká národní banka neshledá veřej...
	(5) Pozastavení povinnosti podle odstavce 1 se nevztahuje na plnění povinnosti vůči
	a) platebním systémům s neodvolatelností zúčtování, zahraničním platebním systémům s neodvolatelností zúčtování, vypořádacím systémům s neodvolatelností vypořádání, zahraničním vypořádacím systémům s neodvolatelností vypořádání a provozovatelům těchto...
	b) ústředním protistranám, které získaly povolení k činnosti podle čl. 17 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 648/2012, a ústředním protistranám uznaným Evropským orgánem pro cenné papíry a trhy podle čl. 25 nařízení Evropského parlamentu a ...
	c) ústředním bankám.

	(6) Rozsah pozastavení podle odstavce 1 lze určit ve vztahu k individuálně určené povinnosti ve smlouvě nebo smlouvách, ve vztahu ke skupině druhově určených povinností nebo smluv nebo ve vztahu ke všem povinnostem nebo smlouvám dotčené povinné osoby....
	(7) O uplatnění pozastavení podle odstavce 1 Česká národní banka neprodleně a vždy před případným přijetím opatření k řešení krize informuje osoby a orgány uvedené v § 175 odst. 1. Česká národní banka uveřejní na svých internetových stránkách informac...

	§ 81b
	(1) Po dobu pozastavení povinnosti plnění povinné osoby ze smlouvy podle § 81a může Česká národní banka pozastavit výkon práva věřitelů povinné osoby na uspokojení ze zajištění poskytnutého povinnou osobou; přitom posoudí dopad pozastavení na finanční...
	(2) Po dobu pozastavení povinnosti plnění povinné osoby ze smlouvy podle § 81a může Česká národní banka pozastavit výkon práva smluvní strany na odstoupení, vypořádání nebo započtení nebo práva, jehož uplatněním dojde nebo může dojít ke splatnosti dlu...

	§ 81c
	(1) Povinná osoba zajistí, aby finanční smlouva, kterou uzavírá a která se řídí právem jiného než členského státu, obsahovala uznání skutečnosti, že tato finanční smlouva může podléhat pravomoci České národní banky pozastavit nebo omezit práva a povin...
	(2) Odstavec 1 se použije na finanční smlouvu, která přiznává právo na uspokojení ze zajištění poskytnutého povinnou osobou nebo právo na ukončení, na která by se použil § 81a, 81b, 83 až 85 nebo 168, pokud by se finanční smlouva neřídila právem jinéh...
	(3) Nesplnění povinnosti uvedené v odstavci 1 nemá vliv na pravomoc České národní banky uplatnit ve vztahu k dotčené finanční smlouvě pravomoci podle § 81a, 81b, 83 až 85 a 168.“.
	Dosavadní hlavy II a III se označují jako hlavy III a IV.
	„b) ústředním protistranám, které získaly povolení k činnosti podle čl. 17 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 648/2012, a ústředním protistranám uznaným Evropským orgánem pro cenné papíry a trhy podle čl. 25 nařízení Evropského parlamentu a...

	„(4) Rozsah pozastavení podle odstavce 1 lze určit ve vztahu k individuálně určené povinnosti ve smlouvě nebo smlouvách, ve vztahu ke skupině druhově určených povinností nebo smluv nebo ve vztahu ke všem povinnostem nebo smlouvám dotčené povinné osoby...
	(5) Byla-li vůči povinné osobě uplatněna pravomoc podle § 81a, nevykoná Česká národní banka ve vztahu k povinné osobě pravomoc podle odstavce 1.“.
	„(4) Rozsah pozastavení podle odstavce 1 lze určit ve vztahu k individuálně určenému právu ve smlouvě nebo smlouvách, ve vztahu ke skupině druhově určených práv nebo smluv nebo ve vztahu ke všem právům nebo smlouvám dotčené povinné osoby.
	(5) Byla-li vůči povinné osobě uplatněna pravomoc podle § 81b odst. 1, nevykoná Česká národní banka ve vztahu k povinné osobě pravomoc podle odstavce 1.“.

	„§ 85a
	(1) Byla-li vůči povinné osobě uplatněna pravomoc podle § 81b odst. 2, nevykoná Česká národní banka ve vztahu k povinné osobě pravomoc podle § 85 odst. 1 a 2.
	(2) Rozsah pozastavení podle § 85 odst. 1 lze určit ve vztahu k individuálně určenému právu ve smlouvě nebo smlouvách, ve vztahu ke skupině druhově určených práv nebo smluv nebo ve vztahu ke všem právům nebo smlouvám dotčené povinné osoby.“.
	„i) dluhu vůči ovládané povinné osobě nebo obdobné osobě podle srovnatelného zahraničního právního předpisu, která není osobou podléhající řešení krize a je členem téže skupiny podléhající řešení krize, bez ohledu na jeho splatnost, s výjimkou dluhu, ...


	„Oddíl 2
	Požadavky na kapitál a způsobilé závazky
	Pododdíl 1
	Obecná ustanovení
	§ 127
	Základní ustanovení
	(1) Instituce se sídlem na území České republiky, která není členem evropské finanční skupiny, průběžně udržuje kapitál a způsobilé závazky na individuální úrovni alespoň ve výši odpovídající minimálnímu požadavku.
	(2) Osoba podléhající řešení krize, která je členem evropské finanční skupiny, průběžně udržuje kapitál a způsobilé závazky na konsolidovaném základě na úrovni skupiny podléhající řešení krize alespoň ve výši odpovídající minimálnímu požadavku.
	(3) Instituce, která je členem evropské finanční skupiny a není osobou podléhající řešení krize, udržuje kapitál a způsobilé závazky na individuálním základě alespoň ve výši odpovídající vnitřnímu minimálnímu požadavku.
	(4) Povinná osoba, která není osobou podléhající řešení krize ani institucí a je ovládaná osobou podléhající řešení krize, udržuje kapitál a způsobilé závazky na individuálním základě alespoň ve výši odpovídající vnitřnímu minimálnímu požadavku, jestl...
	(5) Evropská ovládající osoba, která není osobou podléhající řešení krize a jejíž ovládající osoba má sídlo na území jiného než členského státu, udržuje kapitál a způsobilé závazky na konsolidovaném základě alespoň ve výši odpovídající vnitřnímu minim...
	(6) Pokud Česká národní banka postupuje podle § 131a odst. 2, povinná osoba, která není osobou podléhající řešení krize, udržuje kapitál a způsobilé závazky na konsolidovaném základě alespoň ve výši odpovídající vnitřnímu minimálnímu požadavku.

	§ 127a
	Minimální požadavek a vnitřní minimální požadavek
	(1) Minimální požadavek určí Česká národní banka podle pododdílu 2 a rozumí se jím požadovaný poměr součtu kapitálu a způsobilých závazků vyjádřený jako procentní podíl na celkovém objemu
	a) rizikové expozice příslušné povinné osoby určeném podle čl. 92 odst. 3 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013 a
	b) expozic příslušné povinné osoby určeném podle čl. 429 a 429a nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013.

	(2) Vnitřní minimální požadavek určí Česká národní banka podle pododdílu 3 a rozumí se jím požadovaný poměr součtu kapitálu a způsobilých závazků vyjádřený jako procentní podíl na celkovém objemu
	a) rizikové expozice příslušné povinné osoby určeném podle čl. 92 odst. 3 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013 a
	b) expozic příslušné povinné osoby určeném podle čl. 429 a 429a nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013.


	§ 127b
	Určení minimálního požadavku a vnitřního minimálního požadavku
	(1) Při určení minimálního požadavku a vnitřního minimálního požadavku povinné osobě přihlédne Česká národní banka k
	a) potřebě zajistit, aby krize skupiny podléhající řešení krize byla řešitelná uplatněním opatření k řešení krize, včetně případného uplatnění odpisu nebo konverze odepisovatelných závazků, vůči osobě podléhající řešení krize způsobem, kterým lze dosá...
	b) potřebě zajistit, aby osoba podléhající řešení krize a jí ovládané povinné osoby, které nejsou osobami podléhajícími řešení krize, měly dostatek kapitálu a způsobilých závazků k tomu, aby při odpisu a konverzi kapitálových nástrojů a vnitroskupinov...
	c) potřebě zajistit, aby osoba podléhající řešení krize měla v případě, že plán řešení krize určuje, že skupina způsobilých závazků může být vyloučena z odpisu nebo konverze nebo přejít na jiného, dostatečný kapitál a další způsobilé závazky k uhrazen...
	d) velikosti, obchodnímu modelu, modelu financování a rizikovému profilu povinné osoby a
	e) rozsahu, v němž by selhání povinné osoby mohlo mít nepříznivý dopad na finanční stabilitu, včetně případů šíření nákazy vzhledem k propojení povinné osoby s jinými osobami nebo se zbytkem finančního systému.

	(2) Pokud plán řešení krize předpokládá uplatnění opatření k řešení krize nebo odpis a konverzi kapitálových nástrojů a vnitroskupinových způsobilých závazků, je minimální požadavek a vnitřní minimální požadavek roven částce dostatečné k zajištění toh...
	a) očekávané ztráty povinné osoby budou plně uhrazeny (dále jen „částka pro úhradu ztráty“) a
	b) osoba podléhající řešení krize a jí ovládané povinné osoby, které nejsou osobami podléhajícími řešení krize, budou rekapitalizovány v rozsahu nezbytném ke splnění podmínek pro udělení povolení k činnosti a zachování výkonu povolených činností (dále...

	(3) Pokud plán řešení krize předpokládá, že selhání povinné osoby bude řešeno likvidací nebo postupem podle insolvenčního zákona, Česká národní banka zejména s ohledem na odstavec 1 písm. e) posoudí možnost určit povinné osobě minimální požadavek nebo...
	(4) Předpokládá-li Česká národní banka, že skupina způsobilých závazků bude zčásti nebo zcela vyloučena podle § 123 z odpisu nebo konverze odepisovatelných závazků nebo přejde na jiného, určí minimální požadavek tak, aby
	a) výše vyloučených způsobilých závazků byla pokryta kapitálem a dalšími způsobilými závazky a
	b) byly splněny podmínky uvedené v odstavci 2.

	§ 127c
	Prodej podřízených způsobilých závazků neprofesionálním zákazníkům
	(1) Prodávajícím podřízeného způsobilého závazku se rozumí osoba, která podřízený závazek vydává, jiná osoba, která uzavírá obchod, jehož předmětem je podřízený způsobilý závazek, a osoba, která je oprávněna takový obchod uzavřít pro zastoupeného. Pro...
	(2) Prodávajícím podřízeného způsobilého závazku osobě, která není profesionálním zákazníkem podle zákona upravujícího podnikání na kapitálovém trhu (dále jen „neprofesionální zákazník“), může být pouze
	a) osoba podléhající minimálnímu nebo vnitřnímu minimálnímu požadavku, o jejíž podřízený způsobilý závazek se jedná, nebo srovnatelná osoba se sídlem na území jiného členského státu,
	b) osoba, která je na základě povolení k činnosti uděleného Českou národní bankou nebo orgánem dohledu jiného členského státu oprávněna v České republice poskytovat alespoň hlavní investiční službu podle § 4 odst. 2 písm. a), b), d) nebo e) zákona upr...
	c) osoba, která podřízený způsobilý závazek nabyla od osoby uvedené v písmeni a) nebo b), jestliže prodej podřízených způsobilých závazků neprovádí jako svou hlavní činnost, jednu z hlavních činností ani podnikatelsky.
	(3) Prodej podřízeného způsobilého závazku neprofesionálnímu zákazníkovi prodávajícím podle odstavce 2 písm. a) nebo b) je přípustný, pouze pokud
	(4) Neprofesionální zákazník poskytne pro účely odstavce 3 prodávajícímu podřízeného způsobilého závazku pravdivé a přesné informace o výši a složení svého investičního portfolia, včetně informace o výši svých investic do podřízených způsobilých závazků.
	(5) Odstavce 3 a 4 se nepoužijí ve vztahu k podřízeným způsobilým závazkům splňujícím podmínky uvedené v čl. 72a odst. 1 písm. b) nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013.
	(6) Investičním portfoliem neprofesionálního zákazníka se pro účely odstavců 3 a 4 rozumí jeho peněžní prostředky a investiční nástroje s výjimkou investičních nástrojů, které byly poskytnuty jako předmět zajištění.


	Pododdíl 2
	Požadavky na kapitál a způsobilé závazky osoby podléhající řešení krize
	§ 128
	Způsobilé závazky ke splnění minimálního požadavku
	(1) Za způsobilý závazek se pro účely dodržování minimálního požadavku považuje
	a) odepisovatelný závazek, pokud splňuje podmínky stanovené v čl. 72a až 72c, s výjimkou čl. 72b odst. 2 písm. d), nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013,
	b) nástroj kapitálu tier 2 se zbytkovou splatností nejméně 1 rok, který není považován za položku kapitálu tier 2 podle čl. 64 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013.

	(2) Pro účely plnění části minimálního požadavku podle § 129d odst. 1, která odpovídá požadavku podle čl. 92a a 494 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013, se za způsobilý závazek považuje závazek podle čl. 72k nařízení Evropského parl...
	(3) Strukturovaný dluhopis nebo jiný závazek vyplývající z dluhového nástroje s vloženým derivátem, který splňuje podmínky podle odstavce 1 kromě podmínky podle čl. 72a odst. 2 písm. l) nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013, se považu...
	a) jistina dluhopisu nebo jiného dluhového nástroje je známa již v okamžiku vzniku závazku, je fixní nebo rostoucí, není ovlivněna vloženým derivátem a celková hodnota závazku se dá určit alespoň jednou denně podle výsledků aktivního a likvidního dvou...
	b) smluvní dokumentace dluhopisu nebo jiného dluhového nástroje obsahuje ujednání stanovující, že v případě řešení úpadku osoby, která jej vydala, v insolvenčním řízení nebo v případě uplatnění opatření k řešení krize vůči této osobě, je výše závazku ...

	(4) Závazek podle odstavce 3 včetně vloženého derivátu nesmí být předmětem dohody o započtení nebo závěrečného vyrovnání a pro účely dodržování minimálního požadavku se zahrnuje pouze ve výši, která odpovídá částce jistiny podle odstavce 3 písm. a) ne...
	(5) Souhlas se snížením nástrojů způsobilých závazků podle čl. 78a nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013 uděluje Česká národní banka na žádost instituce za podmínek a postupem podle čl. 78a nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č...

	§ 128a
	Způsobilé závazky ovládané osoby
	Závazek ovládané osoby se sídlem na území členského státu, která je součástí stejné skupiny podléhající řešení krize jako osoba podléhající řešení krize, vůči stávajícímu společníkovi ovládané osoby, který není součástí stejné skupiny podléhající řeše...
	a) splňuje podmínky uvedené v § 130 a
	b) celková výše všech takto zahrnutých závazků nepřekročí výši vnitřního minimálního požadavku ovládané osoby sníženou o součet výše nástrojů kmenového kapitálu tier 1 a odepisovatelných kapitálových nástrojů vydaných podle § 130a a výši způsobilých z...

	§ 128b
	Požadavek na podřízenost způsobilých závazků
	(1) Česká národní banka může rozhodnout, že osoba podléhající řešení krize plní požadavek na podřízenost, pokud
	a) nepodřízené způsobilé závazky mají stejné nebo dřívější pořadí uspokojování v řízení podle insolvenčního zákona než závazky splňující výjimku podle § 122 nebo závazky, které mají být vyloučené z  odpisu nebo konverze podle § 123,
	b) existuje riziko, že v důsledku plánem řešení krize předpokládanému odpisu nebo konverzi odepisovatelných závazků nebudou věřitelé z nepodřízených odepisovatelných závazků uspokojeni alespoň v takové míře, v jaké by byli uspokojeni v řízení podle in...
	c) výše podřízených závazků a kapitálu není dostatečná pro zajištění uspokojení věřitelů podle písmena b) alespoň v takové míře, v jaké by byli uspokojeni v řízení podle insolvenčního zákona.

	(2) Ke splnění povinnosti podle odstavce 1 může osoba podléhající řešení krize využít i kmenový kapitál tier 1, který udržuje pro splnění kombinované kapitálové rezervy.
	(3) Požadavek na podřízenost nesmí být vyšší než
	a) 8 % kapitálu a závazků osoby podléhající řešení krize a
	b) součet
	1. dvojnásobku výše požadavku na kapitál podle čl. 92 odst. 1 písm. c) nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013,
	2. dvojnásobku výše požadavku na kapitál uloženého osobě podléhající řešení krize v návaznosti na výsledky přezkumu a vyhodnocování nebo prostřednictvím opatření k nápravě podle jiného právního předpisu6) a
	3. výše kombinované kapitálové rezervy.


	(4) Jestliže by závazky splňující výjimku podle § 122 a závazky, které mají být vyloučeny z  odpisu nebo konverze podle § 123, byly uspokojovány v insolvenčním řízení ve stejném pořadí jako způsobilé závazky a zároveň představují více než 10 % celkové...

	§ 128c
	Požadavek na podřízenost způsobilých závazků globálně systémově významné instituce a významné osoby podléhající řešení krize
	(1) Osoba podléhající řešení krize, která je globálně systémově významnou institucí, členem skupiny, která je globálně systémově významnou institucí, nebo významnou osobou podléhající řešení krize podle odstavce 6, plní požadavek na podřízenost ve výš...
	(2) Doloží-li osoba uvedená v odstavci 1 v žádosti České národní bance splnění podmínek uvedených v čl. 72b odst. 3 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013, může Česká národní banka této osobě povolit, aby plnila požadavek na podřízenos...
	(3) Nepostupuje-li Česká národní banka podle odstavce 4 a převyšuje-li požadavek podle odstavce 1 nebo 2 hodnotu 27 % celkového objemu rizikové expozice významné osoby podléhající řešení krize podle odstavce 6 písm. a), Česká národní banka zváží dopad...
	a) plán řešení krize nepředpokládá použití prostředků Fondu pro řešení krize, nebo
	b) výši kapitálu a způsobilých závazků udržovanou ve výši odpovídající minimálnímu požadavku považuje Česká národní banka za dostatečnou k zajištění splnění podmínek pro použití prostředků Fondu pro řešení krize stanovených v § 125 odst. 1 nebo 2.

	(4) Česká národní banka může rozhodnout, že osoba uvedená v odstavci 1 plní požadavek na podřízenost, který nesmí být vyšší než vyšší z hodnot rovnající se 8% kapitálu a závazků a částky vypočtené podle § 128b odst. 3 písm. b), pokud
	a) při posouzení způsobilosti k řešení krize byly zjištěny podstatné překážky způsobilosti k řešení krize a osoba uvedená v odstavci 1 ve stanovené lhůtě neprovedla opatření k jejich odstranění uložená Českou národní bankou podle § 23 až 26,
	b) při posouzení způsobilosti k řešení krize byly zjištěny podstatné překážky způsobilosti k řešení krize, které nelze odstranit postupem podle § 23 až 26, a rozhodnutí, že část minimálního požadavku musí osoba uvedená v odstavci 1 plnit prostřednictv...
	c) Česká národní banka považuje proveditelnost a věrohodnost upřednostňované strategie řešení krize za nedostatečnou s ohledem na velikost, propojení s jinými osobami, povahu, rizikovost a složitost vykonávaných činností, právní povahu a vlastnickou s...
	d) osoba podle odstavce 1 patří s ohledem na výši požadavku na kapitál uloženého jí v návaznosti na výsledky přezkumu a vyhodnocování nebo prostřednictvím opatření k nápravě podle jiného právního předpisu6) mezi 20 % nejrizikovějších institucí, pro kt...

	(5) Osoba uvedená v odstavci 1 může k plnění části minimálního požadavku podle odstavce 4 využít i kmenový kapitál tier 1, který udržuje pro splnění kombinované kapitálové rezervy.
	(6) Významnou osobou podléhající řešení krize se pro účely tohoto zákona rozumí osoba podléhající řešení krize, která není globálně systémově významnou institucí ani členem skupiny, která je globálně systémově významnou institucí, a
	a) je součástí skupiny podléhající řešení krize s celkovou výší aktiv odpovídající částce nejméně 100 000 000 000 EUR nebo
	b) byla jako významná osoba podléhající řešení krize určena rozhodnutím České národní banky z důvodu, že by v případě svého selhání mohla s přiměřenou pravděpodobností představovat systémové riziko; při určení osoby jako významné osoby podléhající řeš...
	1. převaze vkladů a absenci dluhových nástrojů v rámci jejího modelu financování,
	2. rozsahu, v jakém je přístup k obchodování se způsobilými závazky na kapitálovém trhu omezen, a
	3. rozsahu, v jakém dotčená osoba plní minimální požadavek prostřednictvím kmenového kapitálu tier 1.



	§ 128d
	Skutečnosti zohledňované při rozhodování o požadavku na podřízenost
	(1) Při přijímání rozhodnutí podle § 128b odst. 1 a § 128c odst. 4 Česká národní banka zohlední
	a) hloubku trhu pro nástroje kmenového kapitálu tier 1, odepisovatelné kapitálové nástroje a podřízené způsobilé závazky osoby podléhající řešení krize, způsob stanovení ceny těchto nástrojů a dobu potřebnou k provedení operací nezbytných ke splnění p...
	b) celkovou hodnotu podřízených způsobilých závazků se zbývající splatností kratší než 1 rok ke dni rozhodnutí,
	c) dostupnost a výši nepodřízených způsobilých závazků,
	d) skutečnost, zda výše závazků splňujících výjimku podle § 122 a závazků, které mají být vyloučené z odpisu nebo konverze podle § 123 a kterým podle insolvenčního zákona odpovídá pohledávka stejného nebo pozdějšího pořadí jako nejdříve uspokojovaným ...
	e) obchodní model, model financování, rizikový profil a stabilitu osoby podléhající řešení krize a její přínos pro hospodářství a
	f) dopad nákladů případné restrukturalizace osoby podléhající řešení krize na její rekapitalizaci.

	(2) Za významnou výši podle odstavce 1 písm. d) se považuje, pokud výše závazků splňujících výjimku podle § 122 a vyloučených závazků přesahuje 5 % výše kapitálu a způsobilých závazků osoby podléhající řešení krize. Česká národní banka vždy posoudí vý...
	(3) Při zahrnutí závazků vyplývajících z derivátů do kapitálu a závazků osoby podléhající řešení krize za účelem stanovení požadavku na podřízenost se zohlední právo protistrany provést započtení nebo závěrečné vyrovnání.

	§ 129
	Určení minimálního požadavku osobě podléhající řešení krize, která je členem evropské finanční skupiny
	(1) Česká národní banka určí postupem podle § 132a osobě podléhající řešení krize, která je členem evropské finanční skupiny, minimální požadavek vyjádřený podle § 127a odst. 1 písm. a) jako součet částky
	a) pro úhradu ztráty osoby podléhající řešení krize, která odpovídá požadavku na kapitál podle čl. 92 odst. 1 písm. c) nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013 na konsolidovaném základě na úrovni skupiny pro řešení krize a požadavku na k...
	b) k rekapitalizaci, která umožní osobě podléhající řešení krize, aby po uplatnění opatření k řešení krize, které provádí upřednostňovanou strategii řešení krize, plnila na konsolidovaném základě na úrovni skupiny pro řešení krize požadavek na kapitál...

	(2) Česká národní banka určí postupem podle § 132a osobě podléhající řešení krize, která je členem evropské finanční skupiny, minimální požadavek podle §127a odst. 1 písm. b) jako součet částky
	a) pro úhradu ztráty osoby podléhající řešení krize, která odpovídá požadavku na pákový poměr podle čl. 92 odst. 1 písm. d) nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013 na konsolidovaném základě na úrovni skupiny podléhající řešení krize, a
	b) k rekapitalizaci umožňující osobě podléhající řešení krize, aby po přijetí opatření k řešení krize, které provádí upřednostňovanou strategii řešení krize, plnila na konsolidovaném základě na úrovni skupiny pro řešení krize požadavek na pákový poměr...

	(3) Při určování minimálního požadavku podle odstavce 2 Česká národní banka zohlední podmínky uvedené v § 125 odst. 1 a 2 a § 158 odst. 1 písm. d).
	(4) Při určování částky k rekapitalizaci podle odstavců 1 a 2 Česká národní banka použije poslední vykázané hodnoty celkového objemu rizikové expozice a příslušné celkové míry expozic, které upraví s ohledem na změny vyplývající z opatření k řešení kr...
	(5) Při určování částky k rekapitalizaci podle odstavců 1 a 2 Česká národní banka s ohledem na očekávaný dopad opatření k řešení krize, které je předvídané v plánu řešení krize, upraví požadavek na kapitál, který osoba podléhající řešení krize bude ud...
	(6) Není-li osoba podléhající řešení krize povinna plnit požadavek na kapitál na konsolidovaném základě na úrovni skupiny pro řešení krize uložený v návaznosti na výsledky přezkumu a vyhodnocování nebo prostřednictvím opatření k nápravě podle jiného p...
	(7) Při určování minimálního požadavku Česká národní banka zohlední, zda se selhání ovládaných osob se sídlem na území jiného než členského státu má podle skupinového plánu řešení krize řešit odděleně.

	§ 129a
	Určení minimálního požadavku instituci mimo evropskou finanční skupinu
	(1) Česká národní banka určí instituci se sídlem na území České republiky, která není členem evropské finanční skupiny, minimální požadavek podle § 127a odst. 1 písm. a) jako součet částky
	a) pro úhradu ztráty instituce, která odpovídá požadavku na kapitál podle čl. 92 odst. 1 písm. c) nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013 a požadavku na kapitál uloženého instituci v návaznosti na výsledky přezkumu a vyhodnocování nebo ...
	b) k rekapitalizaci, která umožní instituci, aby po uplatnění opatření k řešení krize, které provádí upřednostňovanou strategii řešení krize, plnila požadavek na kapitál podle čl. 92 odst. 1 písm. c) nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2...

	(2) Česká národní banka určí instituci se sídlem na území České republiky, která není členem evropské finanční skupiny, minimální požadavek podle §127a odst. 1 písm. b) jako součet částky
	a) pro úhradu ztráty instituce, která odpovídá požadavku na pákový poměr podle čl. 92 odst. 1 písm. d) nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013, a
	b) k rekapitalizaci umožňující instituci, aby po uplatnění opatření k řešení krize, které provádí upřednostňovanou strategii řešení krize, plnila požadavek na pákový poměr podle čl. 92 odst. 1 písm. d) nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575...

	(3) Při určování minimálního požadavku podle odstavce 2 písm. b) Česká národní banka zohlední podmínky uvedené v § 125 odst. 1 a 2 a § 158 odst. 1 písm. d).
	(4) Ustanovení § 129 odst. 4 a 5 se použije obdobně.

	§ 129b
	Rezerva pro zajištění důvěry
	(1) Rezervou pro zajištění důvěry se rozumí částka rovnající se hodnotě kombinované kapitálové rezervy snížené o hodnotu proticyklické kapitálové rezervy, kterou by osoba podléhající řešení krize měla plnit po uplatnění opatření k řešení krize.
	(2) Česká národní banka může částku k rekapitalizaci podle § 129 odst. 1 písm. b) a § 129a odst. 1 písm. b) zvýšit o rezervu pro zajištění důvěry za účelem zajištění dostatečné důvěry účastníků finančního trhu po dobu nepřesahující 1 rok v osobu podlé...
	(3) Česká národní banka sníží rezervu pro zajištění důvěry, pokud nižší hodnota proveditelně a věrohodně zajistí dostatečnou důvěru účastníků finančního trhu, zachování zásadních činností osoby podléhající řešení krize a její přístup k financování bez...
	(4) Česká národní banka zvýší rezervu pro zajištění důvěry, pokud je nedostatečná k zajištění důvěry účastníků finančního trhu, zachování zásadních činností osoby podléhající řešení krize nebo zachování jejího přístupu k financování bez potřeby poskyt...
	(5) Není-li osoba podléhající řešení krize povinna splňovat kombinovanou kapitálovou rezervu na konsolidovaném základě na úrovni skupiny pro řešení krize, Česká národní banka určí rezervu pro zajištění důvěry v souladu s pravidly stanovenými v přímo p...

	§ 129c
	Určení minimálního požadavku významné osobě podléhající řešení krize
	(1) Minimální požadavek významné osoby podléhající řešení krize nesmí být nižší než 13,5 % celkového objemu rizikové expozice určeného podle čl. 92 odst. 3 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013 a 5 % celkového objemu expozice určeného...
	(2) Významná osoba podléhající řešení krize plní požadavek na podřízenost ve výši alespoň 13,5 % celkového objemu rizikové expozice určeného podle čl. 92 odst. 3 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013 a alespoň 5 % celkového objemu exp...

	§ 129d
	Určení minimálního požadavku globálně systémově významné instituci
	(1) Česká národní banka určí osobě podléhající řešení krize, která je globálně systémově významnou institucí nebo členem skupiny, která je globálně systémově významnou institucí, minimální požadavek odpovídající součtu požadavku podle čl. 92a a 494 na...
	(2) Česká národní banka určí osobě uvedené v odstavci 1 dodatečný minimální požadavek tak, aby celkový minimální požadavek splňoval podmínky uvedené v § 127a, 127b, 128c a 129 až 129b.


	Pododdíl 3
	Požadavky na kapitál a způsobilé závazky povinné osoby jiné než osoby podléhající řešení krize
	§ 130
	Způsobilé závazky ke splnění vnitřního minimálního požadavku
	Za způsobilý závazek pro účely dodržování vnitřního minimálního požadavku se považuje odepisovatelný závazek povinné osoby, která není osobou podléhající řešení krize, pokud
	a) je věřitelem z pohledávky odpovídající odepisovatelnému závazku
	1. osoba podléhající řešení krize přímo nebo nepřímo prostřednictvím jí ovládaných osob náležejících do stejné skupiny podléhající řešení krize, nebo
	2. stávající společník povinné osoby, který nenáleží do téže skupiny podléhající řešení krize, a to pokud výkon odpisu nebo konverze nemá vliv na ovládání povinné osoby osobou podléhající řešení krize,
	b) splňuje podmínky podle čl. 72a s výjimkou čl. 72b odst. 2 písm. b), c), k), l) a m) a čl. 72b odst. 3 až 5 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013,
	c) má v řízení podle insolvenčního zákona pozdější pořadí než závazky, které nesplňují podmínku podle písmene a) a nejsou způsobilé pro plnění požadavků na kapitál,
	d) odpis nebo konverze takového odepisovatelného závazku je v souladu se strategií řešení krize dané skupiny podléhající řešení krize a zejména neovlivní ovládání povinné osoby osobou podléhající řešení krize,
	e) nabytí způsobilého závazku není přímo ani nepřímo financováno povinnou osobou,
	f) smluvní dokumentace ani jiná ustanovení, kterými se závazek řídí, výslovně ani implicitně neuvádí, že by závazek mohl být povinnou osobou předčasně vypovězen, umořen, splacen nebo zpětně odkoupen, vyjma případů prohlášení úpadku povinné osoby nebo ...
	g) smluvní dokumentace ani jiná ustanovení, kterými se závazek řídí, nedávají věřiteli právo na urychlení splacení výnosů nebo jistiny závazku, vyjma případů prohlášení úpadku povinné osoby nebo jejího vstupu do likvidace, a
	h) výše výnosu ze závazku se nemění na základě úvěrového hodnocení povinné osoby nebo její ovládající osoby.

	§ 130a
	Pro účely udržování kapitálu a způsobilých závazků alespoň ve výši vnitřního minimálního požadavku se přihlédne k nástrojům kmenového kapitálu tier 1 a k odepisovatelným kapitálovým nástrojům, pouze pokud jsou nabyty
	a) osobou náležející do stejné skupiny podléhající řešení krize, nebo
	b) jinou osobou, pokud výkon odpisu nebo konverze nemá vliv na ovládání povinné osoby, která nástroj kmenového kapitálu tier 1 nebo odepisovatelný kapitálový nástroj vydala, osobou podléhající řešení krize.

	§ 131
	Určení vnitřního minimálního požadavku
	(1) Instituci, která je členem evropské finanční skupiny a není osobou podléhající řešení krize, Česká národní banka určí vnitřní minimální požadavek podle § 127a odst. 2 písm. a) jako součet částky
	a) pro úhradu ztráty instituce, která odpovídá požadavku na kapitál podle čl. 92 odst. 1 písm. c) nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013 a požadavku na kapitál uloženého instituci v návaznosti na výsledky přezkumu a vyhodnocování nebo ...
	b) k rekapitalizaci, která umožní instituci, aby po odpisu a konverzi kapitálových nástrojů a vnitroskupinových způsobilých závazků nebo po uplatnění opatření k řešení krize na úrovni skupiny pro řešení krize plnila požadavek na kapitál podle čl. 92 o...

	(2) Instituci, která je členem evropské finanční skupiny a není osobou podléhající řešení krize, Česká národní banka určí vnitřní minimální požadavek podle § 127a odst. 2 písm. b) jako součet částky
	a) pro úhradu ztráty instituce, která odpovídá požadavku na pákový poměr instituce podle čl. 92 odst. 1 písm. d) nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013, a
	b) k rekapitalizaci umožňující instituci, aby po výkonu odpisu a konverze kapitálových nástrojů a vnitroskupinových způsobilých závazků nebo po přijetí opatření k řešení krize na úrovni skupiny pro řešení krize plnila kapitálový požadavek na pákový po...

	(3) Při určování vnitřního minimálního požadavku podle odstavce 2 Česká národní banka zohlední podmínky uvedené v § 125 odst. 1 a 2 a v § 158 odst. 1 písm. d).
	(4) Evropské ovládající osobě, která není osobou podléhající řešení krize, Česká národní banka určí vnitřní minimální požadavek podle odstavců 1 a 2 na konsolidovaném základě na úrovni evropské finanční skupiny.
	(5) Česká národní banka může určit povinné osobě, která není institucí ani osobou podléhající řešení krize a je členem evropské finanční skupiny, minimální vnitřní požadavek podle odstavců 1 a 2.
	(6) Ustanovení § 129 odst. 4 a 5 a § 129b se použijí obdobně.

	§ 131a
	Výjimka z vnitřního minimálního požadavku
	(1) Česká národní banka může rozhodnout, že ovládané osobě neurčí vnitřní minimální požadavek, jestliže
	a) ovládaná osoba a osoba podléhající řešení krize mají sídlo na území České republiky a patří do stejné skupiny podléhající řešení krize,
	b) osoba podléhající řešení krize udržuje kapitál a způsobilé závazky alespoň ve výši minimálního požadavku,
	c) neexistuje ani se nepředpokládá podstatná faktická nebo právní překážka urychleného převodu kapitálu nebo splacení dluhů nebo pohledávek osobou podléhající řešení krize ovládané osobě, u které jsou splněny podmínky pro odpis a konverzi kapitálových...
	d) osoba podléhající řešení krize splňuje požadavky ohledně obezřetného řízení ovládané osoby a se souhlasem České národní banky se zaváže, že ručí za dluhy ovládané osoby, nebo jsou rizika ovládané osoby zanedbatelná,
	e) postupy hodnocení, měření a kontroly rizik používané osobou podléhající řešení krize se vztahují i na ovládanou osobu a
	f) osoba podléhající řešení krize disponuje více než 50 % hlasovacích práv v ovládané osobě nebo má právo jmenovat nebo odvolat většinu členů vedoucího orgánu ovládané osoby.

	(2) Česká národní banka může dále rozhodnout, že ovládané osobě neurčí vnitřní minimální požadavek, jestliže
	a) ovládaná a ovládající osoba mají sídlo na území České republiky a patří do stejné skupiny podléhající řešení krize,
	b) ovládající osoba udržuje kapitál a odepisovatelné závazky na konsolidovaném základě alespoň ve výši vnitřního minimálního požadavku,
	c) neexistuje ani se nepředpokládá podstatná faktická nebo právní překážka urychleného převodu kapitálu nebo splacení dluhů nebo pohledávek ovládající osobou ovládané osobě, u které jsou splněny podmínky pro odpis a konverzi kapitálových nástrojů a vn...
	d) ovládající osoba splňuje požadavky ohledně obezřetného řízení ovládané osoby a se souhlasem České národní banky se zaváže, že ručí za dluhy ovládané osoby, nebo jsou rizika ovládané osoby zanedbatelná,
	e) postupy hodnocení, měření a kontroly rizik používané ovládající osobou se vztahují i na ovládanou osobu a
	f) ovládající osoba disponuje více než 50 % hlasovacích práv v ovládané osobě nebo má právo jmenovat nebo odvolat většinu členů vedoucího orgánu ovládané osoby.


	§ 131b
	Plnění vnitřního minimálního požadavku prostřednictvím závazku k plnění
	(1) Česká národní banka může ovládané osobě povolit, aby vnitřní minimální požadavek plnila zcela nebo zčásti prostřednictvím závazku k plnění osoby podléhající řešení krize, pokud
	a) ovládaná osoba a osoba podléhající řešení krize mají sídlo na území České republiky a patří do stejné skupiny podléhající řešení krize,
	b) osoba podléhající řešení krize udržuje kapitál a způsobilé závazky alespoň ve výši minimálního požadavku,
	c) závazek k plnění je poskytnut alespoň ve výši odpovídající části vnitřního minimálního požadavku, který nahrazuje,
	d) právo ovládané osoby na plnění a povinnost osoby podléhající řešení krize plnit vznikne v okamžiku, kdy ovládaná osoba není schopna hradit své splatné dluhy nebo kdy splňuje podmínky pro uplatnění odpisu a konverze kapitálových nástrojů a vnitrosku...
	e) alespoň do výše 50 % je závazek k plnění zajištěn finančním zajištěním,
	f) finanční kolaterál plní požadavky podle čl. 197 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013 a je po přiměřeně konzervativní srážce dostatečný k zajištění části závazku podle písmene e),
	g) finanční kolaterál není zatížen právy třetích stran, zejména není použit k zajištění jiných závazků k plnění,
	h) sjednaná doba trvání finančního zajištění, jakož i splatnost předmětu finančního zajištění splňuje podmínky podle čl. 72c odst. 1 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013 a
	i) neexistují žádné právní, regulatorní ani provozní překážky, které by ovládané osobě bránily uspokojit se z finančního kolaterálu, včetně situací, kdy by bylo vůči osobě podléhající řešení krize přijato opatření k řešení krize.

	(2) Česká národní banka může požadovat, aby jí osoba podléhající řešení krize nebo ovládaná osoba předložila písemné, odůvodněné a nezávislé právní posouzení splnění podmínky podle odstavce 1 písm. i) nebo aby jinak doložila splnění této podmínky.

	§ 131c
	Určení požadavku významné ovládané osobě, která je povinnou osobou ovládanou globálně systémově významnou institucí se sídlem na území jiného než členského státu
	Česká národní banka určí významné ovládané osobě, která je povinnou osobou ovládanou globálně systémově významnou institucí se sídlem na území jiného než členského státu a současně není osobou podléhající řešení krize, vnitřní minimální požadavek odpo...

	Pododdíl 4
	Postup při určování minimálního požadavku a vnitřního minimálního požadavku
	§ 132
	Určení minimálního požadavku
	(1) Instituci, která není členem evropské finanční skupiny, určí minimální požadavek Česká národní banka.
	(2) Osobě podléhající řešení krize, která je členem evropské finanční skupiny, určí minimální požadavek Česká národní banka, je-li orgánem příslušným k řešení krize všech členů této evropské finanční skupiny.

	Česká národní banka jako orgán příslušný k řešení krize osoby podléhající řešení krize
	§ 132a
	(1) Česká národní banka jako orgán příslušný k řešení krize osoby podléhající řešení krize, která je součástí evropské finanční skupiny, vyvíjí úsilí k tomu, aby bylo dosaženo dohody mezi ní, orgánem příslušným k řešení krize skupiny a orgány příslušn...
	(2) Česká národní banka určí osobě podléhající řešení krize minimální požadavek a ostatním členům skupiny podléhající řešení krize se sídlem na území České republiky vnitřní minimální požadavek v souladu s dohodou podle odstavce 1.
	(3) Není-li dohody podle odstavce 1 dosaženo ve lhůtě 4 měsíců od sdělení jejího návrhu, Česká národní banka určí osobě podléhající řešení krize minimální požadavek a ostatním členům skupiny podléhající řešení krize se sídlem na území České republiky ...
	(4) Požádá-li Česká národní banka nebo některý z orgánů příslušných k řešení krize uvedených v odstavci 1 Evropský orgán pro bankovnictví o urovnání sporu, Česká národní banka přeruší řízení o určení minimálního požadavku nebo vnitřního minimálního po...
	(5) Není-li dohody podle odstavce 1 dosaženo ve lhůtě 4 měsíců od sdělení jejího návrhu, může Česká národní banka před uplynutím této lhůty požádat Evropský orgán pro bankovnictví o urovnání sporu podle přímo použitelného předpisu Evropské unie upravu...
	(6) Česká národní banka oznámí rozhodnutí o minimálním požadavku evropské ovládající osobě.

	§ 132b
	(1) Je-li Česká národní banka orgánem příslušným k řešení krize osoby podléhající řešení krize, která je členem skupiny, která je globálně systémově významnou institucí, pro kterou je určena nejméně jedna další osoba podléhající řešení krize, vypočte ...
	a) součet dodatečných minimálních požadavků podle § 129d určených osobám podléhajícím řešení krize, které jsou členy stejné skupiny, která je globálně systémově významnou institucí, a
	b) dodatečný minimální požadavek podle § 129d pro evropskou ovládající osobu, jako by evropská ovládající osoba byla určena jedinou osobou podléhající řešení krize ve skupině, která je globální systémově významnou institucí.

	(2) Je-li rozdíl mezi součtem minimálních požadavků určených všem osobám podléhajícím řešení krize, které jsou členy stejné skupiny, která je globálně systémově významnou institucí, a minimálním požadavkem, který by byl určen evropské ovládající osobě...
	(3) Součet minimálních požadavků určených všem osobám podléhajícím řešení krize, které jsou členy stejné skupiny, která je globálně systémově významnou institucí, nesmí být nižší než minimální požadavek, který by byl určen evropské ovládající osobě, p...

	§ 133
	Česká národní banka jako orgán příslušný k řešení krize osoby, která není osobou podléhající řešení krize
	(1) Česká národní banka jako orgán příslušný k řešení krize osoby, která není osobou podléhající řešení krize, vyvíjí úsilí k tomu, aby bylo dosaženo dohody mezi ní, orgánem příslušným k řešení krize skupiny, orgánem příslušným k řešení krize osoby po...
	(2) Česká národní banka určí členům skupiny podléhající řešení krize se sídlem na území České republiky vnitřní minimální požadavek v souladu s dohodou podle odstavce 1.
	(3) Není-li dohody podle odstavce 1 dosaženo ve lhůtě 4 měsíců od sdělení jejího návrhu, Česká národní banka určí členům skupiny podléhající řešení krize se sídlem na území České republiky vnitřní minimální požadavek samostatně, ledaže Česká národní b...
	(4) Požádá-li Česká národní banka nebo některý z orgánů příslušných k řešení krize uvedených v odstavci 1 Evropský orgán pro bankovnictví o urovnání sporu, Česká národní banka přeruší řízení o určení vnitřního minimálního požadavku do vydání rozhodnut...
	(5) Není-li dohody podle odstavce 1 dosaženo ve lhůtě 4 měsíců od sdělení jejího návrhu, může Česká národní banka před uplynutím této lhůty požádat Evropský orgán pro bankovnictví o urovnání sporu podle přímo použitelného předpisu Evropské unie upravu...

	§ 134
	Rozhodnutí o určení minimálního požadavku nebo vnitřního minimálního požadavku
	(1) Česká národní banka vydá rozhodnutí o určení minimálního požadavku nebo vnitřního minimálního požadavku v souvislosti s přípravou nebo aktualizací plánu řešení krize.
	(2) Rozhodnutí o určení minimálního požadavku a vnitřního minimálního požadavku Česká národní banka pravidelně přezkoumává a v případě podstatné změny okolností vydá nové rozhodnutí.

	§ 135

	Určení odepisovatelného závazku z derivátu
	(1) Pro účely určení hodnoty odepisovatelného závazku z derivátu se u derivátu, který podléhá dohodě o vzájemném započtení pohledávek smluvních stran, určí odepisovatelné závazky povinné osoby vyplývající z tohoto derivátu, jako by bylo provedeno toto...
	(2) Česká národní banka nebo oceňovatel při určení hodnoty odepisovatelného závazku vyplývajícího z derivátové smlouvy postupuje podle přímo použitelného předpisu Evropské unie, kterým se provádí čl. 49 směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU...
	a) určení hodnoty odepisovatelného závazku vyplývajícího z dané třídy derivátů včetně derivátů podléhajících dohodám o vzájemném započtení pohledávek,
	b) stanovení okamžiku, ke kterému je hodnota odepisovatelného závazku povinné osoby vyplývajícího z derivátu zjišťována,
	c) srovnání poklesu hodnoty pohledávek a dluhů vyplývajících z derivátu, který by nastal v důsledku provedení vzájemného započtení pohledávek smluvních stran v souladu s ujednáním o závěrečném vyrovnání a zahrnutí výsledného odepisovatelného závazku d...


	Pododdíl 5
	Podávání zpráv a informační povinnost
	§ 136

	Podávání zpráv pro účely dohledu
	(1) Povinná osoba, která má povinnost udržovat kapitál a způsobilé závazky alespoň ve výši odpovídající minimálnímu požadavku, podává České národní bance informace o
	a) výši kapitálu a způsobilých závazků vyjádřené v absolutních částkách a o výši kapitálu a způsobilých závazků vyjádřené podle § 127a, po případném uplatnění odpočtů podle čl. 72e až 72j nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013, a
	b) výši jiných odepisovatelných závazků.

	(2) Povinná osoba, která má povinnost udržovat kapitál a způsobilé závazky alespoň ve výši odpovídající vnitřnímu minimálnímu požadavku, podává České národní bance informace o
	a) výši kapitálu splňujícího podmínky podle § 130a a způsobilých závazků splňujících podmínky podle § 130, vyjádřené v absolutních částkách, a o výši kapitálu a způsobilých závazků vyjádřené podle § 127a, a
	b) výši jiných odepisovatelných závazků.

	(3) Povinná osoba uvede u všech položek podle odstavců 1 a 2 jejich složení včetně profilu splatnosti, pořadí v řízení podle insolvenčního zákona a informace, zda se řídí právem jiného než členského státu. Řídí-li se právem jiného než členského státu,...
	(4) Povinná osoba podává informace uvedené v odstavci 1 písm. a) a odstavci 2 písm. a) nejméně jednou za 6 měsíců a informace uvedené v odstavci 1 písm. b), odstavci 2 písm. b) a odstavci 3 nejméně jednou ročně. Česká národní banka může vyžadovat čast...
	(5) Informaci o výši jiných odepisovatelných závazků podle odstavce 1 nebo 2 nemusí podat povinná osoba, která ke dni vzniku povinnosti podat informaci udržuje kapitál a způsobilé závazky ve výši alespoň 150 % minimálního požadavku nebo vnitřního mini...
	(6) Informaci podle odstavce 1 nebo 2 nemusí podat povinná osoba, u které plán řešení krize stanoví, že její selhání bude řešeno likvidací nebo postupem podle insolvenčního zákona.
	§ 136a
	Povinnost uveřejňování
	(1) Povinná osoba, která má povinnost udržovat kapitál a způsobilé závazky alespoň ve výši odpovídající minimálnímu požadavku, uveřejňuje způsobem umožňujícím dálkový přístup alespoň jednou ročně
	a) výši kapitálu a způsobilých závazků,
	b) složení položek uvedených v písmeni a) včetně jejich profilu splatnosti a pořadí v řízení podle insolvenčního zákona a
	c) minimální požadavek vyjádřený podle § 127a odst. 1.

	(2) Povinná osoba, která má povinnost udržovat kapitál a způsobilé závazky alespoň ve výši odpovídající vnitřnímu minimálnímu požadavku, uveřejňuje způsobem umožňujícím dálkový přístup alespoň jednou ročně
	a) výši kapitálu splňujícího podmínky podle § 130a a způsobilých závazků splňujících podmínky podle § 130,
	b) složení položek uvedených v písmeni a) včetně jejich profilu splatnosti a pořadí v řízení podle insolvenčního zákona a
	c) vnitřní minimální požadavek vyjádřený podle § 127a odst. 2.

	(3) Uveřejňovat informace podle odstavce 1 nebo 2 nemusí povinná osoba, u které plán řešení krize stanoví, že její selhání bude řešeno likvidací nebo postupem podle insolvenčního zákona.
	(4) Pokud bylo provedeno opatření k řešení krize nebo došlo k odpisu nebo konverzi podle části páté, povinnost zveřejnit informace podle odstavce 1 nebo 2 vznikne uplynutím lhůty pro splnění minimálního požadavku nebo vnitřního minimálního požadavku.

	§ 136b
	Informační povinnost
	Česká národní banka informuje Evropský orgán pro bankovnictví o minimálním požadavku nebo vnitřním minimálním požadavku, které určila pro jednotlivé povinné osoby.

	Pododdíl 6
	Následky porušení minimálního požadavku nebo vnitřního minimálního požadavku
	§ 137
	(1) Pokud povinná osoba neudržuje kapitál a způsobilé závazky alespoň ve výši odpovídající minimálnímu požadavku nebo vnitřnímu minimálnímu požadavku, Česká národní banka uplatní
	a) opatření k odstranění překážek způsobilosti k řešení krize podle § 23 až 26,
	b) pravomoc uložit omezení podle § 26a,
	c) opatření k nápravě podle jiného právního předpisu6),
	d) pravomoc uložit povinnost udržovat kapitál nad rámec požadavku podle čl. 92 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013,
	e) opatření včasného zásahu podle § 37, nebo
	f) sankce nebo opatření k nápravě podle části jedenácté.

	(2) Při porušení povinnosti podle odstavce 1 může Česká národní banka rovněž provést posouzení, zda povinná osoba selhává podle § 4.


	Pododdíl 7
	Přechodné období pro splnění minimálního požadavku a vnitřního minimálního požadavku
	137a
	(1) Významná osoba podléhající řešení krize nemusí splňovat požadavek na podřízenost podle § 129c po dobu 2 let ode dne, kdy byl vůči ní uplatněn odpis nebo konverze odepisovatelných závazků nebo odpis a konverze odepisovatelných kapitálových nástrojů...
	(2) Povinná osoba nemusí plnit požadavky podle § 128c a 129c po dobu 3 let ode dne, kdy povinná osoba nebo skupina, jejíž je povinná osoba členem, byla určena globálně systémově významnou institucí nebo se stala nebo byla určena významnou osobou.
	(3) Česká národní banka stanoví povinné osobě, vůči které bylo uplatněno opatření k řešení krize nebo pravomoc k odpisu a konverzi podle § 60, vhodné přechodné období pro splnění minimálního požadavku nebo vnitřního minimálního požadavku a požadavku n...
	(4) Česká národní banka sdělí povinné osobě očekávání ohledně výše kapitálu a způsobilých závazků pro každé období v délce 1 roku v rámci přechodného období s cílem usnadnit postupné navyšování její schopnosti absorbovat ztráty a rekapitalizace.
	(5) Při určení přechodného období podle odstavce 3 Česká národní banka zohlední
	a) převahu vkladů a neexistenci dluhových nástrojů v modelu financování,
	b) přístup na kapitálové trhy se způsobilými závazky a
	c) rozsah, v jakém osoba podléhající řešení krize závisí na kmenovém kapitálu tier 1 při plnění minimálního požadavku.

	(6) Pravomoc České národní banky následně přezkoumat délku přechodného období nebo očekávání ohledně výše kapitálu a způsobilých závazků ani pravomoc vydat v této věci nové rozhodnutí není odstavci 1 až 5 dotčena.“.
	31) Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2016/1401 ze dne 23. května 2016, kterým se doplňuje směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU, kterou se stanoví rámec pro ozdravné postupy a řešení krize úvěrových institucí a investičních podnik...


	„§ 149a
	(1) Zjistí-li povinná osoba, že splnění požadavku podle § 148 odst. 1 je právně nebo fakticky neuskutečnitelné, oznámí tuto skutečnost České národní bance včetně kategorie příslušného odepisovatelného závazku a odůvodnění neproveditelnosti; to neplatí...
	(2) Česká národní banka oznámení podle odstavce 1 posoudí bez zbytečného odkladu. Dojde-li Česká národní banka k závěru, že splnění požadavku podle § 148 odst. 1 je proveditelné, uloží povinné osobě smluvní dokumentaci v přiměřené lhůtě doplnit o uzná...
	(3) Česká národní banka může opatřením obecné povahy v návaznosti na přímo použitelný předpis Evropské unie vydaný podle čl. 55 směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU upřesnit kategorie závazků, u kterých může povinná osoba rozhodnout, že sp...
	(4) Pokud Česká národní banka při posuzování způsobilosti k řešení krize povinné osoby zjistí, že skupina odepisovatelných závazků povinné osoby je tvořena v souhrnu z více než z 10% závazky, které nezahrnují smluvní podmínku podle § 148 odst. 1 nebo ...
	(5) Dojde-li Česká národní banka k závěru, že závazky, které nezahrnují smluvní uznání skutečnosti podle § 148 odst. 1, tvoří podstatnou překážku způsobilosti instituce k řešení krize, zahájí řízení o opatřeních k odstranění překážek podle § 23.
	(6) Závazky instituce, které nezahrnují smluvní podmínku podle § 148 odst. 1 nebo na které se podle tohoto ustanovení tato podmínka nevztahuje, se nezapočítávají do minimálního požadavku a vnitřního minimálního požadavku.“.
	„(3) Rozhodnutí orgánu příslušného k řešení krize jiného členského státu o uložení povinnosti poskytnout provozní služby nebo zařízení nezbytné k provádění činnosti v souvislosti s předmětem přechodu povinné osobě nebo členovi skupiny povinné osoby vč...
	Dosavadní odstavce 3 a 4 se označují jako odstavce 4 a 5.
	„(2) Při stanovení minimálního požadavku nebo vnitřního minimálního požadavku zohledňují členové evropského kolegia případnou globální strategii řešení krize přijatou orgány jiného než členského státu.
	(3) Pokud členové evropského kolegia souhlasí s globální strategií řešení krize, podle které ovládaná osoba se sídlem v členském státě nebo evropská ovládající osoba a jí ovládané osoby nejsou osobami podléhajícími řešení krize, splní ovládaná osoba s...
	(4) Česká národní banka předsedá evropskému kolegiu, pokud všechny ovládané osoby se sídlem v členském státě ovládané osobou se sídlem v jiném než členském státě ovládá evropská ovládající osoba se sídlem na území České republiky. Česká národní banka ...
	Dosavadní odstavce 2 až 4 se označují jako odstavce 5 až 7.
	„(2) Rozhodne-li Česká národní banka o uplatnění opatření k řešení krize ve vztahu k pobočce instituce se sídlem na území jiného než členského státu, jejímž prostřednictvím instituce působí na území České republiky, přihlédne k účelu řešení krize a po...

	„§ 237a
	Přestupky povinné osoby související s porušením minimálního požadavku a vnitřního minimálního požadavku
	(1) Instituce se sídlem v České republice, která není členem evropské finanční skupiny, se dopustí přestupku tím, že v rozporu s rozhodnutím České národní banky neudržuje kapitál a způsobilé závazky ve výši odpovídající minimálnímu požadavku podle § 1...
	(2) Osoba podléhající řešení krize, která je členem evropské finanční skupiny, se dopustí přestupku tím, že v rozporu s rozhodnutím České národní banky neudržuje kapitál a způsobilé závazky ve výši odpovídající minimálnímu požadavku na konsolidované ú...
	(3) Instituce se sídlem v České republice, která je členem evropské finanční skupiny a není osobou podléhající řešení krize, se dopustí přestupku tím, že v rozporu s rozhodnutím České národní banky neudržuje kapitál a způsobilé závazky ve výši odpovíd...
	a) podle § 127 odst. 3, nebo
	b) na konsolidovaném základě podle § 127 odst. 6.

	(4) Povinná osoba, která není osobou podléhající řešení krize ani institucí a je ovládána osobou podléhající řešení krize, se dopustí přestupku tím, že v rozporu s rozhodnutím České národní banky neudržuje kapitál a způsobilé závazky ve výši odpovídaj...
	a) podle § 127 odst. 4, nebo
	b) na konsolidovaném základě podle § 127 odst. 6.

	(5) Evropská ovládající osoba, která není osobou podléhající řešení krize a jejíž ovládající osoba má sídlo na území jiného než členského státu, se dopustí přestupku tím, že v rozporu s rozhodnutím České národní banky neudržuje kapitál a způsobilé záv...
	(6) Za přestupek podle odstavců 1 až 5 lze uložit pokutu do
	a) dvojnásobku výše neoprávněného prospěchu, jde-li o přestupek podle odstavců 1 až 5 a spáchala-li ho ovládaná osoba; pokud neoprávněný prospěch nevznikl nebo není-li možné jeho výši zjistit, uloží se pokuta do výše 10 % čistého ročního obratu ovláda...
	b) dvojnásobku výše neoprávněného prospěchu, jde-li o přestupek podle odstavců 1 až 5 a spáchala-li ho osoba neuvedená v písmeni a); pokud neoprávněný prospěch nevznikl nebo není-li možné jeho výši zjistit, uloží se pokuta do výše 10 % čistého ročního...


	§ 237b
	Přestupky osoby podléhající řešení krize související s porušením požadavku na podřízenost
	(3) Za přestupek podle odstavců 1 a 2 lze uložit pokutu do dvojnásobku výše neoprávněného prospěchu; pokud neoprávněný prospěch nevznikl nebo není-li možné jeho výši zjistit, uloží se pokuta do výše 10 % čistého ročního obratu dosaženého osobou podléh...
	Qn označuje pořadové číslo příslušného intervalu a nabývá hodnot 1, 2, 3, nebo 4.
	1. Ustanovení § 81c zákona č. 374/2015 Sb., ve znění účinném ode dne nabytí účinnosti tohoto zákona, se použije na finanční smlouvu uzavřenou přede dnem nabytí účinnosti tohoto zákona, pokud po tomto dni došlo k její podstatné změně.
	2. Ustanovení § 127c zákona č. 374/2015 Sb., ve znění účinném ode dne nabytí účinnosti tohoto zákona, se nepoužije na prodej podřízených způsobilých závazků vydaných před 28. prosincem 2020.
	3. Česká národní banka stanoví povinné osobě vhodné přechodné období pro splnění minimálního požadavku podle § 127a odst. 1 zákona č. 374/2015 Sb., ve znění účinném ode dne nabytí účinnosti tohoto zákona, nebo vnitřního minimálního požadavku podle § 1...
	4. Delší přechodné období pro splnění minimálního požadavku nebo vnitřního minimálního požadavku a požadavku na podřízenost, než je uvedeno v bodě 3, může Česká národní banka povinné osobě stanovit, je-li to vhodné s ohledem na převahu vkladů a neexis...
	a) vývoj finanční situace povinné osoby,
	b) pravděpodobnost, že povinná osoba bude v přiměřené lhůtě schopna plnit minimální požadavek nebo vnitřní minimální požadavek a požadavek na podřízenost, a
	c) skutečnost, zda je povinná osoba schopna nahradit závazky, které přestaly splňovat kritéria způsobilosti nebo splatnosti stanovená v čl. 72b a 72c nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013 a § 128 nebo § 130 zákona č. 374/2015 Sb., ve ...
	5. Česká národní banka stanoví mezitímní cílovou úroveň pro splnění minimálního požadavku podle § 127a odst. 1 zákona č. 374/2015 Sb., ve znění účinném ode dne nabytí účinnosti tohoto zákona, nebo vnitřního minimálního požadavku podle § 127a odst. 2 z...
	6. Stanoví-li Česká národní banka povinné osobě přechodné období podle bodu 4, které končí po 1. lednu 2024, nemusí povinná osoba do konce přechodného období uveřejňovat informace podle § 136a zákona č. 374/2015 Sb. ve znění účinném ode dne nabytí úči...
	7. Česká národní banka sdělí povinné osobě plánovaný minimální požadavek podle § 127a odst. 1 zákona č. 374/2015 Sb., ve znění účinném ode dne nabytí účinnosti tohoto zákona, nebo vnitřní minimální požadavek podle § 127a odst. 2 zákona č. 374/2015 Sb....
	8. Při určení přechodného období podle bodu 3 nebo 4 Česká národní banka zohlední

	a) převahu vkladů a neexistenci dluhových nástrojů v modelu financování,
	b) přístup na kapitálové trhy se způsobilými závazky, a
	c) rozsah, v jakém osoba podléhající řešení krize závisí na kmenovém kapitálu tier 1 při plnění minimálního požadavku.
	9. Česká národní banka může kdykoli následně přezkoumat přechodné období stanovené podle bodu 3 nebo 4, jakož i jakýkoli plánovaný minimální požadavek nebo vnitřní minimální požadavek, který povinné osobě sdělila podle bodu 7.
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	Seznam zkratek a pojmů použitých v textu
	Část první (změna zákona o ozdravných postupech a řešení krize na finančním trhu)
	K bodu 1 (§ 1 odst. 1, poznámka pod čarou č. 1)


	K bodu 16 (§ 8 odst. 1)
	Doplnění zpřesňuje původní transpozici čl. 4 odst. 1 BRRD. Konkrétně má být brán ohled na výrazně nepříznivý dopad selhání instituce na finanční trhy a podmínky financování ekonomiky obecně, nikoli podmínky financování samotných institucí.
	K bodu 17 (§ 10 odst. 3)
	Legislativně technická úprava.
	K bodu 18 (§ 17 odst. 4 a § 22 odst. 1)
	Z ustanovení § 17 odst. 4 je vypuštěn odkaz na Fond pojištění vkladů z důvodu zpřesnění transpozice čl. 10 odst. 3 písm. a) BRRD, kdy plánem řešení krize může být předvídáno pouze použití prostředků Fondu pro řešení krize.
	V rámci posouzení způsobilosti k řešení krize (§ 22 odst. 1) nelze brát v úvahu využití jiných veřejných prostředků než prostředků Fondu pro řešení krize, proto se vypouští použití prostředků Fondu pojištění vkladů.
	K bodu 19 (§ 17 odst. 5 písm. j))
	Zpřesňuje se transpozice čl. 10 odst. 7 BRRD s ohledem na zavedení definice strategie řešení krize v § 2.
	K bodu 20 (§ 17 odst. 5 písm. o))
	Reflektuje se změna odpovídající přijetí definic minimálního požadavku (§ 128a) a vnitřního minimálního požadavku (§ 130). Zavedení těchto definic vychází z nového konceptu minimálního požadavku na kapitál a způsobilé závazky v souvislosti s převzetím...
	K bodu 21 (§ 17 odst. 5 písm. p))
	Zavádí se povinnost zahrnutí lhůty ke splnění požadavku na podřízenost způsobilých závazků do plánu řešení krize, a to pro dvě možné situace. První je situace, kdy ČNB rozhodne, že osoba podléhající řešení krize musí část svého minimálního požadavku s...
	K bodu 22 (§ 18 odst. 2)
	V souladu s čl. 10 odst. 6 BRRD II se doplňuje výčet situací, kdy musí být plán řešení krize aktualizován. Nad rámec stávajících případů (dle odstavce 1) musí být provedena aktualizace plánu řešení krize po uplatnění opatření k řešení krize a po odpis...
	K bodům 23 až 29 (§ 19 odst. 1, odst. 2 úvodní části ustanovení a písm. a), b), c) a e) a odst. 3)
	Ustanovení vymezuje obsah plánu řešení krize evropské finanční skupiny a orgány podílející se na přípravě tohoto plánu (který je dále nazýván skupinovým plánem řešení krize). Úprava reflektuje zavedení nové úpravy osoby podléhající řešení krize a skup...
	K bodu 30 (§ 20 odst. 1)
	Oprava chybného odkazu.
	K bodu 31 (§ 20 odst. 5)
	Změna odpovídající přijetí definic minimálního požadavku (§ 128a) a vnitřního minimálního požadavku (§ 130). Zavedení těchto definic vychází z nového konceptu minimálního požadavku na kapitál a způsobilé závazky.
	K bodu 32 (§ 21 odst. 1)
	Stávající znění § 21 odst. 1 stanoví, že pokud ČNB nesouhlasí s přijetím skupinového plánu řešení krize ve stanovené lhůtě, je oprávněna vypracovat plán řešení krize pro ty členy skupiny, pro které je orgánem pro řešení krize. V rámci přípravy plánu ř...
	K bodu 33 (§ 21 odst. 3)
	Změna odpovídající přijetí definic minimálního požadavku (§ 128a) a vnitřního minimálního požadavku (§ 130). Zavedení těchto definic vychází z nového konceptu minimálního požadavku na kapitál a způsobilé závazky.
	K bodu 34 (§ 22 odst. 1)
	Zpřesňuje se transpozice čl. 15 odst. 1 BRRD, a to s ohledem na skutečnost, že selhání povinných osob, u nichž je shledán veřejný zájem na jejich rezoluci (řešení krize), má být řešeno přijetím opatření k řešení krize, a nikoli postupy podle insolvenč...
	K bodu 35 (§ 22 odst. 2)
	Zpřesňuje se úprava způsobilosti skupiny k řešení krize dle čl. 16 BRRD II, aby bylo zřejmé, že opatření k řešení krize se uplatňuje vůči osobě podléhající řešení krize. V rámci posouzení způsobilosti k řešení krize nelze brát v úvahu využití jiných v...
	K bodu 36 (§ 22 odst. 3)
	Legislativně technické změny zpřesňující odkaz na přímo použitelný předpis EU upravující posouzení způsobilosti instituce nebo skupiny k řešení krize.
	K bodu 37 (§ 23 odst. 1)
	Dochází ke zpřesnění transpozice, aby bylo zřejmé, komu instituce navrhuje opatření k odstranění překážek způsobilosti instituce k řešení krize. Posouzení, zda navržená opatření povedou k odstranění překážek, je přesunuto do odstavce 3.
	K bodu 38 (§ 23 odst. 2 a 3)
	Upravuje se postup pro případ, kdy instituce nesplňuje kombinovanou kapitálovou rezervu řazenou nad minimální požadavek (tzv. stacking order), a přesto nedochází k zákazu rozdělení poměrně části zisku podle čl. 141 CRD, a dále postup pro případ kdy in...
	K bodu 39 (§ 23 odst. 5)
	Zrušuje se povinnost informovat Evropský orgán pro bankovnictví, kterou BRRD ani BRRD II neukládá.
	K bodům 40 a 41 (§ 23 odst. 6 písm. b) a h))
	Zpřesňuje se transpozice čl. 17 odst. 5 písm. b) a h) BRRD.
	K bodu 42 (§ 23 odst. 6 písm. i))
	Povinnost předložit předmětný plán je upravena v návaznosti na situaci uvedenou v odstavci 2, tedy na porušení povinnosti udržovat odpovídajícím způsobem minimální požadavek nebo vnitřní minimální požadavek a kombinovanou kapitálovou rezervu.
	K bodům 43 a 44 (§ 23 odst. 6 písm. j) a k))
	Legislativně technická úprava odpovídající přijetí definic minimálního požadavku (§ 128a) a vnitřního minimálního požadavku (§ 130). Zavedení těchto definic vychází z nového konceptu minimálního požadavku na kapitál a způsobilé závazky tak, jak je pop...
	K bodu 45 (§ 23 odst. 6 písm. l))
	Zavádí se nová pravomoc ČNB, která může být uplatněna za účelem zajištění trvalého plnění minimálního požadavku nebo vnitřního minimálního požadavku.
	K bodu 46 (§ 23 odst. 6 písm. m))
	Předmětné ustanovení zohledňuje praktické nemožnosti uložení opatření k odstranění překážek způsobilosti k řešení krize té části skupiny, která nevykonává činnost finanční povahy.
	K bodu 47 (§ 23 odst. 8)
	V ustanovení došlo k opravě odkazu z důvodu přidání nových odstavců 2 a 3 a přečíslování stávajících odstavců.
	K bodům 48 až 51 (§ 24 odst. 1, 3 a 5)
	Předmětnými ustanoveními se transponuje čl. 18 BRRD II a reviduje se postup odstraňování překážek způsobilosti k řešení krize skupiny. Úprava zohledňuje možnost, že skupina je složena z více skupin podléhajících řešení krize.
	Dochází ke zpřesnění transpozice ohledně povinnosti informovat orgány příslušné k řešení krize významných poboček v tom smyslu, že ČNB tyto orgány informuje jen v případě, je-li to účelné. Rovněž dochází k prodloužení lhůty k dosažení dohody o odstran...
	K bodu 52 (§ 24a)
	Ustanovení zavádí zkrácenou lhůtu evropské ovládající osobě pro navržení opatření ČNB, která povedou k odstranění překážky způsobené důvody uvedenými v § 23 odst. 2, a jejich časového harmonogramu zohledňujícího důvody, které vedly ke vzniku překážky ...
	ČNB po obdržení návrhu v souladu s ustanovením odst. 2 informuje o návrhu Evropský orgán pro bankovnictví a orgány příslušné k řešení krize ovládaných osob a je-li to účelné, orgány příslušné k řešení krize významných poboček, a usiluje o dosažení doh...
	K bodu 53 (§ 25 odst. 1)
	Ustanovení se vztahuje k situaci, kdy je společného rozhodnutí (dohody) podle § 24 odst. 5 nebo nově i podle § 24a odst. 3 dosaženo. ČNB uloží opatření k odstranění překážek způsobilosti řešení krize, je-li překážka způsobilosti způsobena skutečnostmi...
	K bodu 54 (§ 25 odst. 2)
	Předmětným ustanovením se ČNB umožňuje, není-li dosaženo společného rozhodnutí, samostatně rozhodnout o opatřeních k odstranění překážek způsobilosti řešení krize i v případě, je-li překážka způsobilosti způsobena skutečnostmi uvedenými v § 23 odst. 2...
	K bodu 55 (§ 25 odst. 3)
	Změna odkazu na § 23 odst. 6 z důvodu přesunutí textu původního textu § 23 odst. 4 a vložení nových písmen. Nejedná se o věcnou změnu.
	K bodům 56 až 60 (§ 26 odst. 1, 3 až 6)
	Předmětným ustanovením je transponován čl. 18 BRRD II a upravuje se postup ČNB jako orgánu příslušného k řešení krize ovládané osoby při odstraňování překážek způsobilosti k řešení krize, a to s rozlišením možných variant, zda je ovládaná osoba osobou...
	ČNB usiluje o dosažení dohody ohledně cílených a přiměřených opatření, vedoucích k odstranění překážek způsobilosti řešení krize. Dohoda přitom musí zohlednit možný dopad navrhovaných opatření na členské státy, ve kterých dotčená skupina působí.
	V případě absence dohody po uplynutí čtyřměsíční lhůty ode dne, kdy ČNB obdrží od orgánu příslušného k řešení krize skupiny návrh evropské ovládající osoby ohledně alternativních opatření orgánu příslušnému k řešení krize skupiny, ČNB samostatně rozho...
	Rozhodnutí ČNB musí být odůvodněno a musí vzít v úvahu stanoviska a výhrady orgánu příslušného k řešení krize skupiny a orgánů příslušných k řešení krize ostatních členů dotčené skupiny podléhající řešení krize. Toto rozhodnutí oznámí ČNB orgánu přísl...
	Rozhodnout o uložení opatření k odstranění překážek řešení krize může ČNB nejen vůči institucím, ale i finančním institucím a holdingovým osobám, které jsou povinnými osobami podle ZOPRK.
	K bodu 61 (§ 26a)
	Úprava zamezuje v souladu s čl. 16a BRRD dvojitému započítávání kmenového kapitálu tier 1 vůči minimálnímu požadavku nebo vnitřnímu minimálnímu požadavku a kapitálovým rezervám tvořícím kombinovanou kapitálovou rezervu s tím, že prioritu bude mít mini...
	Porušuje-li povinná osoba požadavek na výši kapitálových rezerv po dobu delší než 9 měsíců od oznámení o porušení tohoto požadavku učiněného povinnou osobou nebo od zjištění porušení Českou národní bankou jiným způsobem než oznámením povinnou osobou, ...
	Výpočet nejvyšší částky k možnému rozdělení se provede dle vzorce v příloze 3.
	K bodům 62 (§ 27 odst. 1)
	Opravuje se odkaz z § 35 na § 37 a doplňuje se výčet předmětu finanční (skupinové) podpory za účelem zpřesnění transpozice čl. 19 odst. 5 písm. b) BRRD.
	K bodu 63 (§ 30 odst. 1)
	Zpřesnění transpozice, aby bylo zřejmé, že pokud ČNB jako orgán příslušný k řešení krize ovládané osoby vyvíjí úsilí k dosažení dohody ohledně podané žádosti o schválení smlouvy o skupinové podpoře, přihlédne k možným dopadům takového rozhodnutí, včet...
	K bodu 70 (§ 59 odst. 1)
	K odstavci 1
	V úvodním ustanovení části o odpisu kapitálových nástrojů je vyjádřen vztah mezi tímto nástrojem a zvláštními nástroji pro řešení krize (přechod činnosti, překlenovací instituce, osoba pro správu aktiv, odpis a konverze odepisovatelných závazků). Rozd...
	K bodům 71 a 72 (§ 59 odst. 2 až 5)
	K odstavci 2
	I v případě, že povinná osoba nemá odepisovatelné kapitálové nástroje ani vnitroskupinové způsobilé závazky, musí snížení položek kmenového kapitálu tier 1 předcházet uplatnění opatření k řešení krize.
	K odstavci 3
	Třetí odstavec tohoto ustanovení stanoví podmínku, kdy se lze odchýlit od postupu podle odstavců 1 a 2 tohoto ustanovení. Konkrétně v případě, kdy použití opatření k řešení krize neznamená pro věřitele ztrátu ani nedojde ke konverzi jejich pohledávek.
	K odstavci 4
	Čtvrtý odstavec tohoto ustanovení míří na situace, kdy nástroje odpovídající vnitroskupinovým způsobilým závazkům drží osoba podléhající řešení krize nepřímo prostřednictvím jí ovládané osoby, která má sídlo na území České republiky. ČNB v takovém pří...
	K odstavci 5
	V případě uplatnění odpisu nebo konverze nezávisle na opatření k řešení krize ustanovení odkazuje na povinné použití zásady NCWO (no creditor worse off) vyjádřené v § 76 písm. e). Podle této zásady mají být věřitelé a vlastníci nástrojů účasti uspokoj...
	K bodu 74 (§ 62 odst. 1)
	Vzhledem k tomu, že ZOPRK používá pojem „opatření“ v různých významech, vymezují se opatření, která má Česká národní banka vzít do úvahy při posuzování toho, zda je naplněna domněnka selhání povinné osoby.
	K bodu 75 (§ 63 odst. 2)
	Legislativně technická úprava pojmu „odepisovatelných kapitálových nástrojů“.
	K bodům 76 až 78 (§ 64 odst. 1 a 4)
	K odstavci 1
	Dochází ke zpřesnění lhůty pro oznámení skutečnosti, že jsou u ovládané osoby splněny podmínky pro uplatnění odpisu a konverze, a to na 24 hodin následujících po konzultaci orgánu příslušného k řešení krize dotčené osoby podléhající řešení krize. Stan...
	K odstavci 4
	ČNB spolu s dalšími dotčenými orgány, které byly adresáty oznámení podle odstavce 1, vyhodnotí, zda by alternativní opatření odvrátilo selhání ovládané osoby. Je-li k dispozici alternativní opatření na základě posouzení podle tohoto odstavce, není spl...
	K bodu 80 (§ 67 odst. 3)
	K bodům 81 a 86 (§ 68 odst. 1, § 71 odst. 1)
	K bodům 99 až 105 (§ 81 odst. 2 a 3)
	K bodům 129 až 133 (obecně k oddílu 1 (§ 122 až 125 a § 158)
	K bodu 134 (§ 127 až 137a)
	K § 127a
	K § 127b
	K § 127c
	K § 128
	K § 128a
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	K bodu 149 (§ 171 odst. 4)
	K bodu 185 (§ 237a a § 237b)

